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Commission des relations avec les citoyens Procés-verbal

Premiére séance, le mardi 29 octobre 2019

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procedure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,
en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M. Lamothe (Ungava) en remplacement de M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ Lecours (Les Plaines)

M. Lemieux (Saint-Jean) en remplacement de M™ Dansereau (Verchéres)

M. Lévesgue (Chapleau) en remplacement de M™ Samson (Iberville)

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis), porte-parole de I’opposition officielle en
matiere de famille

M. Martel (Nicolet-Bécancour) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

M. Tremblay (Dubuc), président de séance, en remplacement de M™ Chassé
(Chéteauguay)

La Commission se réunit & la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 10 h 01, M. Tremblay (Dubuc) déclare la séance ouverte.
M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.

REMARQUES PRELIMINAIRES

M. Lacombe (Papineau), M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis), M™ Labrie
(Sherbrooke) et M™ Hivon (Joliette) font des remarques préliminaires.

ETUDE DETAILLEE

11 est convenu d’étudier les articles du projet de loi par sujet.
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Avec la permission de M. le président, M. Lacombe (Papineau) dépose le document coté
CRC-024 (annexe IlI).

A 10 h 21, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 7 minutes.
Sujet 1 : Retrait de la modification du nom du Curateur public (article 113)
Avrticle 113 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 1 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 10 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 10 h 49, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 10 h 55, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 55 minutes.
L’amendement est adopté a la majorité des voix et I’article 113 est donc supprime.
Sujet 2 : Abrogation du régime de curatelle (articles 44, 64, 24 et 248)

Article 44 : Apres débat, I’article 44 est adopté.

Article 64 : L’article 64 est adopté.

Article 241 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 2 (annexe I).
A 11 h 08, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Un débat s’engage.

A 11 h 27, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 241, amendé, est adopté.

A 11 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
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Avrticle 248 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 3 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 248, amendé, est adopté.

Sujet 3 : Abrogation du conseiller au majeur (articles 50 et 242)
Article 50 : Aprés débat, I’article 50 est adopté.

Article 242 : Un débat s'engage.

A 11 h 42, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Aprées débat, I’article 242 est adopté.

Sujet 4 : Modifications a la tutelle au majeur (articles 18, 21, 28, 30, 32, 38, 40 a 43,
48, 49, 52, 54, 55, 66, 243 et 247)

Article 18 : Un débat s'engage.

A 11 h 59, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.

Le débat se poursuit.

A 12 heures, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

M. Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose I’amendement coté Am a (annexe II).

A 12 h 01, M. le président léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Sabine Mekki MarieChantal Chassé

SM/vb

Québec, le 29 octobre 2019
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Deuxieme séance, le jeudi 21 novembre 2019

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Chassé (Chateauguay), présidente
M™ Sauvé (Fabre), vice-présidente

M™ Dansereau (\Verchéres)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,
en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de I’opposition officielle en
matiere de famille

M™ Picard (Soulanges)

M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ Samson (Iberville)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Me  Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public
Me  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public

La Commission se réunit a la salle Louis-Joseph-Papineau de 1’h6tel du Parlement.
A 15 heures, M™ Chassé (Chateauguay) déclare la séance ouverte.

M. le secrétaire informe la Commission des remplacements.



Commission des relations avec les citoyens Procés-verbal

ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 4 : Modifications a la tutelle au majeur (articles 18, 21, 28, 30, 32, 38, 40 a 43,
48, 49, 52, 54, 55, 66, 243 et 247) (suite)

Avrticle 18 (suite) : Un débat s’engage sur ’amendement coté Am a (annexe II).

A 15 h 14, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 15 h 24, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Apres débat, I’amendement est rejeté.

Aprés débat, I’article 18 est adopté a la majorité des voix.

Acrticle 21 : L’article 21 est adopté.

A 15 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Avrticle 28 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 4 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Apreés débat, I’article 28, amendé, est adopte.

Acrticle 30 : L’article 30 est adopté.

A 15 h 44, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Article 30.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 5 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 30.1 est donc adopté.

Article 32 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 6 (annexe I).

Un débat s’engage.
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A 15 h 52, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le debat se poursuit.
A 15 h 56, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 16 h 01, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a Me Filion de prendre la parole.
Le débat se poursuit.
A 16 h 25, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 8 minutes.

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis) propose le sous-amendement coté Sam a
(annexe 11).

Un débat s’engage.
A 16 h 34, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
Apres débat, le sous-amendement est rejete.

L’amendement est adopté.
A 16 h 44, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose I’amendement coté Am 7 (annexe I).
Apres débat, ’amendement est adopteé.
L’article 32, amendé, est adopté.

Article 38 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 8 (annexe I).
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Un débat s’engage.

A 16 h 55, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le debat se poursuit.

A 16 h 59, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 17 h 08, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Apres débat, ’lamendement est adopteé.

L’article 38, amendé, est adopté.

Article 40 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 9 (annexe ).
Un débat s’engage.

A 17 h 28, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 10 minutes.

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis) propose le sous-amendement coté Sam a
(annexe 11).

Un débat s’engage.

Avec le consentement de la Commission, M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis)
retire le sous-amendement coté Sam a.

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis) propose le sous-amendement coté Sam 1
(annexe ).

Apreés debat, le sous-amendement est adopte.
L’amendement, amendé, est adopté.

L’article 40, amendé, est adopté.
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Avrticle 41 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am b (annexe II).
Un débat s’engage.

A 17 h 39, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a M® Marsolais de prendre la parole.

Le debat se poursuit.

A 17 h 58, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
Le débat se poursuit.

A 18 heures, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine
die.

Le secrétaire suppléant de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Dominic Garant MarieChantal Chassé

DG/vb

Québec, le 21 novembre 2019
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Troisiéme séance, le mercredi 27 novembre 2019

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de

procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Dansereau (Vercheres)
M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en

remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M™ IsaBelle (Huntingdon) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,

en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M. Lefebvre (Arthabaska) en remplacement de M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lemieux (Saint-Jean) en remplacement de M™ Chassé (Chateauguay)

M. Lévesque (Chapleau) en remplacement de M™ Samson (lberville)

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de 1’opposition officielle en

matiére de famille

M. Poulin (Beauce-Sud)

Autre députée présente :

M™ Weil (Notre-Dame-de-Grace), présidente de séance

Autre participant :

Me

Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public

La Commission se réunit a la salle des Premiers-Ministres de 1’édifice Pamphile-Le May.

A 19 h 37, M™ Weil (Notre-Dame-de-Grace) déclare la séance ouverte.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 4 : Modifications a la tutelle au majeur (articles 18, 21, 28, 30, 32, 38, 40 a 43,
48, 49, 52, 54, 55, 66, 243 et 247) (suite)

Avrticle 41 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe (Papineau)
retire I’amendement coté Am b (annexe II).

M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 10 (annexe I).
Un débat s’engage.
A 19 h 50, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.

Avec la permission de M™ la présidente, M. Lacombe (Papineau) dépose le document
coté CRC-025 (annexe Il1).

Le débat se poursuit.

Avec la permission de M™ la présidente, M. Lacombe (Papineau) dépose le document
coté CRC-026 (annexe Il1).

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre @ Me Filion de prendre la parole.

Apreés débat, I’amendement est adopté.

L’article 41, amendé, est adopté.

Article 42 : Apreés débat, I’article 42 est adopté.

A 20 h 20, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 43 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 11 (annexe I).

Apres débat, ’amendement est adopteé.

10
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L’article 43, amendé, est adopté.

Avrticle 48 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 12 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 48, amendé, est adopté.

Article 49 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 13 (annexe ).
L’amendement est adopté.

L’article 49, amendé, est adopté.

A 20 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 49.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 14 (annexe ).
Un débat s’engage.

A 20 h 51, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 49.1 est donc adopté.
Avrticle 52 : L’article 52 est adopté.

Avrticle 54 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 15 (annexe I).
Apres débat, I’lamendement est adopteé.

L’article 54, amendé, est adopté.

Article 55 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 16 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 55, amendé, est adopté.

11
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Article 66 : L’article 66 est adopté.

Avrticle 243 : Un débat s’engage.

A 21 h 11, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Aprés débat, I’article 243 est adopté.

Article 247 : Apreés débat, I’article 247 est adopté.

Sujet 5 : Modifications a la tutelle au mineur (articles 6, 7, 244, 8 a 11, 245, 12 a 15
et 105)

Article 6 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 17 (annexe ).
L’amendement est adopté.

L’article 6, amendé, est adopté.

Article 7 : Aprés débat, ’article 7 est adopteé.

Avrticle 244 : L’article 244 est adopté.

Article 8.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 18 (annexe I).
A 21 h 28, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Un débat s’engage.

A 21 h 29, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
L’amendement est adopté et le nouvel article 8.1 est donc adopté.

Article 8 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 20 (annexe ).
Un débat s’engage.

11 est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de ’article 8.

12
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Avrticle 9 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 19 (annexe I).
Apres débat, ’lamendement est adopteé et I’article 9 est donc supprimé.

Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 8 et de I’amendement coté Am 20
suspendue précédemment.

Article 8 (suite) : L’amendement est adopté et 1’article 8 est donc supprime.

Avrticle 10 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 21 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 10, amendé, est adopté.

Article 10.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 22 (annexe ).
L’amendement est adopté et le nouvel article 10.1 est donc adopté.

Avrticle 11 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 23 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 21 h 50, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Apres débat, ’amendement est adopteé.

L’article 11, amendé, est adopté.

Avrticle 245 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 24 (annexe I).
A 21 h 55, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Apres débat, ’amendement est adopteé.

L’article 245, amendé, est adopté.

Article 11.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 25 (annexe ).

13
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L’amendement est adopté et le nouvel article 11.1 est donc adopte.

Avrticle 12 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 26 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Aprés débat, I’article 12, amendé, est adopté.

A 22 h 08, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Avrticle 13 : M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose I’amendement coté Am ¢
(annexe I1).

Un débat s’engage.
A 22 h 31, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 17 minutes.

A 22132, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine
die.

La secrétaire suppléante de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Carolyne Paquette MarieChantal Chassé

CPIvb

Québec, le 27 novembre 2019

14



Commission des relations avec les citoyens Procés-verbal

Quatriéme séance, le jeudi 6 février 2020

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Chassé (Chateauguay), présidente

M. Benjamin (Viau) en remplacement de M. Birnbaum (D’ Arcy-McGee)

M™ Boutin (Jean-Talon) en remplacement M™ Samson (lberville)

M™ Dansereau (Vercheres)

M™ Guillemette (Roberval) en remplacement de M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ IsaBelle (Huntingdon) en remplacement de M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,
en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis), porte-parole de I’opposition officielle en
matiere de famille

M™ Nichols (Vaudreuil) en remplacement de M™ Sauvé (Fabre)

M™ Picard (Soulanges)

M™ Weil (Notre-Dame-de-Grace) en remplacement de M™ Robitaille (Bourassa-Sauveé)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Me  Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public
Me  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de I’hétel du Parlement.

A 12 h 06, M™ Chassé (Chateauguay) déclare la séance ouverte.
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M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 5 : Modifications a la tutelle au mineur (articles 6, 7, 244, 8 a 11, 245, 12 4 15
et 105) (suite)

Article 13 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M™ Maccarone
(Westmount—Saint-Louis) retire ’amendement coté Am C.

L’article 13 est adopté.

Il est convenu d’étudier de nouveau I’article 12 et de I’amendement c6té Am 26 adoptés
précédemment.

Acrticle 12 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe (Papineau)
retire ’amendement coté Am 26. Par conséquent, I’amendement coté Am 26 porte
maintenant la cote Am d (annexe II).

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose 1’amendement coté Am 27 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 12 h 26, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Il est convenu de permettre & Me Filion de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 12 h 35, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le debat se poursuit.

A 12 h 52, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 12, amendé, est adopté.

16
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Avrticle 14 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 28 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M® Marsolais de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 15 heures.

A 15 h 03, la Commission reprend ses travaux.

Le débat se poursuit.

A 15 h 05, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
L’amendement est adopté.

Aprés débat, ’article 14, amendé, est adopté.

Article 15 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 29 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 15 h 28, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Apres débat, ’amendement est adopteé.

L’article 15, amendé, est adopté.

Article 105 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement cot¢ Am 30 (annexe I).
Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 105, amendé, est adopté.
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Sujet 6 : Modifications au mandat de protection (articles 5, 76, 80, 81, 246, 82, 84, 85
et 87)

Article 5 : Apres débat, I’article 5 est adopte.

Article 76 : Un débat s'engage.

A 16 h 03, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 7 minutes.
Le debat se poursuit.

A 16 h 16, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’article 76 est adopté.

Acrticle 80 : Un débat s'engage.

A 16 h 30, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
Le débat se poursuit.

A 16 h 51, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 15 minutes.
M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose 1’amendement coté Am e (annexe I1).
La présidente y apporte une correction de forme.

Un débat s’engage.

A 16 h 57, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Avec le consentement de la Commission, M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis)

retire I’amendement coté Am €.
Le débat se poursuit.

11 est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 80.
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Avrticle 81 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am f (annexe II).
Un débat s’engage.
A 17 h 27, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 9 minutes.

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose le sous-amendement coté Sam a
(annexe 11).

Un débat s’engage.
A 17 h 53, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
Le débat se poursuit.

A 18 heures, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
mardi 11 février 2020, a 10 heures.

La secrétaire de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Sabine Mekki MarieChantal Chasse

SM/vb

Québec, le 6 février 2020
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Cinquieme séance, le mardi 11 février 2020

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Chassé (Chateauguay), présidente

M. Benjamin (Viau) en remplacement de M™ Robitaille (Bourassa-Sauve)

M™ Boutin (Jean-Talon) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

M. Caron (Portneuf) en remplacement de M™ Dansereau (Verchéres)

M. Girard (Lac-Saint-Jean) en remplacement de M™ Lachance (Bellechasse)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de 1’opposition officielle en
matiere de famille

M™ Nichols (Vaudreuil) en remplacement de M. Birnbaum (D’ Arcy-McGee)

M™ Tardif (Laviolette—Saint-Maurice) en remplacement de M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ Samson (Iberville)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Mé¢  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public
Me  Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 10 h 01, M™ Chassé (Chateauguay) déclare la séance ouverte.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 6 : Modifications au mandat de protection (articles 5, 76, 80, 81, 246, 82, 84, 85
et 87) (suite)

Article 81 (suite) : Un débat s’engage sur le sous-amendement coté Sam a a
I’amendement coté Am f (annexe II).

A 10 h 12, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 8 minutes.

Avec le consentement de la Commission, M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis)
retire le sous-amendement coté Sam a.

Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe (Papineau) retire 1’amendement
coté Amf.

M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 31 (annexe I).

Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M® Marsolais de prendre la parole.

Aprés débat, ’amendement est adopté.

Apres débat, I’article 81, amendé, est adopteé.

Il est convenu de reprendre 1’étude de 1’article 80 suspendue précédemment.
Article 80 (suite) : Apres débat, I’article 80 est adopté.

A 10 h 35, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Article 246 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 33 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 10 h 39, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

11 est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de I’article 246.
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Article 82 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 32 (annexe I).
Aprés débat, ’amendement est adopté.
L’article 82, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre I’étude de I’article 246 et de ’amendement coté Am 33
suspendue précédemment.

Article 246 (suite) : L’amendement est adopte.

L’article 246, amendé, est adopté.

Article 84 : Aprés débat, I’article 84 est adopté.

A 11 h 11, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Article 85 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 34 (annexe I).
Aprés débat, ’amendement est adopté.

Un débat s’engage.

A 11 h 20, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

A 11 h 24, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

A 11 h 28, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

A 11 h 31, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.
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Il est convenu de permettre & M® Filion de prendre la parole.

L’article 85, amendé, est adopté.

Article 87 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 35 (annexe ).
Apres débat, I’amendement est adopté.

Aprés débat, Iarticle 87, amendé, est adopte.

Avrticle 89.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 36 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 89.1 est donc adopté.

Sujet 7 : Représentation temporaire (article 56)

Acrticle 56 : Un débat s'engage.

A 11 h 48, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

11 est convenu d’étudier et d’adopter chacun des articles proposés a I’article 56.

Article 297.1 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement cot¢é Am 37
(annexe ).

L’amendement est adopté.
Apres débat, I’article 297.1, amendé, est adopté.
Article 297.2 : Un débat s'engage.
A 11 h 55, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 38 (annexe I)
L’amendement est adopteé.

L’article 297.2, amendé, est adopté.
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Article 297.2.1 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement cot¢ Am 39
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 297.2.1 est donc adopté.

Article 297.3 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 40
(annexe ).

A 11 h 59, la Commission suspend ses travaux jusqu’aprés les affaires courantes.

A 15 h 24, la Commission reprend ses travaux.
Aprés débat, I’amendement est adopté.
L’article 297.3, amendé, est adopté.

Article 297.4 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 41
(annexe ).

A 15 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

A 15 h 34, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Aprés débat, I’amendement est adopté.
Un débat s’engage.

A 15 h 42, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le debat se poursuit.

A 15 h 49, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’article 297.4, amendé, est adopté.
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Articles 297.5 & 297.7 : Les articles 297.5 & 297.7 sont adoptés.

Article 297.8 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 42
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 297.8, amendé, est adopté.
A 16 h 07, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Sujet 8 : Assistant au majeur (article 56 (suite))

Article 297.9 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 43
(annexe ).

L’amendement est adopté.
Un débat s’engage.

A 16 h 13, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

A 16 h 15, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

A 16 h 19, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis) propose 1’amendement cot¢ Am 44
(annexe ).

Aprés debat, ’amendement est adopté.

Le débat se poursuit.
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M™e Lecours (Les Plaines) remplace M™ la présidente.

Le debat se poursuit.

M™ Chassé (Chateauguay) reprend ses fonctions a la présidence.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 297.9.

A 17 h 46, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 19 h 30.

A 19 h 34, la Commission reprend ses travaux.

Article 297.10 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 45
(annexe ).

L’amendement est adopté.
L’article 297.10, amendé, est adopté.

Article 297.11 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 46
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopté.
L’article 297.11, amendé, est adopté.
Article 297.12 : Aprés débat, I’article 297.12 est adopté.

Article 297.13 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 47
(annexe ).

Un débat s’engage.

A 19 h 57, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 7 minutes.

26



Commission des relations avec les citoyens Procés-verbal

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis) propose le sous-amendement coté
Sam a (annexe I1).

Un débat s’engage.

Avec le consentement de la Commission, M™ Maccarone (Westmount—Saint-
Louis) retire le sous-amendement coté Sam a.

L’amendement est adopté.
L’article 297.13, amendé, est adopté.

Article 297.14 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 48
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 297.14, amendé, est adopté.

Article 297.15 : Aprés débat, I’article 297.15 est adopté.
Article 297.16 : Aprés débat, I’article 297.16 est adopté.

Article 297.17 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 49
(annexe ).

L’amendement est adopté.
Apreés débat, I’article 297.17, amendé, est adopté.

Article 297.18 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 50
(annexe ).

Apres débat, ’amendement est adopteé.

L’article 297.18, amendé, est adopté.
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Article 297.19 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 51
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopté.
L’article 297.19, amendé, est adopté.

Article 297.20 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 52
(annexe ).

L’amendement est adopté.
L’article 297.20, amendé, est adopté.

Article 297.21 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 53
(annexe ).

L’amendement est adopté.
Apreés débat, I’article 297.21, amendé, est adopté.

Article 297.21.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 54
(annexe ).

Un débat s’engage.
A 21 h 02, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 297.21.1 est donc
adopte.

A 21 h 20, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 7 minutes.

Article 297.22 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am g
(annexe I1).

Un débat s’engage.
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A 21 h 30, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine
die.

La secrétaire suppléante de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Louisette Cameron MarieChantal Chassé

LC/vb

Québec, le 11 février 2020
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Sixieme séance, le mercredi 12 février 2020

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Chassé (Chateauguay), présidente

M. Benjamin (Viau) en remplacement de M™ Robitaille (Bourassa-Sauve)

M™ Boutin (Jean-Talon) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

M™ Dansereau (\Verchéres)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de 1’opposition officielle en
matiere de famille

M™ Nichols (Vaudreuil) en remplacement de M. Birnbaum (D’ Arcy-McGee)

M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ Samson (Iberville)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Mé¢  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public

M. Pierre Lamarche, chargé de mandat spécial, Implantation du projet de loi n° 18,
Curateur public

M. Igor Marincic, directeur de [’administration des patrimoines et gestionnaire
responsable de 1I’implantation de la mesure d’assistance, Curateur public

Me¢  Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’h6tel du Parlement.

A 11 h 24, M™ Chassé (Chateauguay) déclare la séance ouverte.
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M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 8 : Assistant au majeur (article 56) (suite)
Une discussion s’engage.
Article 56 (suite) :

Article 297.22 (suite) : Un débat s’engage sur I’amendement coté Am (¢
(annexe I1).

M™ Maccarone (Westmount-Saint-Louis) propose le sous-amendement coté
Sam a (annexe II).

Un débat s’engage.
A 12 h 24, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 23 minutes.
M. Poulin (Beauce-Sud) remplace M™ la présidente.
A 12 h 26, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le débat se poursuit.
M™ Chassé (Chateauguay) reprend ses fonctions a la présidence.
Le débat se poursuit.
Il est convenu de permettre a M® Marsolais de prendre la parole.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’aprés les affaires courantes.

A 15 h 02, la Commission reprend ses travaux.
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Le debat se poursuit.

A 15 h 19, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Le debat se poursuit.
M™ Lecours (Les Plaines) remplace M™ la présidente.
Aprés débat, le sous-amendement est mis aux voix. A la demande de M™
Maccarone (Westmount—Saint-Louis), M™ la secrétaire procéde a 1’appel
nominal.
Pour : M™ Hivon (Joliette) et M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) - 2.
Contre : M™ Boutin (Jean-Talon), M™ Dansereau (Vercheres), M™ Lachance
(Bellechasse), M. Lacombe (Papineau), M. Poulin (Beauce-Sud) et M™ Samson
(Iberville) - 6.
Abstention : M™ Lecours (Les Plaines) - 1.
Le sous-amendement est rejeté.

A 16 h 36, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 49 minutes.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement coté Am g et de I’article
297.22.

Avrticle 297.20.1 : M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose
I’amendement coté Am 55 (annexe 1).

Un débat s’engage.
M™ Chassé (Chateauguay) reprend ses fonctions a la présidence.
L’amendement est adopté et le nouvel article 297.20.1 est donc adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 297.22 et de ’amendement coté
Am g suspendue précédemment.
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Article 297.22 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe
(Papineau) retire I’amendement coté Am g.

M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 56 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 297.22, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 297.9 suspendue précédemment.

Article 297.9 (suite) : Il est convenu de permettre 8 MM. Marincic et Lamarche
de prendre la parole.

Un débat s’engage.
A 17 h 06, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Apreés débat, I’article 297.9, amendé, est adopté.

Article 297.23 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 57
(annexe ).

A 17 h 13, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre @ Me Filion de prendre la parole.
Apres débat, 1’amendement est adopté.
L’article 297.23, amendé, est adopté.

Article 297.24 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am h
(annexe I1).

Un débat s’engage.
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A 17 h 40, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
A 17 h 49, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 9 minutes.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement, I’article 297.24 et de
I"article 56.

Article 171.1 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 58
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 171.1 est donc adopté.

Article 193.1 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 59
(annexe ).

Un débat s’engage.

A 18 heures, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux
sine die.

La secrétaire suppléante de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Louisette Cameron MarieChantal Chassé

LC/vb

Québec, le 12 février 2020
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Septieme séance, le mardi 18 février 2020

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M. Benjamin (Viau) en remplacement de M. Birnbaum (D’ Arcy-McGee)

M™ Boutin (Jean-Talon), présidente de séance, en remplacement de M™ Chassé
(Chéteauguay)

M™ Dansereau (\Verchéres)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M. Jacques (Mégantic) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,
en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de 1’opposition officielle en
matiére de famille

M™ Nichols (Vaudreuil) en remplacement de M™ Sauvé (Fabre)

M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ Robitaille (Bourassa-Sauveé)

M™ Samson (Iberville)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Me¢  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public

Me  Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public

Me¢  Benoit Coulombe, Service des affaires juridiques, Directeur général des élections du
Québec

M™ Dominique Martin, conseillére au Service de la gestion des territoires et de la liste
électorale permanente, Directeur général des élections du Québec

M™ Lena Day, traductrice, Direction de la traduction et de I’édition des lois, Assemblée
nationale du Québec
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La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de 1’hétel du Parlement.
A 10 h 02, M™ Boutin (Jean-Talon) déclare la séance ouverte.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 8 : Assistant au majeur (article 56) (suite)

Avrticle 193.1 (suite) : Un débat s’engage sur I’amendement coté Am 59 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 193.1 est donc adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de 1’article 56 suspendue précédemment.

Article 56 (suite) : Il est convenu de reprendre I’étude de I’article 297.24 et de
I’amendement coté Am h suspendue précédemment.

A 10 h 12, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.

Acrticle 297.24 (suite) : Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe
(Papineau) retire I’amendement coté Am h.

M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 60 (annexe I).
Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre @ M® Marsolais de prendre la parole.
Aprés débat, I’amendement est adopté.
L’article 297.24, amendé, est adopté.

Intitulés des chapitres et des sections proposés a 1’article 56 : Les intitulés des
chapitres et des sections sont adoptés.

L’article 56, amendé, est adopté.
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A 10 h 23, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 56.1 : M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose 1’amendement coté
Am i (annexe 1I).

Un débat s’engage.
A 10 h 32, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
Le debat se poursuit.

Avec le consentement de la Commission, M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis)
retire I’amendement coté Am i.

Sujet 9 : Modifications concernant le Curateur public (articles 107, 114 a 116, 120,
121, 124, 126, 128, 130, 135 a 137, 139, 140, 142 a 150)

Avrticle 107 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 61 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 107, amendé, est adopté.

Article 114 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 62 (annexe I).
Apres débat, ’amendement est adopteé.

Aprés débat, I’article 114, amendé, est adopté.

Avrticle 115 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 63 (annexe I).
L’amendement est adopteé.

Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre @ Me Filion de prendre la parole.

Apres débat, I’article 115, amendé, est adopté.
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Avrticle 116 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 64 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 116, amendé, est adopté.

A 11 h 03, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 120 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 65 (annexe ).
L’amendement est adopté.

L’article 120, amendé, est adopté.

Article 121 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 66 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 121, amendé, est adopté.

Avrticle 124 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 67 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Aprés débat, I’article 124, amendé, est adopté.

Avrticle 126 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 68 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 126, amendé, est adopté.

Article 128 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement cot¢ Am 69 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Apres débat, I’article 128, amendé, est adopté.
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Avrticle 130 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 70 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Un débat s’engage.

M. Poulin (Beauce-Sud) remplace M™ la présidente.

Le débat se poursuit.

M™ Boutin (Jean-Talon) reprend ses fonctions a la présidence.

Apreés débat, I’article 130, amendé, est adopté.

Article 135 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 71 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Apreés débat, I’article 135, amendé, est adopté.

Article 136 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 72 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Un débat s’engage.

11 est convenu de suspendre 1’étude de I’article 136.

Avrticle 137 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 73 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 137, amendé, est adopté.

Article 139 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 74 (annexe ).

L’amendement est adopté.
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L’article 139, amendé, est adopté.

Avrticle 140 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 75 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 140, amendé, est adopté.

Article 142 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am j (annexe II).
Un débat s’engage.

A 12 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’aprés les affaires courantes.

A 15 h 40, la Commission reprend ses travaux.
A 15 h 48, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 8 minutes.
Le débat se poursuit.

Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe (Papineau) retire I’amendement
coté Amj.

M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 76 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 142, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 136 suspendue précédemment.
Avrticle 136 (suite) : Un débat s’engage.

11 est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 136.

Article 143 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 77 (annexe I).
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L’amendement est adopté.

L’article 143, amendé, est adopté.

Avrticle 144 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 78 (annexe I).
Aprés débat, ’amendement est adopté.

L’article 144, amendé, est adopté.

Avrticle 145 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 79 (annexe I).
Apres débat, ’lamendement est adopteé.

L’article 145, amendé, est adopté.

Article 146 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 80 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 146, amendé, est adopté.

A 16 h 10, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 147.1 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 81 (annexe I).
Un débat s’engage.

La présidente y apporte une correction de forme.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 147.1 est donc adopté.
Article 148 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement cot¢ Am 82 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 148, amendé, est adopté.
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Avrticle 149 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 83 (annexe I).
Apres débat, ’lamendement est adopteé.

L’article 149, amendé, est adopté.

Article 150 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 84 (annexe ).
Aprés débat, ’amendement est adopté.

Apreés débat, I’article 150, amendé, est adopté.

Avrticle 150.1 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 85 (annexe I).
Apreés débat, I’7amendement est adopté et le nouvel article 150.1 est donc adopté.

A 17 h 05, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Sujet 10 : Modifications concernant le droit de vote des personnes auparavant sous
curatelle (articles 152, 155 a 157, 160)

Article 152 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M® Coulombe de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre a M™ Martin de prendre la parole.
Le débat se poursuit.

M™ Lecours (Les Plaines) remplace M™ la présidente.

Le debat se poursuit.

M™ Boutin (Jean-Talon) reprend ses fonctions a la présidence.

Le débat se poursuit.
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A 17 h 55, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 20 minutes.
Le debat se poursuit.

A 18 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 19 h 30.

A 19 h 31, la Commission reprend ses travaux.

11 est convenu de suspendre 1’étude de I’article 152.

Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 136 suspendue précédemment.
Acrticle 136 (suite) : Il est convenu de permettre 8 M™ Day de prendre la parole.
Aprés débat, I’article 136, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 152 suspendue précédemment.
Article 152 (suite) : Le débat se poursuit.

A 20 h 05, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 14 minutes.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’article 152 et de reporter I’étude des articles 155
a 157 et 160 du sujet 10.

A 20 h 31, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Sujet 11 : Concordance (et anglais) (articles 1, 2, 4, 16, 17, 19, 20, 22 a 27, 29, 31, 33
a 37,39, 45a 47,51, 53,57 a 63, 65, 67 a 75, 77 a 79, 83, 86, 88 a 104, 106, 108 a 112,
117 a 119, 122, 123, 125, 127, 129, 131 a 134, 138, 141, 147, 151, 153, 154, 158, 159,
161 a 240)

Articles 1 et 2 : Les articles 1 et 2 sont adoptés.

Article 4 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 86 (annexe I).
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Apres débat, I’amendement est adopteé.
L’article 4, amendé, est adopté.

Articles 16 et 17 : Les articles 16 et 17 sont adoptés.

Articles 19 et 20 : Les articles 19 et 20 sont adoptés.

Article 22 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 87 (annexe ).
Apres débat, L’amendement est adopté.

L’article 22, amendé, est adopté.

Acrticle 23 : L’article 23 est adopté.

Article 24 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 88 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 24, amendé, est adopté.

Article 25 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 89 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 25, amendé, est adopté.

Avrticle 26 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 90 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 26, amendé, est adopté.

Article 27 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 91 (annexe ).

L’amendement est adopté.
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L’article 27, amendé, est adopté.

Article 29 : L’article 29 est adopté.

Avrticle 31 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 92 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 31, amendé, est adopté.

Article 33 : L’article 33 est adopté.

Avrticle 34 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 93 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 34, amendé, est adopté.

Avrticle 35 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 94 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 35, amendé, est adopté.

Article 36 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 95 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 36, amendé, est adopté.

Acrticle 37 : L’article 37 est adopté.

Article 39 : L’article 39 est adopté.

Articles 45 a 47 : Les articles 45 a 47 sont adoptés.

Article 51 : L’article 51 est adopté.
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Article 53 : L’article 53 est adopté.

Articles 57 et 58 : Les articles 57 et 58 sont adoptés.

Article 59 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 96 (annexe ).
Un débat s’engage.

A 21 h 06, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 59, amendé, est adopté.

Articles 60 a 63 : Les articles 60 a 63 sont adoptés.

Article 65 : Aprés débat, I’article 65 est adopté.

Acrticles 67 et 68 : Les articles 67 et 68 sont adoptés.

Article 69 : Un débat s'engage.

A 21 h 18, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
11 est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 69.

Acrticle 70 : L’article 70 est adopté.

Article 71 : Aprés débat, I’article 71 est adopté.

Article 72 : Aprés débat, I’article 72 est adopté.

Article 73 : Un débat s'engage.

11 est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 73.
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Article 74 : L’article 74 est adopté.

Article 75 : Un débat s'engage.

A 21 h 29, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.
Apres débat, I’article 75 est adopté.

A 21 h31, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux
sine die.

La secrétaire suppléante de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Louisette Cameron MarieChantal Chassé

LC/vb

Québec, le 18 février 2020
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Huitiéme séance, le jeudi 20 février 2020

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Chassé (Chateauguay), présidente

M™ Dansereau (Vercheres)

M™ Grondin (Argenteuil) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M™ Jeannotte (Labelle) en remplacement de M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,
en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de I’opposition officielle en
matiere de famille

M™ Nichols (Vaudreuil) en remplacement de M™ Sauvé (Fabre)

M. Poulin (Beauce-Sud)

M™ Samson (Iberville)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Me®  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public

Me  Nicole Filion, directrice générale, Affaires juridiques, Curateur public

Me  Benoit Coulombe, Service des affaires juridiques, Directeur général des élections du
Québec

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de I’hétel du Parlement.

A 11 h 57, M™ Chassé (Chateauguay) déclare la séance ouverte.
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M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.

ETUDE DETAILLEE (suite)

Une discussion s’engage.

Sujet 11 : Concordance (et anglais) (articles 1 a 4, 16, 17, 19, 20, 22 a4 27, 29, 31,33 a
37,39, 45 a 47, 51, 53, 57 a 63, 65, 67 a 75, 77 a 79, 83, 86, 88 a 104, 106, 108 a 112,
117 a 119, 122, 123, 125, 127, 129, 131 a 134, 138, 141, 147, 151, 153, 154, 158, 159,
161 a 240) (suite)

Articles 77 et 78 : Les articles 77 et 78 sont adoptés.

Article 79 : Un débat s'engage.

Il est convenu de permettre a M® Marsolais de prendre la parole.

L’article 79 est adopté.

Article 83 : L’article 83 est adopté.

Article 86 : L’article 86 est adopté.

Acrticle 88 : L’article 88 est adopté.

Article 89 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 97 (annexe I).
Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 89, amendé, est adopté.

Article 90 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 98 (annexe I).
L’amendement est adopteé.

L’article 90, amendé, est adopté.

Article 91 : Un débat s'engage.
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Il est convenu de permettre & M® Filion de prendre la parole.

L’article 91 est adopté.

Articles 92 a 99 : Les articles 92 & 99 sont adopteés.

Article 100 : Apres débat, I’article 100 est adopté.

Article 101 : Apreés débat, I’article 101 est adopté.

Article 102 : Aprés débat, I’article 102 est adopté.

Article 103 : L’article 103 est adopté.

Article 104 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 99 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 104, amendé, est adopté.

Avrticle 106 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 100 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 106, amendé, est adopté.

Avrticle 108 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 101 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 108, amendé, est adopté.

Une discussion s’engage.

Article 109 : L’article 109 est adopté.

Article 110 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 102 (annexe 1).
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L’amendement est adopté.

L’article 110, amendé, est adopté.

Article 111 : Un débat s'engage.

A 12 h 34, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’article 111.

Article 112 : L’article 112 est adopté.

Avrticle 117 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 103 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 117, amendé, est adopté.

Avrticle 118 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 104 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 118, amendé, est adopté.

Article 119 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 105 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 119, amendé, est adopté.

Article 122 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 106 (annexe 1).
A 12 h 45, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 122, amendé, est adopté.
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Avrticle 123 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 107 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 123, amendé, est adopté.

Article 125 : L’article 125 est adopté.

Article 127 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am k (annexe II).
Un débat s’engage.

Il est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de I’article 127.

Article 129 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement cot¢ Am | (annexe 11).
Il est convenu de suspendre 1’étude de I’amendement et de I’article 129.

Article 131 : L’article 131 est adopté.

Avrticle 132 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 108 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 132, amendé, est adopté.

Avrticle 133 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 109 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

Aprés débat, I’article 133, amendé, est adopté.

Article 134 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement cot¢ Am 110 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 134, amendé, est adopté.
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Avrticle 138 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 111 (annexe I).
L’amendement est adopté.
L’article 138, amendé, est adopté.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 15 heures.

A 15 h 07, la Commission reprend ses travaux a la salle Louis-Joseph-Papineau de 1’hétel
du Parlement.

Article 141 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 112 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 141, amendé, est adopté.

Avrticle 147 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 113 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 147, amendé, est adopté.

Avrticle 151 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 114 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 151, amendé, est adopté.

Apreés discussion, il est convenu que les articles 153, 154, 158, 159, 161 & 164 soient
étudiés avec les autres articles du sujet 10.

Article 165 : L’article 165 est adopté.

Article 166 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 115 (annexe 1).
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Apres débat, ’amendement est adopteé.
L’article 166, amendé, est adopté.

Articles 167 et 168 : Les articles 167 et 168 sont adoptes.

Article 169 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 116 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 169, amendé, est adopté.

Article 170 : Apres débat, I’article 170 est adopte.

Articles 171 4 174 : Les articles 171 a 174 sont adoptés.

Article 175 : Aprés débat, I’article 175 est adopté.

Articles 176 a 187 : Les articles 176 a 187 sont adoptés.

Avrticle 188 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 117 (annexe 1).
A 15 h 32, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 188, amendé, est adopté.

Articles 189 a 195 : Les articles 189 a 195 sont adoptés.

Article 196 : Aprés débat, I’article 196 est adopté.
Article 197 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement cot¢ Am 118 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 197, amendé, est adopté.
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Avrticle 198 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 119 (annexe 1).
L’amendement est adopté.
L’article 198, amendé, est adopté.

Articles 199 et 200 : Les articles 199 et 200 sont adoptés.

Article 201 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 120 (annexe 1).
L’amendement est adopté.
L’article 201, amendé, est adopté.

Avrticles 202 & 205 : Les articles 202 & 205 sont adoptés.

Article 206 : Aprés débat, I’article 206 est adopté.

Articles 207 a 222 : Les articles 207 a 222 sont adoptés.

Avrticle 223 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 121 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 223, amendé, est adopté.

Avrticles 224 a 228 : Les articles 224 a 228 sont adoptés.

Avrticle 229 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 122 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 229, amendé, est adopté.

Article 230 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 123 (annexe 1).

L’amendement est adopté.
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L’article 230, amendé, est adopté.

Avrticle 231 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 124 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 231, amendé, est adopté.

Articles 232 4 238 : Les articles 232 a 238 sont adoptés.

Avrticle 239 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 125 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 239, amendé, est adopté.

Avrticle 240 : L’article 240 est adopté.

A 16 h 10, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Il est convenu de reprendre 1’étude de 1’article 69 suspendue précédemment.
Article 69 (suite) : Apres débat, ’article 69 est adopte.

Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 73 suspendue précédemment.
Article 73 (suite) : Aprés débat, ’article 73 est adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 111 suspendue précédemment.
Article 111 (suite) : Apres débat, I’article 111 est adopté.

A 16 h 16, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Il est convenu de reprendre I’étude de I’article 127 et de I’amendement coté Am k
suspendue précédemment.
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Article 127 (suite) : Aprés débat, I’amendement est adopté. Par conséquent,
I’amendement coté Am k porte maintenant la cote Am 126 (annexe 1).

L’article 127, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre 1’é¢tude de I’article 129 et de ’amendement coté Am 1
suspendue précédemment.

Article 129 (suite) : L’amendement est adopté. Par conséquent, I’amendement coté Am |
porte maintenant la cote Am 127 (annexe 1).

L’article 129, amendé, est adopté.
Il est convenu de reprendre 1’étude de ’article 152 suspendue précédemment.

Sujet 10 : Modifications concernant le droit de vote des personnes auparavant sous
curatelle (articles 152, 155 a 157 et 160) (suite)

Article 152 (suite) : Le débat se poursuit.

A 16 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 12 minutes.
Le débat se poursuit.

A 16 h 51, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 17 minutes.
Il est convenu de suspendre 1’étude de 1’article 152.

A 16 h 56, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Sujet 12 : Dispositions finales (articles 249 a 251)

Acrticle 3 : Un débat s'engage.

M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 128 (annexe I).

L’amendement est adopté a la majorité des voix.

57



Commission des relations avec les citoyens Procés-verbal

L’article 3, amendé, est adopté.

Il est convenu de reprendre 1’étude de I’article 152 suspendue précédemment et de
procéder a I’étude des articles 155 a 157 et 160 dont I’étude avait été reportée.

Sujet 10 : Modifications concernant le droit de vote des personnes auparavant sous
curatelle (articles 152, 155 a 157 et 160) (suite)

Article 152 (suite) : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 129
(annexe ).

Apres débat, ’amendement est adopteé.

L’article 152, amendé, est adopté.

Article 155 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement cot¢ Am 130 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 155, amendé, est adopté.

Article 156 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 131 (annexe 1).
Aprés débat, I’amendement est adopté.

L’article 156, amendé, est adopté.

Avrticle 157 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am m (annexe I1).
Un débat s’engage.

A 17 h 27, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le debat se poursuit.

A 17 h 33, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.
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A 17 h 39, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

11 est convenu de suspendre 1’étude de ’amendement et de ’article 157.

Avrticle 160 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 132 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 160, amendé, est adopté.

Avrticle 248.1 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 133 (annexe ).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre a M. Coulombe de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 18 heures, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux
sine die.

La secrétaire suppléante de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Louisette Cameron MarieChantal Chassé

LC/vb

Québec, le 20 février 2020
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Neuvieme séance, le mardi 10 mars 2020

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 18 — Loi modifiant le Code civil, le Code de
procédure civile, la Loi sur le curateur public et diverses dispositions en
matiére de protection des personnes (Ordre de [I’Assemblée le
26 septembre 2019)

Membres présents :

M™ Chassé (Chateauguay), présidente

M. Caron (Portneuf) en remplacement de M™ Lecours (Les Plaines)

M™ Dansereau (\Verchéres)

M™ Hivon (Joliette), porte-parole du troisiéme groupe d’opposition pour la famille, en
remplacement de M. LeBel (Rimouski)

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition pour la famille,
en remplacement de M™ Dorion (Taschereau)

M™ Lachance (Bellechasse)

M. Lacombe (Papineau), ministre de la Famille

M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis), porte-parole de 1’opposition officielle en
matiere de famille

M™ Nichols (Vaudreuil) en remplacement de M™ Sauvé (Fabre)

M™ Samson (Iberville)

M. Simard (Montmorency) en remplacement de M™ Picard (Soulanges)

Autre participant :

Me®  Denis Marsolais, curateur public, Curateur public

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de I’hétel du Parlement.
A 10 h 05, M™ Chassé (Chateauguay) déclare la séance ouverte.

M™ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 10 : Modifications concernant le droit de vote des personnes auparavant sous
curatelle (articles 152, 155 a 157 et 160) (suite)

Article 248.1 (suite) : Un débat s’engage sur I’amendement coté Am 133 (annexe I).
A 10 h 16, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Le débat se poursuit.

A 10 h 44, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, ’lamendement est adopté et le nouvel article 248.1 est donc adopté a la
majorité des voix.

Il est convenu de reprendre I’étude de D’article 157 et de ’amendement c6t¢ Am m
suspendue précédemment.

Article 157 (suite) : Un débat s’engage sur I’amendement coté Am m (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté a la majorité des voix. Par conséquent,
I’amendement coté Am m porte maintenant la cote Am 134 (annexe I).

L’article 157, amendé, est adopté a la majorité des voix.

La Commission procede a 1’étude des articles 153 a 164 dont I’étude avait été reportée.
Article 153 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 135 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 153, amendé, est adopté.

Article 154 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 136 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 154, amendé, est adopté.

Article 158 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement cot¢ Am 137 (annexe I).
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L’amendement est adopté.

L’article 158, amendé, est adopté.

Avrticle 159: M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 138 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 159, amendé, est adopté.

Avrticle 161 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 139 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 161, amendé, est adopté.

Article 162 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 140 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 162, amendé, est adopté.

Avrticle 163 : M. Lacombe (Papineau) propose 1I’amendement coté Am 141 (annexe I).
L’amendement est adopté.

L’article 163, amendé, est adopté.

Avrticle 164 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 142 (annexe 1).
L’amendement est adopté.

L’article 164, amendé, est adopté.

Sujet 12 : Dispositions finales (articles 249 a 251) (suite)

Article 249 : M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement cot¢ Am 143 (annexe 1).
L’amendement est adopté et I’article 249 est donc supprimé.

Article 250 : L’article 250 est adopté.
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Article 250.1 : M™ Maccarone (Westmount—Saint-Louis) propose I’amendement coté
Am 144 (annexe |).

Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 250.1 est donc adopté.

A 11 h 19, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Avrticle 250.2 : M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am n (annexe I1).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre @ M® Marsolais de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

A 11 h 37, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 11 minutes.

Avec le consentement de la Commission, M. Lacombe (Papineau) retire I’amendement
cote Amn.

M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 145 (annexe ).

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 250.2 est donc adopté.

A 11 h 53, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

11 est convenu d’étudier de nouveau ’article 3 adopté précédemment.

Article 3 (suite): M. Lacombe (Papineau) propose I’amendement coté Am 146 (annexe I).
L’amendement est adopté.

Par conséquent, I'amendement coté Am146 remplace I'amendement coté Am 128 adopté
précédemment. L’amendement coté Am 128 porte maintenant la coté Am o.

L’article 3, amendé, est adopté.
11 est convenu d’étudier de nouveau ’article 152 adopté précédemment.

Article 152 (suite): M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 147
(annexe ).
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L’amendement est adopté.

Par conséquent, I'amendement coté Am147 remplace I'amendement coté Am 129 adopté
précédemment. L’amendement coté Am 129 porte maintenant la coté Am p.

L’article 152, amendé, est adopté.
11 est convenu d’étudier de nouveau I’article 156 adopté précédemment.

Article 156 (suite): M. Lacombe (Papineau) propose 1’amendement coté Am 148
(annexe ).

L’amendement est adopté.

Par conséquent, I'amendement coté Am148 remplace I'amendement coté Am 131 adopté
précédemment. L’amendement coté Am 131 porte maintenant la coté Am q.

L’article 156, amendé, est adopté.

Article 251 : Un débat s’engage.

Il est convenu de poursuivre les travaux au-dela de 1’heure prévue.
Apres débat, I’article 251 est adopteé.

Titre du projet de loi : Le titre du projet de loi est adopté.

Sur motion de M™ Chassé (Chateauguay), la Commission recommande la
renumérotation du projet de loi amendé.

M™ Chassé (Chateauguay) propose :
QUE la Commission procéde a l'ajustement des références contenues
dans les articles du projet de loi afin de tenir compte de la mise a jour
continue du Recueil des lois et des réglements du Québec effectuée en
vertu de la Loi sur le Recueil des lois et des réglements du Québec

(chapitre R-2.2.0.0.2).

La motion est adoptée.
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REMARQUES FINALES

M™ Hivon (Joliette), M™ Labrie (Sherbrooke), M™ Maccarone (Westmount-Saint-
Louis) et M. Lacombe (Papineau) font des remarques finales.

A 12 h 10, M™ la présidente léve la séance et la Commission ayant accompli son mandat,
ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, La présidente de la Commission,
Original signé par Original signé par

Sabine Mekki MarieChantal Chassé

SM/vb

Québec, le 20 février 2020
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ANNEXE |

Amendements adoptés



Am 4

AMENDEMENT Aok
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 113

Retirer l'article 113 du projet de loi.

Adopld 331 .

Cet amendement Vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public. En effet, ce changement a fait I'objet de commentaires de la part de certaines
personnes et de certains upes lors des consultations particuliéres. Ceux-ci ont
notamment fait valoir qu’une personne n’est pas intrinséquement vulnérable, mais
que c'est plutét la situation ou le contexte qui fait en sorte qu’elle se retrouve dans
une situation de vulnérabilité.

Le terme « curateur » est défini comme «Personne commise par la loi pour
administrer les biens et protéger les intéréts d'une autre personne ». |l demeure donc
approprié malgré la suppression du régime de curatelle’dy Code civil.



Aom o
ot g1)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 241

Remplacer I'article 241 du projet de loi par le suivant

« 241. Tout majeur sous curatelle le (indiquer ici la date de I'entrée en vigueur de

Iarticle 44 de la présente loi) est réputé étre sous tutelle. Le curateur de ce majeur
est réputé en étre le tuteur.

Cependant, jusqu'a ce que la tutelle cesse ou soit modifiée, le cas échéant, le
majeur doit étre représenté pour les mémes actes que lorsqu'il était sous curatelle.
Le curateur devenu tuteur ne peut faire que des actes de simple administration. ».

Adoply =11 .

Cet amendement vise a clarifier les régles transitoires applicables au majeur sous
curatelle deveninsous tutelle et & son représentant. Il est notamment precisé que,
jusqu’a ce que la tutelle cesse ou soit modifiée en raison d’un changement de la
situation du majeur, telui-ci doit continuer d’étre représenté pour tous les actes
pour lesquels il devait I'étre alors qu'il était sous curatelle.

Apercu des modifications \

Article proposé par le projet de loi Article amendé

241. Tout majeur sous curatelle le (indiquer ici
la date de I'entrée en vigueur de I'article 44 de
la presente loi) est réputé étre sous tutelle: les
pouvoirs du tuteur sont ceux qu'avait le
curateur, a l'exception de son pouvoir de
pleine_administration du bien d'autrui, qui
devient un pouvoir de simple administration.

sous curatelle le (indiguer ici la date de I'entrée
en vigueur de |'article 44 de |a présente loi) est
réputé étre sous tutelle. Le“curateur de ce
majeur est réputé en étre le tutet?rx\

/)/Q\



M Lacombe.  ( Papumean )
~

Cependant, jusqu'a ce que la tutelle cesse ou
soit modifiée, le cas échéant, le majeur doit étre
représenté pour les mémes actes que lorsqu'il

~était sous curatelle. Le curateur devenu tuteur
ne

eut faire que des actes de simple
administration.
adminisuation.
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Aan 3

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 248

Modifier I'article 248 du projet de loi par le remplacement de « avantle » par
« décedé le ou aprés le ».

ﬂc'lw.{a{b_" <% -

Mok dug.

Commentajres

Cet amendement vise a préciser que le tribunal ne peut confirmer le testament
d’'un majeur qui était sous curatelle que lorsque celui-ci est décédé aprés I'entrée
en vigueur de l'articte 44 du projet de loi, lequel abroge les articles instituant le
régime de curatelle.

Cet amendement éviterait ainsi de remettre en question les droits de certaines
personnes ayant hérité d’'un majeur sous curatelle avant I'entrée en vigueur de
I'article 44 du projet de loi. \

Apercu des modifications "

Article proposé par le projet de loi . Article amendé

248. Le testament fait par un majeur sous | 248. Le testament fait par un majeur sous
curatelle avant le (indiquer ici la date de | curatelle ava décédée le ou aprés le
l'entrée_en vigueur de larticle 44 de la | (indiquer ici la date“de I'entrée en vigueur de
présente loi) peut étre confirmé par le tribunal | I'article 44 de la présente loi) peut étre confirmé
si_la nature de ses dispositions et les | par le tribunal si la nature de ses dispositions et
circonstances qui entourent sa confection le | les circonstances qui entourent sa confection le
permettent. permettent. oL
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Axk. 38
AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE,‘LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 28

Au premier alinéa de l'article 267 du Code civil proposé par I'article 28 du projet
de loi, remplacer « directeur de la protection des personnes vulnérables » par

« curateur public ».
Al
// L v

-

//

Cet amendement vise uniqtﬁnenf a retirer le changement de nom du curateur

public.
/

Commentaires



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 30.1

Insérer, aprés I'article 30 du projet de loi, le suivant :
« 30.1. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 268, du suivant :

« 268.1. Le tribunal peut nommer deux tuteurs & la personne lorsqu'il s'agit
des pére et mére du majeur.

L'un des parents peut donner a I'autre le mandat de le représenter dans des
actes relatifs a I'exercice de la tutelle.

Ce mandat est présumé a I'égard des tiers de bonne foi. ». ».

A7,

Cet amendement vise a octroyer au tribunal le_p6uvoir de nommer le pére et la
mere du majeur a titre de tuteurs a la personpede celui-ci. Pour ce faire, le tribunal
devra notamment considérer I'intérét du majeur, la volonté de celui-ci et 'avis des
personnes susceptibles d'étre appelées’a former le conseil de tutelle.

Commentaires

Cet amendement permettra notdmment aux parents d’un enfant inapte devenu
majeur de continuer a prendre conjointement les décisions qui concernent leur
enfant.

La rédaction de l'arfi€le proposé est similaire a I'article 194 du Code civil, lequel
préevoit certaines régles applicables aux parents d’un mineur.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 32

Modifier I'article 32 du projet de loi :
1° par le remplacement du paragraphe 1° par le suivant :

« 1% par la suppression, dans le premier alinéa, de « assisté ou » et de
« une assistance ou »; »:

2° par le remplacement, au deuxiéme alinéa de I'article 270 du Code civil
proposé par le paragraphe 2° :

a) de « concernant le majeur » par « résultant d’un examen du majeur »;

b) de « la nature de I'inaptitude du majeur » par « la nature de l'inaptitude
de celui-ci »;

c) de « les délais des réévaluations médicale et psychosociale, ainsi que
sur l'opportunité d’ouvrir une tutelle & son égard » par « sur I'opportunité d’ouvrir
une tutelle a son égard ainsi que sur les délais des réévaluations médicale et

psychosociale ». ~
A@Qp p

Commentaires

Cet amendement vise a retirer le changemient de nom du curateur public.
Cet amendement vise égalementa préciser que le majeur doit étre évalué en
personne et non uniquement suf dossier.

Cet amendement propo
énumération faite
chronologique.

enfin une correction Iégistique de maniére a présenter
deuxieme alinéa de l'article 270 du Code dans un ordre

/%

A on 6
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Apercu des modifications

/

Article proposé par le projet de loi

Article amendé”

270. Lorsqu'un majeur, qui regoit des soins ou
des services d'un établissement de santé ou
de services sociaux, a besoin d'étre assisté-ou
représenté dans I'exercice de ses droits civils
en raison de son isolement, de la durée
previsible de son inaptitude, de la nature ou
de |'état de ses affaires ou en raison du fait
qu'aucun mandataire désigné par lui n'assure
déja une—assistance—ou une représentation
adéquate, le directeur général de
I'établissement en fait rapport au eurateur
publiedirecteur de la protection des personnes

270. Lorsqu'un majeur, g recoit des soins ou
des services d'un établi§sement de santé ou de
services sociaux, a’besoin d'étre représenté
dans l'exercice dg’ses droits civils en raison de
son isolement,/de la durée prévisible de son
la nature ou de I'état de ses
en raison du fait qu'aucun

de I'i ablissement en fai‘t rapport au directeur

Qéateur public transmet une copie de ce

vulnérables, transmet une copie de ce rapport
au majeur et en informe un des proches de cg
majeur.

personnes-gui-ont
ure-eu—régime

qualite-pour-demande
de—protection-Le rapport est constitué, entre

rapport au majeur et en informe un des proches
de ce majeur.

Le rapport est constitu¢, entre autres, des
evaluations médicale et psychosociale
concernantle-majeurrésultant d'un examen du
majeur; il porte sur la nature de l'inaptitude du
majeur de celui-ci, ses facultés, I'étendue de
ses besoins et les autres circonstances de sa

condition,Jes-délais-desréévaluations-médicale

et—psychosociale—ainsi-—gue—sur|opportunité
d—ewnmne%utelbéwa—éga@sur l'opportunité
d'ouvrir une tutelle & son égard ainsi que sur les
délais des réévaluations médicale et

autres, des ations  médicale et

u
psychosociale cové!rrnant le_ majeur; il porte
sur la nature d¢ l'inaptitude du majeur, ses
facultés, l'étefdue de ses besoins et les
autres circogistances de sa condition. les
délais ded réévaluations médicale et
psychosodiale, ainsi_que sur_['opportunité
d'ouvrir Une tutelle a son égard. Il mentionne
également, s'ils sont connus, les noms des

persofines qui_ont qualité _pour demander
I'ouverture de la tutelle.

psychosociale. || mentionne également, s'ils
sont connus, les noms des personnes qui ont
qualité pour demander I'ouverture de la tutelle.

/9
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AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 32

Modifier I'article 270, tel que proposé par I'article 32 du projet de loi tel qu’amendé, par
'ajout, dans le 2° alinéa, aprés les mots « ses facultés, » des mots «son

environnement, ».
s



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 38

Remplacer le paragraphe 1° de larticle 38 du projet de loi par le paragraphe

suivant :

« 1° dans le premier alinéa :

a) par le remplacement de « d'un régime de protection » par « d'une tutelle au
majeur », de « dans un mandat de protection mais » par « , notamment dans un
mandat de protection » et de « d'un régime » par « de la tute[le »:

b) par linsertion, apres « volontés », de « et préférences »; ».

Commentaires

Adg™) 5

Cet amendement vise a assurer une meilletre cohérence avec les autres articles
du Code civil, ol I'expressiowtés et préférences » est utilisée dans un

contexte similaire. =

Apergu des modifications

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

276. Le ftribunal saisi de la demande
d'ouverture d'un—régime—de—protectiond’'une
tutelle_au majeur prend en considération,
outre l'avis des personnes susceptibles d’étre
appelées a former le conseil de tutelle, |
preuves meédicales et psychosociale
volontés exprlmées par le majeur

mandat de protection mais_qli n'a pas été
homologué, ainsi que le degré d’autonomie de

la personne pour quelle on demande
I'ouverture & ifnede la tutelle.

Il doit donner-au majeur l'occasion d'étre
entendu, personnellement ou par
représentant si son état de santé le requiert,

276.Le tribuwﬁfsi de la demande d'ouverture
d’une tutelt€ au majeur prend en considération,

outre-favis des personnes susceptibles d’étre
pelées a former le conseil de tutelle, les

preuves meédicales et psychosociales, les
volontés et préférences exprimées par le
majeur, notamment dans un mandat de
protection mais qui n'a pas été homologué,
ainsi que le degré d'autonomie de la personne
pour laquelle on demande I'ouverture la tutelle.

Il doit donner au majeur l'occasion d'étre
entendu, personnellement ou par représentant
si son état de santé le requiert, sur le bien-fondé
de la demande et, le cas échéant, sur la nature

i/i
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sur le bien-fondé de la demande et le cas
échéant, sur la nature du—régime—sotet les
modalitts de la tutelle ainsi_que sur la
personne qui sera chargée de le représenter

et les modalités de la tutelle ainsi que sur la
personne qui sera chargée de le représenter.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 40

Remplacer l'article 278 du Code civil proposé par l'article 40 du projet de loi par le
suivant :

« 278. Au moment de l'ouverture de la tutelle, le tribunal détermine les
délais dans lesquels le majeur sera réévalué périodiquement.

Les délais de réévaluation ne peuvent excéder cing ans. Un délai plus long
peut toutefois étre fixé pour la réévaluation médicale, sans excéder 10 ans,
lorsqu'il est manifeste que la situation du majeur demeurera inchangée. Ces délais
sont déterminés en tenant compte des recommandations faites dans les rapports
d’évaluation médicale et psychosociale du majeur, de la nature de l'inaptitude de
celui-ci, de I'étendue de ses besoins et des autres circonstances de sa condition.

Aan 2
At 40

Le tuteur est tenu de veiller & ce que le majeur soit soumis aux évaluations £l )
o’ .

dans les délais fixés. ».

. Adghp
¥

nal n'est pas lié par les
uation. De plus, une amélioration

Commentaires

Cet amendement vise & préciser que le trj
recommandations faites dans les rapports d'é
de rédaction est apportée afin de regroupet dans un seul alinéa 'ensemble des
critéres dont le tribunal doit tenir compte? Enfin, une regle particuliére est introduite
pour permettre au tribunal de préveir un délai de réévaluation médicale plus long
lorsqu’il est manifeste que la situation du majeur demeurera inchangée.
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Apercu des modifications

/

court-tous-les-trois-ans-s'il-s'agit d'un-cas-de

tutelle-ou-s'iby-a-eu-nomination-d'un-conseiller.
ou-tous-les-cing-ans-en-cas-de-curatelle-

Le—curateur—le—tuteur—ocu—le—conseiller—du
majeur-est-tenu-de-veiller-a-ce-gue-le-majeur
soit—soumis—a—une—évaluation—médicale—et
psychesociale-en-temps-voulu—Lorsqua-celui
qui-procede-a—Iévaluation—constate—que—la
situation—du—majeur—a-suffisammen
pour—justifier—la—fin—du—régime—
modification-i-en-fait rapport au-majeureis

personne-gqui-a-demandé-l'évaluation-ef-il-en

Article proposé par le projet de loi Article améndé
278—Leregime-de-protection-est réévalué—a | 278. Au moment d%erture de la tutelle, le
meins—quele—tribunal-ne—fixe—un—délai-plus tnbunal détermi

Les d
cin
fiXé pour la réévaluation meédicale. sans
/excéder 10 ans, lorsgu'il est manifeste que la
situation du majeur demeurera inchangée. Ces
délais sont déterminés en tenant compte des
recommandations faites dans les rapports
d'évaluation médicale et psychosociale du

lais de réévaluation ne peuvent excéder
ans. Un délai plus long peut toutefois étre

dépose-une-copie-au-greffe-du-tribuna. majeur, de la nature de l'inaptitude de celui-ci,
278. Au moment de I'ouverture de la'tutelle, le | de I'étendue de ses besoins et des autres
tribunal détermine, a partir des | circonstances de sa condition.

recommandations faites dans/les rapports
d'évaluation _médicale et /psychosociale
concernant le majeur, les délais dans lesquels

celui-ci sera réévalué périgdiquement.

Les délais de réé\AJation ne peuvent
excéder cing ans. Als sont déterminés en
tenant compte de J4 nature de I'inaptitude du
majeur, de l'étenflue de ses besoins et des
autres cIrcoystﬂces de sa condition.

Le tuteur est'tenu de veiller a ce que le majeur
soit soumjé aux évaluations dans les délais
fixés.

Le tuteur est tenu de veiller & ce que le majeur
soit soumis aux évaluations dans les délais
fixés.
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SOUS-AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 40

Modifier 'amendement proposé a I'article 40 du projet de loi par I'ajout, a la fin du?i'E
alinéa, de la phrase suivante: « Le majeur peut, em—tout—temps, demander une—
réévaltation—» G 0 manesn],

ol ‘el réeodue - y ~
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AMENDEMENT (’9?8 /)

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

.-:;!' i

p. Al

ARTICLE 41 VY A
Y /é 2,

Remplacer I'article 278.1 du Code civil proposé par I'article 41 du projet de loi par
le suivant :

« 278.1. Lorsque I'évaluateur médical ou psychosocial constate que la situation du
majeur a suffisamment changé pour justifier la modification ou la fin de la tutelle, il
I'atteste dans un rapport en indiquant, le cas échéant, les modifications gu'il estime
appropriées. L'évaluateur transmet ce rapport au majeur, au tuteur et au directeur
général d'un établissement de santé ou de services sociaux qui prodigue au
majeur des soins ou des services ou, a défaut, au directeur général d'un
etablissement de santé ou de services sociaux compétent sur le territoire ot réside
le majeur. Le directeur obtient alors le rapport de I'autre évaluateur, en remet copie
au majeur et au tuteur, et dépose copie des deux rapports au greffe du tribunal.

Lorsque I'évaluateur médical ou psychosocial considére que le délai de
réévaluation du majeur devrait étre modifié, il 'atteste dans un rapport en indiquant
le délai qu'il estime approprié. Il transmet ce rapport au majeur et au tuteur. Le
tuteur doit alors déposer copie du rapport concerné au greffe du tribunal. ».

Commentaires

Cet amendement vise a alléger les responsabilités du tuteur lorsqu’il y a lieu de
modifier la tutelle ou d'y mettre fin. Ainsi, I'évaluateur médical ou psychosocial doit
remettre son rapport au majeur, au tuteur et au directeur général d'un
établissement de santé ou de services sociaux. L’évaluateur doit, conformément
a l'article 257 du Code civil, informer le ‘majeur de cette décision. Le directeur de
I'établissement aura désormais I'obligation._d'obtenir le rapport de l'autre
évaluateur, d’en remettre une copie au majeur é‘f"auhguteur, et de déposer copie
des deux rapports au greffe du tribunal. e

De plus, I'amendement clarifie le fait que le deuxiéme alinéa vise une situation

distincte, soit la modification du délai de réévaluation du majeur.

/1
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Aperg¢u des modifications

7

pal

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

278.1. Lorsque [I'évaluateur médical ou
psychosocial constate que la situation du
majeur a suffisamment changé pour justifier la
modification ou la fin de la tutelle, il en informe
le_majeur et le tuteur en indiquant dans son

278.1. Lorsque I'é @eur meédical ou
psychosocial constate que la situation du
majeur a suffisa fment change pour justifier la
modification 9 la fin de la tutelle, il I'atteste
dans un rapport en indiquant, le cas échéant,

rapport, le cas échéant, les modifications qu'il

les madifications qu'il _estime appropriées.

estime appropriées. Le tuteur doit alors

L'évaltateur transmet ce rapport au majeur. au

obtenir le rapport de lautre évaluateur et

tuteur et au directeur général d'un

deposer copie des deux rapports au greffe du

4tablissement de santé ou de services sociaux

tribunal.

Si I'évaluateur constate que le délai fixé pour

-

qui_prodigue au majeur_des soins ou des
services ou, a défaut, au directeur général d'un
établissement de santé ou de services sociaux

la_réévaluation ne correspond plfs a la

compeétent sur le territoire ou réside le majeur.

situation du majeur, il en informe édalement le

Le directeur obtient alors le rapport de I'autre

majeur et le tuteur en indiquant dans son

évaluateur, en remet copie au majeur et au

rapport _d'évaluation le défai qu'il _estime

tuteur, et dépose copie des deux rapports au

approprié. Le tuteur doit dlors déposer copie
durapport concerné au greffe du tribunal.
o

greffe du tribunal.

Lorsque I'évaluateur médical ou psychosocial
considere que le délai de réévaluation du
majeur devrait étre modifié, il I'atteste dans un
rapport en indiquant le délai qu'il estime
approprié. Il transmet ce rapport au majeur et
au tuteur. Le tuteur doit alors déposer copie du
rapport concerné au greffe du tribunal.
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AMENDEMENT

? 7
PROJET DE LOI N° 18 104/, . /

o

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 43

Au premier alinéa de I'article 280 du Code civil proposé par I'article 43 du projet
de loi:

1% remplacer « d'un rapport » par « du ou des rapports »;
2° insérer, apres « greffier avise », « le majeur, le tuteur et »:

3° remplacer « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public ».

Commentaires

Cet am ngement vise a préciser que, selon le contexte, un ou deux rapports de
révision doivent étre déposés au greffe du tribunal. En effet, a larticle 278. 1,

introduit pa:%(\cle 41 du projet de loi, deux rapports doivent étre déposés alors
qu'a l'article 279, in’est question que d’un seul rapport. Il vise aussi a préciser les

personnes que le gre w;awser
De plus, il vise a retirer le ch nggnent de nom du curateur public.

Apergu des modifications \

Article proposé par le projet de loi hlic{e amendé

depOt d'un—rappert du ou des

avision d'une tutelle au majeur, le

280.  Sur dépét d'un rapport de révision | 280.
d'une tutelle au majeur, le greffier avise les | rapports de
personnes habilitées a intervenir dans la | greffier avise majeur, le tuteur et les
demande d'ouverture de la tutelle. A défaut | personnes habilitées a intervenir dans la
d'opposition dans les 30 jours de |a date |'avis, | demande d'ouverture.de la tutelle. A défaut
la mainlevée ou la modification de la tutelle a | d’opposition dans les 30Nours de la date l'avis,
lieu de plein droit. Un constat est dressé par le | la mainlevée ou la modification de Ia tutelle a
greffier et transmis, sans délai. au majeur, 2 | lieu de plein droit. Un constat®est dressé parle
son tuteur, au conseil de tutelle et au directeur | greffier et transmis, sans délai,™qu ma]eur a
de la protection des personnes vulnérables. it

Ces régles s'appliqguent également a la curateurpubllc. ¥

revision d'un délai de réévaluation medicale ou

/7/2
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psychosociale du majeur, sur dépdt du rapport _—Ces regles s'appliquent également a la
d'évaluation pertinent, révision d'un délai de réévaluation médicale ou
psychosociale du majeur, sur dépét du rapport
d'évaluation pertinent.

114
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 48

Retirer l'article 48 du projet de loi.

Commentaires

Cet amendement propose de retirer l'article 48 du projet de loi. En raison de
I'amendement proposé a larticle 49 du projet de loi, il n'est plus souhaitable
d’effectuer un le regroupement qui était proposé par cet article.

Apercu des modifications

Article proposé par le projet de loi Article amendé

287. Les régles relatives a l'e
droits civils du mineur s'appliquent au majeur
en tutelle, compte tenu des adaptations
nécessaires.

Toutefois, a l'ouverture de la tutelle
postérieurement, le tribunal détermine si ces\
regles doivent étre modifiées ou précisées,
compte tenu des facultés du majeur. Pour ce
faire. il prend en considération les rapports
d'évaluation meédicale et psychosociale et
selon le cas, 'avis du conseil de tutelle ou des
personnes susceptibles d'étre appelées a en
faire partie. |l tient aussi compte. dans la
mesure du possible, de l'avis du majeur. |l
indigue alors, s'il y a lieu, les actes que la
personne en tutelle peut faire elle-méme,
seule ou avec |'assistance du tuteur, ou ceux
gu'elle ne peut faire sans étre représentée.

287. Les regles relatives a I'exercice des droits
civils du mineur s'appliquent au majeur en
tutelle, compte tenu des adaptations
nécessaires.




Am /3
/4r' Z-‘ Lf %
[Lft rt 29 g‘)
AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 49 /6;1

/)
A

: ﬂ»’/ﬁ:ﬁ?’x ﬂ

v
« 49, L'article 288 de ce code est remplacé par le suivant

Remplacer I'article 49 du projet de loi par le suivant

« 288. A l'ouverture de la tutelle ou postérieurement, le tribunal détermine
si les régles concernant la capacité du majeur en tutelle doivent &tre modifiées ou
précisées, compte tenu des facultés de celui-ci. Pour ce faire, il prend en
considération les rapports d’évaluation médicale et psychosociale et, selon le cas,
l'avis du conseil de tutelle ou des personnes susceptibles d'étre appelées a en
faire partie. Il tient aussi compte, dans la mesure du possible, de I'avis du majeur.

Ilindique alors, s'il y a lieu, les actes que la personne en tutelle peut faire
elle-méme, seule ou avec I'assistance du tuteur, ou ceux qu'elle ne peut faire sans
étre représentée. ». ».

Commentaires

Cet amendement pm;@ﬁ- de reprendre le contenu de I'article 48 du projet de loi, en
précisant que le tribunal~détermine, dans tous les cas, si I'ensemble des régles qui
concernent la capacité du m:jEth;:Js tutelle correspondent ou non aux facuités de celui-
ci. Cet amendement a pour but de maintenir le statu quo quant a I'étendue du pouvoir du
tribunal.

De plus, pour mettre en relief I'importance que I' capacité juridique du majeur sous tutelle
soit limitée a son inaptitude factuelle, cet amendement propose de préciser que le tribunal
doit, dans tous les cas, déterminer si les régles qui s’a liquent généralement au majeur
en tutelle doivent étre modifiées ou précisées, compte tentndes facultés de celui-ci.

La notion de « facultés » référe aux facultés mentales de la personne et elle renvoie
egalement & ce qui influence le fonctionnement social de la personne, c'est-a-dire
I'ensemble des ressources dont elle dispose.

Cet amendement ne permet pas au tribunal d’accorder au tuteur des pouvoirs}Hant au-
dela de ce qui est prévu a I'article 286 du Code civil. Cet amendement propose egalement
de préciser que le tribunal doit tenir compte, dans la mesure du possible, de I'avis du
majeur.

g1



Apergu des modifications

Article actuel

Article amendé

postérieurement-e-tribunal peut-déterminerle
degré—de-capasité—du-majeur—en-tutelle—en
prenant—en——considération—'évaluation
medicale—et-psycheseciale—et—selop-le cas
Favis-du-conseil- de-tutelle-ou-des-persont

susceptibles-d-étre-appelées-a-enfaire parfie

~

-

288. A Jouverture de la tutelle ou
postérigurement‘ le tribunal détermine si les
regles”concernant la capacit¢ du majeur en
tutelle doivent étre modifiées ou précisées,
ompte tenu des facultés de celui-ci. Pour ce
faire, il prend en considération les rapports
d'évaluation meédicale et psychosociale et
selon le cas, l'avis du conseil de tutelle ou des
personnes susceptibles d'étre appelées & en
faire partie. |l tient aussi compte, dans la
mesure du possible, de I'avis du majeur.

Il indique alors, s'il y a lieu, les actes que la
personne en tutelle peut faire elle-méme, seule
ou avec |'assistance du tuteur, ou ceux qu'elle
ne peut faire sans étre représentée.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

L

iV f'/yg 4

ARTICLE 49.1

Al
Y "’{.”'
i~
Insérer, apres I'article 49 du projet de loi, le suivant : v

« 49.1. Ce code est modifié par I'insertion, apres l'article 289, du suivant :

« 289.1. S'il s'agit de contracter un emprunt important eu égard au
patrimoine du majeur, de grever un bien d’une sareté, d'aliéner un bien important
a caractere familial, un immeuble ou une entreprise, ou de provoquer le partage
definitif des immeubles d’'un majeur indivisaire, le tuteur doit &tre autorisé par le
conseil de tutelle ou, si la valeur du bien ou de la sdreté excede 40 000 $, par le
tribunal, qui sollicite I'avis du conseil de tutelle.

Le conseil de tutelle ou le tribunal ne permet de contracter 'emprunt,
d'aliéner un bien a titre onéreux ou de le grever d’une sUreté, que dans les cas ol
cela est nécessaire pour I'éducation et I'entretien du majeur, pour payer ses dettes,
pour maintenir le bien en bon état ou pour conserver la valeur du patrimoine du
majeur, ou lorsque cela est la volonté de celui-ci et qu'il ne risque pas d'en subir
un préjudice sérieux. L'autorisation indique alors le montant et les conditions de
I'emprunt, les biens qui peuvent étre aliénés ou grevés d’une sUreté, ainsi que les
conditions dans lesquelles ils peuvent I'étre. ». ».

Commentaires

Cet amendement propose de reprendre les régles de I'article 213 du Code civil
prévues en matiére~de tutelle au mineur, et d’octroyer au conseil de tutelle et au
tribunal la discrétion r autoriser certains actes de pleine administration
souhaités par le majeur inap

Cet amendement est cohérent avec le pri cipe valorisé par le projet de loi selon

lequel il importe de considérer les volontés Wpte.

",
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

7L
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ARTICLE 54

Modifier I'article 54 du projet de loi :
1° par le remplacement de I'article 296.1 du Code civil proposé par celui-ci :

« 296.1. Le tuteur ne peut renoncer a sa charge que si un tuteur remplacant
accepte celle-ci.

A défaut de remplagant acceptant la charge, il peut, pour un motif sérieux,
demander au tribunal d'étre relevé de sa charge, pourvu que sa demande ne soit
pas faite a contretemps et qu'un avis en ait été donné au conseil de tutelle. »:

2° par le remplacement, a l'article 296.2 du Code civil propose, de
« directeur de la protection des personnes vulnérables » par « curateur public ».

Commentaires

N
Cet amendement.vise a préciser la régle prévue a l'article 296.1 du Code civil de
maniére a ce qu'il soit clair que le tuteur ne peut demander au tribunal d’étre relevé
de sa charge qu'a défaut de tuteur remplagant acceptant la charge.
Cet amendement vise égafemgnt a retirer le changement de nom du curateur
public. .

s
8

Article actuel \ Article amendé

296.1. Le tuteur ne peut renoncer a sa charge %G :
sans l'autorisation du tribunal que si le tuteur | sans—'
remplacant accepte cette charge.

peut renoncer a sa charge que si un tuteur
remplacant accgpte celle-ci.

A défaut de remp@rﬂ acceptant la charge, il
peut, pour un motif sérieux, demander au
tribunal d'étre relevé de sa charge, pourvu que
sa demande ne soit pas faite & contretemps et
gu'un avis en ait été donné au conseil de tutelle.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 55

/D -‘A/{ﬂ |
(,ﬂﬁ@!/?“f?

Au deuxieme alinéa de l'article 297 du Code civil proposé par larticle 55 du projet

de loi, remplacer « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public ».

Commentaires

public.

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur

//‘
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 6 L

alol o

Remplacer I'article 6 du projet de loi par le suivant :
6. L'article 184 de ce code est modifié par I'ajout, & la fin, de I'alinéa suivant :
« Une telle rémunération et, le cas échéant, les modalités de sa reconduction par

le conseil de tutelle peuvent étre fixées par le tribunal & 'ouverture de Ia tutelle ou
postérieurement. »

nt vise a apporter une amélioration de nature légistique. Le
vise a préciser a quel moment le tribunal peut fixer la
ur ou prevoir les modalités de sa reconduction par le conseil
ure de la tutelle ou postérieurement. Essentiellement, cette
précision ne doit pas se\retrouver en proposition incise au début de la phrase. En
effet, placée ainsi, cette\précision laisse croire quelle ne sert qu'a établir le
contexte d'une autre regle alors qu’elle établit, en fait, la régle principale.

Apercgu des modifications \

Article proposé N

Article amendé

184. Le tuteur datif peut recevoir une
réemunération que fixe le tribunal sur I'avis du
conseil de tutelle, ou, encore, le pére ou la
meére qui le nomme ou, s'il y est autorisé, le
liquidateur de leur succession. Il est tenu
compte des charges de la tutelle et des
revenus des biens a gérer.

A l'ouverture de la tutelle ou postérieurement

le fribunal peut fixer une telle rémunération et,

le cas échéant les modalitéts de sa

reconduction par le conseil de tutelle.

184.Le tuteur datif peut recevoir une
emunération que fixe le tribunal sur I'avis du
conseil de tutelle, ou, encore, le pére ou la mére
qui Ne nomme ou, sl y est autorisé, le
liquidateur de leur succession. Il est tenu
compte\des charges de la tutelle et des revenus
des bieng a gérer.

de‘tutelle: Une telle rémunération
et le cas écheant les modalités de sa
reconduction par Ie"--t_:onseil de tutelle peuvent

174
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&tre fixées par le tribunal & fouverture de la
tutelle/ougosterieurement.
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Art8/
AMENDEMENT (art26f7)
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 8.1 7

/r‘ﬁé’/ Y

,_/:?1 v r

7

Insérer, aprés I'article 8 du projet de loi, le suivant : 7

« 8.1. L'article 209 de ce code est modifié par le remplacement de « 25 000 $ »
par « 40 000 $ ». ».

N\
Commehtaires

Cet amender}efﬁvise a réviser le montant prévu a cet article, lequel n'a pas été
ajusté depuis I'entrée en vigueur du Code civil en 1994.

AN

Apercu des modifica t:‘o:%\

Article actuel N Article amendé

209. Les pére et mére ne sont pas tenus.évg\ 209. Les pére et meére ne sont pas tenus, dans
I'administration des biens de leur enfant. I'administration des biens de leur enfant mineur,
mineur, de faire I'inventaire des biens, de faire l'inventaire des biens, de fournir une
fournir une slreté garantissant leur | sarete garantissant leur administration, de
administration, de rendre un compte de | rendrée\ un compte de gestion annuel, ou
gestion annuel, ou d'obtenir du conseil de | d'obtenirdu conseil de tutelle ou du tribunal des
tutelle ou du tribunal des avis ou autorisations, | avis ou aut isations, @ moins que la valeur des
a moins que la valeur des biens ne soit | biens ne soit s erieure a 256-000-$ 40 000 $ ou
supérieure a 25 000 $ ou que le tribunal ne que le tribunal ne

.ordonne, a la demande d'un
l'ordonne, a la demande d'un intéresseé. intéressé. \

X

.
N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 9 , /ﬁ/ '
W( C?. /,

Retirer I'article 9 du projet de Ioi.

Commentaires

Cet amende t a pour but de donner suite a la recommandation de Ia
Commission des droits de la personne et des droits de la jeunesse dans le cadre
iculiéres.

Apercu des modifications

Article proposé par le projet de\oi Article amendé

209.1. Lorsque la valeur des biens\ a 2091 Lorsque la-valeurdes biens-a administrer
administrer est égale ou inférieure & 25 000 3, est-égale-ou-inférieure-3-25-000-$ Jle-tribunal

le tribunal peut dispenser un tuteur datif de \peut-dispenserun-tuteurdatif de_nro
provoquer la constitution d'un conseil de | donstitution-d'un-conseil-de tutalle o d
tutelle ou de rendre un compte de gestion | un’com 8

annuel. La demande doit &tre notifice aux | &tre-hoti

pere et mére du mineur et, s'ils ont une | ent-un : ! bee,
résidence connue au Québec, a ses autres | autres_ascendants ainsi gua—ses fré
ascendants ainsi qu'a ses fréres et sceurs | seeursr - ! notifié 3L
majeurs. A défaut, elle est notifiée a au moins | meins—deux>personnes.parmi—les_ autres
deux personnes, parmi les autres parents, | p j L amis-du-min 2 i
allies et amis du mineur, pourvu qu'ils soient i i

majeurs.

De méme, sur demande du directeur de Ia
protection de la jeunesse, le tribunal peut
dispenser celui-ci _ou la personne aqu'il
recommande comme tuteur de rendre un
compte de gestion annuel,
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 8 /E’ A

A /ﬂ&/; f

Retirer I'article 8 du projet de loi.

"

Commentaires

™S
Cet amendem\eqt est proposé en cohérence avec celui proposé a l'article 9 du
projet de loi, soit de_retirer I'ajout de I'article 209.1 proposé au Code civil.

Apercu des modification

Article proposé par le projet de loi Article amendé

205. La tutelle est déférée par le tribupal | 205. La tutelle est déférée par le tribunal

lorsqu'il y a lieu de nommer un tuteur ou de
remplacer, de nommer un tuteur ad hoc ou un
tuteur aux biens, ou encore en cas de
contestation du choix d'un tuteur nommé par
les pére et mére.

Elle est déférée sur avis du conseil de tutelle
ou, lorsque la constitution de ce dernier n'est
pas requise, sur avis de lassemblée de
parents, d'alliés ou d'amis, @ moins qu'elle ne
soit demandée par le directeur de la protection
de la jeunesse.

lorsqu'il y a lieu de nommer un tuteur ou de le
remplacer, de nommer un tuteur ad hoc ou un
(uteur aux biens, ou encore en cas de
contestation du choix d'un tuteur nommé par les
pére &

demandée par le di
jeunesse.

ecteur de la protection de la
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 10

Remplacer l'article 10 du projet de loi par le suivant :
« 10. Larticle 213 de ce code est modifié

1° par le remplacement, dans le

« 40 000 $ »;

/

premier alinéa, de « 25000 $ » par

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « sa valeur » par « la

valeur du patrimoine du mineur ». ».

vise a réviser le montant prévu a cet article, lequel n'a pas été
3¢ en vigueur du Code civil en 1994

Aperg¢u des modifications

Article proposé par le projet de 19i_

Article amendé

213.  S'il s'agit de contracter un emp%
important eu égard au patrimoine du mineur,
de grever un bien d'une sareté, d'aliéner un
bien important a caractére familial, un
immeuble ou une entreprise, ou de provoquer
le partage définitif des immeubles d'un mineur
indivisaire, le tuteur doit étre autorisé par le
conseil de tutelle ou, si la valeur du bien ou de
la sdreté excede 25 000 $, par le tribunal, qui
sollicite I'avis du conseil de tutelle.

Le conseil de tutelle ou le tribunal ne permet
de contracter 'emprunt, d'aliéner un bien a
titre onéreux ou de le grever d’une sareté, que
dans les cas ou cela est nécessaire pour
I'éducation et I'entretien du mineur, pour payer
ses dettes, pour maintenir le bien en bon état

213.  S'il s'agit de contracter un emprunt
Wpportant eu égard au patrimoine du mineur, de
greyer un bien d'une s(reté, d'aliéner un bien
i nt a caractére familial, un immeuble ou
une enteprise, ou de provoquer le partage
definitif des immeubles d'un mineur indivisaire,
le tuteur dolt étre autorisé par le conseil de
tutelle ou, si la\aleur du bien ou de la sireté
excéde 25-000-$ ™0 000 $, par le tribunal, qui
sollicite I'avis du conseil de tutelle.

Le conseil de tutelle ou |
contracter I'emprunt, d'aliéner un bien a titre
onéreux ou de le grever d'ungs{](;eté, que dans
les cas ol cela est nécessaire p ur 'éducation
et 'entretien du mineur, pour payer ses dettes,
pour_maintenir le bien en bon état ou pour

ibunal ne permet de

1/9




\
Ou pour conserver sa—valéufla valeur du | conserver la valeur du patrimoine du mineur.
patrimoine du mineur. L'autorisation_indique | L'autorisation indique alors le montant et les
alors le montant et les conditions de 'emprunt, | conditions de I'emprunt, les biens qui peuvent
les biens qui peuvent étre aliénés ou grevés. | étre aliénés ou grevés d'une sdreté, ainsi que

d'une shreté, ainsi que les conditions dans “res\conditions dans lesquelles ils peuvent I'étre.
lesquelles ils peuvent |'étre. e
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 10.1

Insérer, aprés l'article 10 du projet de loi,

« 10.1. L'article 214 de ce code est modi
alinéa, de « 25 000 $ » par « 40 000 $ ».

N\

g
1
/2
) e

par le remplacement, dans le premier

le suivant :

fié
».

Commentaires

it vise a réviser le montant prévu a cet article, lequel n'a pas été

een\igueur du Code civil en 1994,

Apercu des modifications \

Article actuel N

Article amendé

214. Le tuteur ne peut, sans avoir obtenu
I'évaluation d'un expert, aliéner un bien dont
la valeur excede 25 000 $, sauf s'il s'agit de
valeurs cotées et négociées & une bourse
reconnue suivant les dispositions relatives
aux placements présumés s(rs. Une copie de
I'évaluation est jointe au compte de gestion
annuel.

Constituent un seul et méme acte les
opérations juridigues connexes par leur
nature, leur objet ou le moment de leur
passation.

214Me tuteur ne peut, sans avoir obtenu
I'évaluation d'un expert, aliéner un bien dont la
valeur excede 26-000-$ 40 000 $, sauf s'il s'agit
de valeurs cotées et négociées a une bourse
reconnue suivant|es dispositions relatives aux
placements présumgs sirs. Une copie de
I'évaluation est jointe\au compte de gestion
annuel.

Constituent un seul et
opérations juridiques connexes
leur objet ou le moment de leur pas

les
leur nature,
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES 5

ARTICLE 11 y Y, //;

A I'article 217 du Code civil propose par l'article 11 du projet de loi :

1° remplacer, dans le premier alinéa, « 25 000$ » par « 40000 $ »,
« directeur de la protection des personnes vulnérables » par « curateur public » et
« 20 jours » par « 15 jours »;

2° remplacer le deuxiéme alinéa par le suivant :
«Le délai de 15 jours prévu au premier alinéa ne s'applique pas au

paiement d’une indemnité qui a pour objet de suppléer I'obligation alimentaire des
parents a I'égard de leur enfant. ».

\

Commentaires

Cet amendefﬁé‘nt._yise a retirer le changement de nom du curateur public.

~
De plus, cet amendement vise a réviser le montant prévu a cet article, lequel n'a
pas été ajusté depuis I'entrée en vigueur du Code civil en 1994.

Cet amendement vise également axmodifier le délai de 20 jours pour 15 jours dans
le but de permettre aux assureurs de disposer du temps nécessaire pour payer les
sommes assurees dans le délai de 30 jours prévu a I'article 2436 du Code civil.

Cet amendement vise enfin a ce que le curatelr public soit avisé au moins 15 jours
avant une donation entre vifs de plus de 40 000.$. Cela permettra au curateur
public d’informer le tuteur de ses obligations, et ceafin d’assurer la protection le
patrimoine du mineur. Par exemple, lorsqu’'un mineu recoit un don de plus de
40 000 $ de la part d’'un proche, le curateur public sera“en mesure d’informer le
tuteur qu'il doit souscrire a une assurance ou fournir une au ‘€ slreté pour garantir
I'exécution de ses obligations.

Sans cet amendement, un tuteur de bonne foi aurait pu, en raison d'une

meéconnaissance des régles applicables, omettre de remplir certaines de ses
obligations, et ce, méme s'il bénéficiait de la confiance du donateur.

Y /9



Apergu des mo\di@tions

Article proposé parle projet de loi

Article amendé/

va#e&r—des—mensrLorsque Ia valeur des blens
excéde 25 000 $. le liquidateur d'une
succession dévolue ou léquée & un mineur et
le_donateur d'un bien si le donataire est
mineur ou, dans tous les cas, toute personne
qui_paie une indemnité au bénéfice d'un
mineur, doit en aviser le directeur de la
protection des personnes vulnérables et
indiquer, selon le cas, la valeur des biens ou

avant la transmission de ces biens oufle
paiement de cette indemnité. /

./'

Le délai de 20 jours prévu au premler alinéa
ne s'applique pas a une donation entre vifs ni
au paiement d'une indemnité qui @ pour obijet
de suppléer l'obligation aliméntaire des
parents & I'égard de leur enfant’

lé montant de I'indemnité, au moins 20 jours’

ire est mineur ou, dans
personne qu1 pa|e une

indiquer, selon Ie cas, la valeur des biens ou le

montant ;le I'indemnité, au moins 2015 jours

avant la” transmission de ces biens ou le
me

de cette indemnité.

|"au paiement d'une indemnité qui a pour objet

de suppléer 'obligation alimentaire des parents
a |'égard de leur enfant.

/

i
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 245

o~

S s a4

Modifier I'article 245 du projet de loi par le remplacement de « 20 jours » par « 15

jours ».

Commentaires

Cet amendemen

proposé a l'article 1 d\projet de loi.

ropose une modification de concordance avec I'amendement

Apergu des mod.-'ﬁcations\

Article proposé par le projet de 10i

Article amendé

245. Un assureur qui, avant le (indiquer ici
date de I'entrée en vigueur de I'article 11 de la
presente loi), a recu la justification requise
pour un paiement n'est pas assujetti au délai
de 20 jours prévu a I'article 217 du Code civil,
tel que remplacé par cet article 11, si le
respect de ce délai a pour effet de 'empécher
de respecter celui prévu a I'article 2436 de ce
code. Dans un tel cas, il doit remplir
I'obligation que lui impose cet article 217 dans
les plus brefs délais.

245. Un assureur qui, avant le (indiquer ici Ia

\gate de l'entrée en vigueur de ['article 11 de la

ésente lo), a regu la justification requise pour
un‘paiement n'est pas assujetti au délai de 20
jours 15 jours prévu a I'article 217 du Code civil,
tel que templacé par cet article 11, si le respect
de ce delai a pour effet de I'empécher de
respecter celui prévu a larticle 2436 de ce
code. Dans un'tel cas, il doit remplir 'obligation
que lui impose cet article 217 dans les plus
brefs délais.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 11.1

Insérer, apres l'article 11 du projet de loi,

7

le suivant :

/ﬂi/‘ﬁ /Z/J

«11.1. L'article 221 de ce code est modifié par le remplacement, dans le deuxieéme
alinéa, de « 25000 $ » par « 40 000 $ ». ».

\

Commentaires

Cet amendement vise a réviser le montant prévu a cet article, lequel n'a pas été
ajusté depuis I'entrée en vigueur du Code civil en 1994.

Apercu des modification

\

Article actuel

Article amendé

221. Le directeur de la protectidn de la
jeunesse qui exerce la tutelle ou la personne
qu'il recommande pour I'exercer, Yoivent,
lorsque Ia loi prévoit que le tuteur doit, pour
agir, obtenir l'avis ou l'autorisation du conseil
de tutelle, étre autorisés par le tribunal.

Cependant, lorsque la valeur des biens ast
supérieure a 25 000 $ ou, dans tous les ¢
lorsque le tribunal I'ordonne, la tutelle au
biens est déférée au curateur public. Celui-ci
a, des lors, les droits et les obligations du
tuteur datif, sous réserve des dispositions de
la loi.

221. Le directeur de la protection de la jeunesse
qui exerce la tutelle ou la personne qu'il
recommande pour I'exercer, doivent, lorsque la
loi prévoit que le tuteur doit, pour agir, obtenir
I'avis ou l'autorisation du conseil de tutelle, étre
autorisés par le tribunal.

Cependant, lorsque la valeur des biens est
supérieure a 25-000-$ 40 000 $ ou, dans tous
les cas lorsque le tribunal I'ordonne, la tutelle
aux biens est déférée au curateur public. Celui-

i a, dés lors, les droits et les obligations du
tuteur datif, sous réserve des dispositions de la
loi.
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Projet de loi n° /4

AMENDEMENT

L'amendement coté Am $6  aété bing

Par conséquent il porte maintenant la cote Am QJ :
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE,‘LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 12

Remplacer l'article 12 du projet de loi par le suivant :
«12. L’article 226 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans le texte anglais du deuxiéme alinéa, de
«, persons connected by marriage or a civil union and friends of the minor » par
« of the minor and persons connected to him by marriage or a civil union, and his
friends »;

2° par le remplacement du troisiéme alinéa par le suivant :
« Au moins cing personnes, représentant autant que possible les lignes
maternelle et paternelle, doivent étre convoquées a cette assemblée. Celle-ci est

tenue quel que soit le nombre de personnes qui y participent. Elle peut étre
tenue par un moyen technologique. ». ».

Aogls. sy
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AMENDEMENT Ak | !
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 14

A rarticle 233.1 du Code civil proposeé par larticle 14 du projet de loi, remplacer
« directeur de la protection des personnes vulnérables » par « curateur public ».

Commentaires

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.

)qclop i SN
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AMENDEMENT At 45
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 15

Remplacer 'article 15 du projet de loi par le suivant :
« 15. L'article 242 de ce code est modifié, dans le premier alinéa :
1° par le remplacement de « 25 000 $ » par « 40 000 $ »:

2° par l'ajout, a la fin, de la phrase suivante : « S'ils n'ont pas été déterminés
dans les six mois de I'ouverture de la tutelle, ils peuvent I'étre par le curateur

public. ». ».
fdegts S

thaires
Cet amendement vise & réviser le montant prévu a cet article, lequel n'a pas été
ajusté depuis-entrée en vigueur du Code civil en 1994,

Cet amendement
public.

ise également a retirer le changement de nom du curateur

Apergu des modifications

Article proposé par le projetde loi

Article amendé

242. Le tuteur est tenu, lorsque la valeur
des biens a administrer excéde 25 000 $, de
souscrire une assurance ou de fournir une
autre slreté pour garantir I'exécution de ses
obligations. La nature et I'objet de la sQreté,
ainsi que le délai pour la fournir, sont
déterminés par le conseil de tutelle. S'ils n'ont
pas ete déterminés dans les six mois de
l'ouverture de la tutelle, ils peuvent 'étre par
le directeur de la protection des personnes
vulnérables.

Les frais de la s(reté sont a la charge de la
tutelle.

<

N\
242~ _Le tuteur est tenu, lorsque la valeur des

biens %d\meinistrer excéde,25-000-$ 40 000 $

de souscrire~une assurance ou de fournir une
autre slreté pour garantir I'exécution de ses
obligations. La nature et I'objet de la s(reté,
ainsi que le délai™~pour la fournir, sont
déterminés par le consendg tutelle. S'ils n'ont

pas été déterminés dans “les six mois de
I'ouverture de la tutelle, ils peuvzt I'étre par le
viinérablescurateur public. N

Les frais de la sGreté sont & la charge de Ia
tutelle.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 105

Modifier I'article 105 du projet de loi :

1° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 1° par le
sous-paragraphe suivant :

« a) par le remplacement de « de régime ou de mandat de protection du
majeur » par « de tutelle au majeur ou de mandat de protection »; »:

2° par le remplacement, dans le paragraphe 2°, de « directeur de la
protection des personnes vulnérables » par « curateur public ».

Adepte s

Commentaires
Cet amendement vise uniquement-a_retirer le changement de nom du curateur

pUbliC. E"‘H.

‘H'""‘m_



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 81

Remplacer I'article 81 du projet de loi par le suivant :
« 81. Ce code est modifié par I'insertion, aprés l'article 2166, du suivant :

« 2166.1. Le mandat peut notamment indiquer les volontés du mandant en
matiére de soins ou de milieu de vie. Toutefois, les volontés en matiére de soins
meédicaux exprimées dans des directives médicales anticipées prévalent en cas
de conflit avec celles indiquées au mandat.

Le mandat peut également indiquer la volonté du mandant d’étre soumis
périodiquement a des évaluations médicale et psychosociale, et fixer les délais
dans lesquels il sera réévalué.

Le mandat doit indiquer la personne & qui le mandataire doit rendre
compte ainsi que la fréquence de la reddition de compte, laquelle ne peut
excéder trois ans. A défaut de designation de la personne a qui le mandataire
doit rendre compte ou lorsque la personne désignée pour recevoir le compte ne
peut agir, le tribunal peut désigner une personne qui le recevra. Le curateur
public peut étre désigné pour recevoir le compte, tant par le mandant que par le
tribunal.». ».

pdogs’
L rrf' %/@ |

Commentaires

L'amendement "ﬁ'ropqgé a l'article 2166.1 du Code civil précise que le mandant
peut indiquer, dans son.mandat de protection, sa volont¢ d'étre soumis
periodiquement a des évaluaﬂong médicale et psychosociale et que le tribunal
est notamment compétent pour déé‘igner“une personne a qui le mandataire doit
rendre compte, a défaut de désignation fai%pag le mandant. Il prévoit également
que le mandant doit indiquer a quelle personne le' mandataire doit rendre compte
et a quelle fréquence il doit le faire. Cette personné“peu_t notamment étre un
proche du mandant, un professionnel du milieu financie‘f““'-eu___juridique ou le
curateur public. De plus, cet amendement vise a retirer le changement de nom
du curateur public.

~

N
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‘amendement propose, avec celui a

-

pporté a l'article 82 du projet de loi, de
placer l'article 2166.2 a larticle 2167.4 du Code de civil. Ce déplacement
permettra une preésentation des articles en matiére de mandat de protection dans

un ordre en favorisant la compréhension.

Aper¢u.des modifications

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

2166.1. Le ma}&at peut notamment indiquer
les volontés du mandant en matiére de soins
ou de milieu de vi&\ Toutefois, les volontés
en_matiére de soinS\ médicaux exprimées
dans des directives Mmédicales anticipées
prévalent en cas de oonflit avec celles

indiquées au mandat. \
Ce mandat doit, & moins que I& mandant ne

2166.1. Le mandat peut notamment indiquer
les volontés du mandant en matiére de soins
ou de milieu de vie. Toutefois, les volontés en
matiére de soins médicaux exprimées dans
des directives médicales anticipées prévalent
en cas de conflit avec celles indiquées au
mandat.

Le mandat peut également indiguer la volonté

renonce expressément a ce qu'uhe reddition

du mandant d'étre soumis périodiguement a

de compte soit faite en cours d'exégution du

des evaluations médicale et psychosociale, et

mandat, indiquer la personne a \qui le

fixer les délais dans lesquels il sera réévalué.

mandataire_doit rendre compte ainsi que la
fréequence a laguelle il doit le faire. Sk la

Le mandat doit indiquer la personne a qui le

personne designée pour recevoir le comp
ne peut agir, le tribunal peut désigner une

mandataire doit rendre compte ainsi que la

autre personne qui le recevra. Cette derniere

fréquence de la reddition de compte, laguelle
\ne peut excéder trois ans. A défaut de

ne peut étre le directeur de la protection des

désignation de la personne a qui le mandataire

personnes vulnérables.

doit rendre compte ou lorsque la personne
désiqné\& pour recevoir le compte ne peut aqir,
le_tribunal peut désigner une personne qui le
recevra. Le curateur public peut étre désigné
pour recevoir E compte, tant par le mandant
que par le tribunal

T

2166.2. e mandataire doit, dans les 60 jours
de I'homologation du mandat, faire un
inventaire des biens a administrer et en
transmettre copie, le cas échéant, a la
personne désignée pour recevoir le compte.

Sous réserve de stipulations au mandat
guant a cet inventaire, les régles de
l'administration du bien d'autrui prévues aux
articles 1326 a 1329 s'y appliquent.

D de O
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AMENDEMENT pd 2 46

/
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 246

Modifier I'article 246 du projet de loi

1° par la suppression, dans le premier alinéa, de « ou qu'il ne prévoit aucune
disposition relative a la reddition de compte & un tiers. »:

2° par le remplacement du troisiéme alinéa par les suivants :

« Le 3°alinéa de I'article 2166.1 du Code civil, édicté par l'article 81 de Ia présente
loi, s’applique uniquement & I'égard d’un mandat de protection fait & compter du
(indiquer ici la date de I'entrée en vigueur de l'article 81 de la présente Ioi).

L'article 2167.4 de ce Code, édicté par l'article 82 de la présente loi, s'applique

uniquement a I'égard d'un mandat de protection homologué & compter du (indiquer

ci la date de I'entrée en vigueur de l'article 82 de la présente loi). ». G-/
)

Commentaires ViV

Cet amendement est bro’posé--par concordance avec les amendements apportés
aux articles 81 et 82 du projet de loi. L'article 2166.2 du Code civil introduit par
I'article 81 du projet de loi est déplacé a I'article 21674 du Code civil.



Y

Ab\e:g:{ des modiifications

[ Article proposé par le projet de loi

Article amendé

246. Le mandat de protection fait avant le
(indiquer ici la date de I'ehirée en vigueur de
l'article 80 de la présente 10} ne peut étre

invalide _au  seul motif quih. est fait
conjointement _par  deux ou plusieurs
personnes ou_ qu'il _ne prévoit aucupe

un liers.

Le premier alinéa cesse de s'appliquer a un

disposition relative a la reddition de compte a-

246. Le mandat de protection fait avant le
(indiquer ici la date de I'entrée en vigueur de
l'article 80 de la présente loi) ne peut étre
invalidé au seul motif qu'il est fait conjointement
par deux ou plusieurs personnes ed—guil-ne

_de-compte-a-untiers.

Le 3¢ alinéa de l'article 2166.1 du Code civil
édicté "par l'article 81 de Ia présente |oi,

tel mandat dans le cas ol des modifications v

s'applique Uniguement a I'égard d'un mandat de

sont apportées aprés la date prévue a cet

protection fait & compter du (indiquer ici la date

alinéa.

L'article 2166.2 du Code civil, _édicté par
larticle 81 de la présente loi, s'applique
uniqguement a I'éqard d'un mandat de

de lentrée en vigueur de l'article 81 de la

présente loi). N
~
L'article 2167.4 de ce Code.\éclicté par |'article

protection homologué a compter du (indiquer

82 de la présente loi, s'applique uniquement a

ici la date de l'entrée en vigueur de |'article 81

I'égard d'un mandat de protection homoloqué a
compter du (indiquer ici la date de ['entrée en

de la présente loi).

vigueur de l'article 82 de la présente loi).

S du o=




PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 82

Ajouter, aprés l'article 2167.3 du Code civil proposé par l'article 82 du projet de
loi, les articles suivants :

«2167.4. Le mandataire doit, dans les 60 jours de I'homologation du
mandat, faire un inventaire des biens a administrer et en transmettre copie a la
personne designée pour recevoir le compte.

Sous réserve de stipulations au mandat
de l'administration du bien d’autrui
appliquent.

quant a cet inventaire, les régles
prévues aux articles 1326 a 1329 sy

«2167.5. Le mandataire qui continue I'administration d’'un autre
mandataire, apres la reddition de compte, est dispensé de faire I'inventaire des
biens, sous réserve des stipulations du mandat. ».

“\Commentaires

\_\

L’'amendement propose, avec celui apporté a larticle 81 du projet de loi, de
déplacer-larticle 2166.2 a larticle 2167.4 du Code civil. Ce déplacement
permettra une présentation des articles en matiére de mandat de protection dans
un ordre qui favbr-is{Ia comprehension.

.
L’amendement proposé par l'introduction de I'article 2167.5 du Code civil a pour
but de dispenser le mandataire qui continue I'administration d’un autre
mandataire de faire l'inventaire des biens. Il s'agit d'une regle similaire a celle qui
s'applique lors du remplacement Ej’uQ tuteur en vertu de l'article 241 du Code
civil. NS

\..,\\

.

. :
N [

Aperg¢u des modifications

Article proposé par le projet de loi

Article amendé [
o

2166.2. Le mandataire doit. dans les 60 jours
de I'homologation du mandat, faire un
inventaire des biens a administrer et en
transmettre copie, le cas échéant, & la
personne désignée pour recevoir le compte.

2167.4. Le mandataire dﬁrt»,- dans les 60 jours
de [I'homologation du mandat, faire un
inventaire des biens & administrer et en
transmettre copie a la personne désignée-pour
recevoir le compte.

— |

| du

7
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Sous ré@ve\ de stipulations au mandat
quant & cet inventaire, les regles de
I'administration du bier d'autrui prévues aux
articles 1326 a 1329 s'y appliaUenLH

Sous réserve de stipulations au mandat quant
a cet inventaire, les régles de I'administration
du bien d'autrui prévues aux articles 1326 a
1329 s'y appliquent.

AUCUN

~2167.5. Le

€ mandataire  qui  continue
'administration d’un autre mandataire, aprés la
reddition de-compte, est dispensé de faire
linventaire des “biens, sous réserve des
stipulations du mandat. J
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 85

Remplacer le paragraphe 3° de I'article 85 du
suivant :

projet de loi par le paragraphe

« 3° dans le dernier alinéa :
a) par le remplacement de « régime de protection » par « tutelle au majeur »;

g€

b) par l'insertion, aprés « 30 jours », de « de la date de I'avis ». ».

£
- A
\ngmenta:res (o
~

Cet éhendement précise le point de départ du délai de 30 jours qui y est prévu,

comme il est fait aux articles 280 et 296.2 du Code civil tels que modifiés par le
projet de loi.
N

N . ; ;
De plus, cet amendement vise a retirer le changement de nom du curateur public.
N
\\.
w

Aperc¢u des modifications \

Article proposé par le projet de loi-

Article amendé

2173. S'il constate que le mandant est’
redevenu apte, le directeur général de
I'établissement de santé ou de services
sociaux qui prodigue des soins ou procure des
services au mandant doit attester cette
aptitude dans un rapport qu'il dépose au
greffe du tribunal. Ce rapport est constitué,
entre autres, de-évaluationdes évaluations
médicale et psychosociale.

Le mandant ou le mandataire peut
également. aux fins d'évaluer I'aptitude du
mandant, requérir des évaluations médicale
et psychosociale. Siles évaluateurs concluent
que le mandant est redevenu apte, ils

2173. S'il constate que le mandant est

redevenu apte, le directeur général de
I'établissement de santé ou de services sociaux
qui prodigue des soins ou procure des services
au mandant doit attester cette aptitude dans un
rapport qu‘il\a@pose au greffe du tribunal. Ce
rapport est censtitué, entre autres,
évaluations meédicale et psychosociale.
!

Le mandant ou ‘fe mandataire peut
egalement, aux fins d'évaluer I'aptitude du
mandant, requérir des évaluations médicale et
psychosociale. Si les évaluateurs soncluent que
le mandant est redevenu apte, ils envoient une
copie _de leurs rapports d'évaluation au

des

| de

N
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Lenvoient  une copie de leurs rapports
d\'“s‘axagjuation au__mandant _ainsi___gu'au
mandataire et en deposent une au greffe du
tribunal. T“‘“x.\

G

Le greffier avise dé“‘i“:e-deg_tﬁt le mandataire,
le mandant et les personnes—habilittes a
intervenir & une demande d'ouverture-de

défaut d'opposition dans les 30 jours, la
constatation de I'aptitude du mandant par le
tribunal est presumée et le greffier doit
transmettre un avis de la cessation des effets
du mandat, sans délai, au mandant, au
mandataire et au eurateur—publiedirecteur de
la protection des personnes vulnérables.

rotection tutelle au majeur. A~

mandant ainsi qu'au mandataire et en déposent
une au greffe du tribunal.

Le greffier avise de ce dép6t le mandataire,
le mandant et les personnes habilitées a
intervenir & une demande d'ouverture de tutelle
au majeur. A défaut d'opposition dans les 30
jours de la date de l'avis, la constatation de

-faptitude du mandant par le tribunal est

presumee et le greffier doit transmettre un avis
de la cessation des effets du mandat, sans
délai, au mandant, au mandataire et au

vulnérables curateur publie.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 87

A I'article 2174.1 du Code civil proposeé par l'article 87 du projet de loi, remplacer
« directeur de la protection des personnes vulnérables » par « curateur public ».
-Cl:
2l

: = . 3
mentaires / A
Cet amendement vise tjﬁfi:]'uement_g retirer le changement de nom du curateur

public. e
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AMENDEMENT ;“9“}{ et

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 89.1

Insérer, apres l'article 89 du projet de loi, le suivant :

« 89.1. Ce code est modifi¢ par 'insertion, aprés I'article 2182, du suivant :
« 2182.1. Dans le cas d’'un mandat de protection, le mandataire est tenu d'aviser
_le curateur public du décés du mandant. ». ». U

=t i)
.

_ 1 ,ﬁL o

Commentaires e |

Cet amendement propose de prévoiF'q“Uele_ mandataire désigné par mandat de
protection doit aviser le curateur public du décés du mandant. Cela permettra au
curateur public de tenir a jour le registre des mandats dé‘"prqtection homologués.

.
.

S~
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AMENDEMENT /""’+ 5@

(247
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

Article 56
(297.1 du Code civil)

Au premier alinéa de I'article 297.1 du Code civil proposé par l'article 56 du projet
de loi, supprimer « , par une évaluation médicale, ».

- ,MJ%;?
Cc}ngfntaires / W

Cet ame}ement vise a préciser que I'évaluation médicale ne constitue pas le seul
moyen d’ etabhr\lwnude du majeur et son besoin de représentation.

™~
S

.,

Apergu des modifications.

Article du projet de loi S Article amendé

297.1. Le tribunal peut autoriser une personne \A‘)\? 1. Le tribunal peut autoriser une personne
a accomplir un acte déterminé au nom d'un | a accomplir un acte déterminé au nom d'un
majeur s'il_est établi, par une évaluation majeurs'il est établi—par—une—évaluation
medicale, que l'inaptitude de celui-ci est telle | médicale, ‘que l'inaptitude de celui-ci est telle
au'il a besoin d'étre représenté | qu'il a besoin'd’ £tre représenté temporairement
temporairement pour |'accomplissement de pour i’accomplisée\ment de cet acte.

cet acte. ™

Y
L'incapacité qui en rééu]te est temporaire et ne
L'incapacité qui en résulte est temporaire et porte que sur Iaccomphssement de cet acte.
ne porte que sur 'accomplissement de cet | Elle est établie en faveur dumajeur seulement.
acte. Elle est établie en faveur du majeur
seulement. N\

Y

N

N
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AMENDEMENT
(317.%)

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.2 du Code civil)

A Tarticle 297.2 du Code civil propose par l'article 56 du projet de loi, remplacer
« directeur de la protection des personnes vulnérables » par « curateur public ».
@
Iﬂ-’ | L,//'}-@ A
‘Commen aires A /KD/

Cet amendement visc?lm:‘quement_a retirer le changement de nom du curateur

public. o
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AMENDEMENT (54%.2. V)

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.2.1 du Code civil)

Modifier I'article 56 du projet de loi par 'insertion, apres l'article 297.2 du Code civil
qu'il propose, du suivant :

« 297.2.1. Le tribunal saisi de la demande de représentation temporaire
prend en considération les évaluations médicale et psychosociale résultant de
I'examen du majeur.

Il doit donner au majeur I'occasion d'étre entendu, personnellement ou par
représentant si son état de santé le requiert, sur le bien-fondé de la demande et

sur la personne qui sera chargée de le représenter. ». A5
/ J-" ] 'y,
Commentaires [ O

Cet amendementvise a préciser certains éléments que doit prendre en compte le
tribunal dans le cadre de sa décision d'autoriser une personne a agir a titre de
représentant temporaire. Cet article s'inspire de I'article 276 du Code civil en
matiere de tutelle au majeur. ~~



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.3 du Code civil)

A la fin de larticle 297.3 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi,
ajouter l'alinéa suivant :

« Le tribunal peut notamment ordonner au représentant temporaire de
rendre compte au conjoint du majeur, a un proche parent de ce dernier ou a une
personne qui démontre pour lui un intérét particulier ou, a défaut, au curateur

ublic. ». =
p » bﬁﬁqo
27 "N

™\
Commentaires | é/ W

Cet Mn:ent a pour but de donner un exemple de condition pouvant étre fixée
par le tribunat; w reddition de compte & un tiers. Cet amendement a egalement
tt

pour but de per re au tribunal de désigner le curateur public pour recevoir ce
compte. N

e

Apergu des modifications .

Article du projet de loi Article amendé

conditions d'exercice des pouvoirs conférés | conditions d'éxercice des pouvoirs conférés au
au représentant temporaire. représentant tempor@e.

297.3. Le tribunal fixe les modalités et les | 297.3. }e\%nkal fixe les modalités et les

Le tribunal peut notﬁment ordonner au
représentant temporaire de rendre compte au
conjoint du majeur, & un proche parent de ce
dernier ou a une personne qui démontre pour
lui un intérét particulier ou, a défaut, au curateur
public. N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.4 du Code civil)

A larticle 297.4 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi :

a) insérer, de «a contracter un

emprunt, »;

aprés «le représentant temporaire »,

b) insérer, aprés « la valeur du patrimoine du majeur », de « , ou lorsqu'’il s'agit
de la volonté du majeur et que celui-ci ne risque pas d'en subir un préjudice
sérieux »;

¢) ajouter, a la fin, l'alinéa suivant :

« L'autorisation indique alors le montant et les conditions de I'emprunt, les
biens qui peuvent étre aliénés ou grevés d'une sireté, ainsi que les conditions

dans lesquelles ils peuvent I'étre. ». —
7o
M‘” )
/‘\m
\Commentaires /
‘“‘-\_H /
H‘-_

Cet amendé“menj a pour but d'harmoniser cet article avec l'article 289.1 du Code
civil, introduit par l*arilcle 49.1 du projet de loi, lequel s'applique en matiére de
tutelle au majeur.

\""-\
S
~

Apercu des modifications o1

Article du projet de loi . Article amendé

_ . By . 3 :
297.4. Le tribunal ne peut autoriser le | 297.4. Le tribunal_ne peut autoriser le

representant temporaire a aliéner un bien a
titre onéreux ou a le grever d'une streté que

représentant temporaire a contracter un
emprunt, a aliéner un bien-a. titre onéreux ou a

lorsque cela est nécessaire pour I'éducation et

I'entretien du majeur, pour payer ses dettes,

pour_maintenir le bien en bon état ou pour
conserver la valeur du patrimoine du majeur.

le grever d'une sireté que lorsque cela est
nécessaire pour I'éducation et I'entretien du
majeur, pour payer ses dettes, pour mainte irle

bien en bon état ou pour conserver la valeumdq_
patrimoine du majeur,_ou lorsqu'il s’agit de la"

do -




volonté du majeur et gue celui-ci ne risque pas
d'en subir un préjudice sérieux.

L'autorisation indigue alors le montant et les
conditions de I'emprunt, les biens qui peuvent
étre aliénés ou grevés d'une sdreté, ainsi que

les conditions dans lesquelles ils peuvent |'étre.

2 do 2,




AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.8 du Code civil)

Au premier alinéa de I'article 297.8 du Code civil

de loi :

1% insérer, aprés « en avise alors », « par écrit »:

2° remplacer «
« curateur public ».

directeur de la protection des personnes vulnérables » par
-~

proposeé par l'article 56 du projet

mmentaires

Ceta

o
|

ndement propose de préciser que I'avis donné au curateur public lorsque

I'acte déterminé est accompli doit se faire par écrit.

Cet amendem At vise également & retirer le changement de nom du curateur

public.

N\

Apergu des modiﬁcations\‘\

Article du projet de loi

N

Article amendé

297.8. La représentation temporaire prend fin
lorsque l'acte déterminé est accompli. Le

représentant temporaire en avise alors le

majeur et le directeur de la protection des
personnes vulnérables.

Elle prend aussi fin, de plein droit. dés

louverture d'une tutelle ou I'homologation

d'un _mandat de protection a l'égard du
majeur.

297.8. La représentation temporaire prend fin

lotsque lacte déterminé est accompli. Le
representant temporaire en avise alors par écrit

le majeur et le di

mwmurateur public.

Elle prend aIG”Sfai fin, de plein droit, deés
F'ouverture d'une tutelle ou I'homologation d'un
mandat de protection a¥égard du majeur.

.

N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.9 du Code civil)

Au premier alinéa de l'article 297.9 du Code civil propose par l'article 56 du projet
de loi, remplacer « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public ». 9

e
e 2 jgﬁy

Commentaires

T — —~—
T f

Cet amendement vise uniquxéhTent-..é___[getirer le changement de nom du curateur
public. e
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AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES

PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 56

L'article 56 du projet de loi est modifié par le remplacement, a la fin du 1° alinéa de
I'article 297.9 de ce code, du mot « la» par « sa».




AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

Anq £

pts
/
(A, | o)

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.10 du Code civil)

Remplacer l'article 297.10 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi par
le suivant :

«297.10.  L'assistant est autorisé a agir comme intermédiaire entre le majeur
assisté et tout tiers, y compris une personne tenue par la loi au secret
professionnel. Il est présumé agir avec le consentement du majeur.

Il peut donner et recevoir communication de renseignements au nom du majeur et
communiquer les décisions prises par celui-ci.

e

Le tiers ne peut refuser que I'assistant agisse a ce titre. ». T
o347
(A0
N

J
Cet qupdement vise a clarifier le réle de lassistant lorsqu'il agit a titre
d'intermédiaire entre I'assisté et tout tiers.

\Qommentaires

Ainsi, comme l'assistant est présumé agir avec le consentement du majeur, il n'a
pas a démontrer au tiers que celui-ci a consenti a son intervention. De plus, comme
I'assistant s’engage a faire valoir les volontés et préferences du majeur, toute
intervention de l'assistant de sa part est implicitement présumée avoir été
autorisée par le majeur assisté. .

Apercu des modifications

Article du projet de loi

__Articie amendé

297.10. L'assistant est autorisé & agir comme
intermédiaire entre le majeur assisté et tout
tiers, y compris une personne tenue par la loi au
secret professionnel. Il est présumé agir avec le
consentement du majeur.

297.10. L'assistant est autorisé a agir comme
intermediaire entre le majeur assisté et tout
tiers.

Le tiers ne peut refuser que I'assistant agisse
a ce titre

| A 2~



Il peut donner et recevoir communication de

renseignements au nom du majeur et
communiquer les décisions prises par celui-ci.

Le tiers ne peut refuser que 'assistant agisse a
ce fitre.

D de -
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.11 du Code civil)

Remplacer I'article 297.11 du Code civil
le suivant :

proposeé par 'article 56 du projet de loi par

« 297.11. L'assistant doit agir avec prudence et diligence. Il s'engage par
I'acceptation de sa charge a faire valoir les volontés et préférences du majeur

auprés des tiers.

De plus, il s'engage a respecter

la vie privée du majeur. Ainsi, il ne peut

recueillir, utiliser ou communiquer des renseignements concernant le majeur

qu’avec le consentement de celui-ci et
nécessaire a I'exercice de sa charge. ».

uniquement dans la mesure ou cela est

-
-~

/

L

1

/

2
/) O

Commentaires

U

Cet amendement introduit un devoir de prudence et de diligence a I'assistant au
majeur, comme celui qui s’applique a un tuteur. Cet article s'inspire de l'article
1309 du Code civil en_matiére d’administration du bien d'autrui. I précise
également dans quelle meéme_\l’assistant peut recueillir, utiliser ou communiquer
des renseignements concernant fe majeur.

Apercu des modifications

Article du projet de loi

297.11. L'assistant _s'engage  par son
acceptation a faire valoir les volontés et

B ‘Article amendé

297.11. L'assistant ddit"-agir avec prudence et
diligence. Il s'engage par I'acceptation de sa

preférences du majeur auprés des tiers.

De plus. il s'engage a respecter la vie privée
du majeur.

charge a faire valoir les volontés-et préférences
du majeur auprés des tiers. '

De plus, il s'engage a respecter la vie privée-du

majeur. Ainsi, il ne peut recueillir, utiliser ou |-
communiquer des renseignements concernant
le majeur gu'avec le consentement de celui-ci

[CLQ_ZL
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et uniguement dans la mesure ol cela est
nécessaire a |'exercice de sa charge.

>
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AMENDEMENT ;
(>23.13)

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.13 du Code civil)

Remplacer I'article 297.13 du Code civil propose par l'article 56 du projet de loi par
le suivant :

« 297.13. Peut étre reconnue comme assistant toute personne physique
capable du plein exercice de ses droits civils et apte a exercer la charge. ».

I

\GQ@menfafres __ \*f : Lg‘ __

I
Cet amendement propose une harmonisation avec larticle 179 du Code civil
applicable en_matiére de tutelle au mineur et au majeur. Cet amendement
propose, d’une\par\th, de permettre au mineur pleinement émancipé d’agir comme
assistant. || propose‘;‘dgutre part, de clarifier qu'un majeur assisté ne peut étre
reconnu comme assistant puisque celui-ci doit étre dans les faits apte a exercer la
charge. Mg

-

Apergu des modifications

Article du projet de loi - Article amendé

297.13. Peut étre reconnu comme assistant | 297.13. Peut étre recdﬁnug comme assistant
tout majeur pleinement capable d'exercer ses ‘ i : :

droits civils. droits-civils-toute personne physique capable du
plein _exercice de ses droits civils “et apte a
exercer |a charge. \

N\
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.14 du Code civil)

A I'article 297.14 du Code civil proposeé par l'article 56 du projet de loi, remplacer
« lorsqu'il se trouve dans une situation de » par « dans une situation pour laquelle

il existe un ». Mﬁ’}’g

P S
?‘.Tmentafres '\LW(;
Cet.amendement propose de préciser que Iinterdiction d’'agir de l'assistant
n'exis}é\.\gue pour la situation pour laquelle il existe un conflit entre son intérét
personnel et celui du majeur assisté.

Cet amendement vise également a retirer le changement de nom du curateur
public.

Apercu des modifications

Article du projet de loi - Article amendé

297.14. L'assistant ne peut agir lorsqu'il se | 297.14. L'assistant ne peut agir lorsqu'i-se
trouve dans une situation de conflit entre son trouve-dans-une-situation-de dans une situation

interét personnel et celui du majeur assisté. | pour laquelle il existe un conflitentre son intérét
personnel et celui du majeur assisté:




Am
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AMENDEMENT ;M 4
(>42.1F)
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.17 du Code civil)

A Tarticle 297.17 du Code civil propose par l'article 56 du projet de loi, remplacer
« directeur de la protection des personnes vulnérables » par « curateur public ».

e

ol

PJ32 L/Y/MJ

“Commentaires il

—

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public. B



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 56

(297.18 du Code civil)

A I'article 297.18 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi :

1° remplacer « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public »;

2° ajouter, a la fin, I'alinéa suivant :

« Elle peut étre présentée au curateur public par I'intermédiaire d’un avocat
ou d'un notaire accrédité pour ce faire par son ordre professionnel. ».

.
)
< 5 /Mj'xn _
ommentaires
S

Cet amendement vise a retirer le changement de nom du curateur public.

De plus, cet amendement propose d’habiliter I'avocat et le notaire a faire les
opérations préalables a. la reconnaissance d’un assistant au majeur. Cela vise
notamment a permettre un&mellleure accessibilité de la mesure.

Apercu des modifications

Article du projet de loi ' Article amendé

297.18. La demande de reconnaissance d'un | 297.18. La demande de reconnaissance d'un

assistant au majeur est présentée au directeur | assistant au majeur est présentée au directeur
de—la—protection—des—personnes—vulnérables

de la protection des personnes vulnérables

par le majeur lui-méme, conjointement avec | curateur public par fe _Mmajeur lui-méme,
tout assistant proposé. conjointement avec tout assistant proposé.

Elle peut étre présentée par I mtermédlalre d'un
notaire ou d’'un avocat accrédité pour ce fa:re
par son ordre professionnel. S

fqm 50
Mﬁ' (,,
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pt. 56

AMENDEMENT '{C,;)‘ﬂ.. ()

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.19 du Code civil)
Remplacer I'article 297.19 du Code civil propose par I'article 56 du projet de loi par

le suivant :

« 297.19. La demande doit étre accompagnée d'une description sommaire
du patrimoine du majeur. ».

~
st
/N
‘Commentaires / N e
.
\"n
Cet ameﬁde\r\nent vise a ce que la reconnaissance d'un assistant soit générale,
c’est-a-dire qu'elle porte tant sur I'assistance aux biens que sur celle a la personne.
Il est parfois ardu de distinguer ce que constitue une assistance aux biens et une
assistance a la personne, De plus, cet amendement éviterait au majeur de devoir
s'adresser au curateur public. pour étendre la nature de I'assistance souhaitée. Cet
amendement est donc proposé-dans un but de simplification des démarches du
majeur. ™

p

.\\-..

Apergu des modifications W

Article du projet de loi Ai‘ticl_e amendé

297.19. Si___la _ demande __ concerne | 297.19. Si— la d-\e""'ma\ nde —
I'administration d’'un patrimoine, elle doit étre Fadmmﬁﬂahen—d-un—pa#mn@_eue%{_égpe

accompagnee d'une description sommaire de : iptioR=s¢
celui-ci. celdi-ci—La demande doit étre accompagnée
d'une description sommaire du patrimoine du

majeur.
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AMENDEMENT I[59% 20 )

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.20 du Code civil)

Au premier alinéa de I'article 297.20 du Code civil proposé par l'article 56 du projet
de loi :

a) remplacer la premiere phrase par la suivante : « Le curateur public,
I'avocat ou le notaire s’assure, hors de la présence de tout assistant proposé, que
le majeur comprend la portée de sa demande et que celui-ci est en mesure
d’'exprimer ses volontés et préférences. »:

b) remplacer, dans le texte anglais, « The Director also » par « He
also ». o
e
pe A
‘Commentaires [ N

Cet arﬁ‘en‘dement vise a retirer le changement de nom du curateur public.

De plus, cet~amendement propose une modification de cohérence avec
amendement a Particle 297.18 quant a I'habilitation des avocats et notaires dans

le processus de reco\rmqissance d'un assistant au majeur.
™

Cet amendement propose enfin d'éviter une confusion terminologique qui pouvait
étre apportée par ['utilisation du\tgrme « capacité », lequel aurait pu s’entendre
comme référant a la capacité juridique.

Mg

Apercu des modifications N

Article du projet de loi “Article amendé

S
297.20.Le directeur de la protection des | 297.20. Le—diresteur—de—la—protection—des
personnes vulnérables s'assure, hors de la personnes—vulnérables—s'assure —hors—de la
présence de tout assistant proposé, de la présence—de—tout—assistant—propesé—de—la
compréhension du majeur guant a la nature et GGmpFehensmnmi—majeupqaapmMaﬂame;
a la portée de la demande ainsi que de sa é—la—peFté-E—de—ka—demande—amm—que_dg.sa
capacité a exprimer ses volontés et capacite—a—exprimer—ses— volontés gt

1 A -




préférences. |l rencontre également le majeur
en présence detout assistant proposé.

Ces rencontres neuvent éﬁ'e tenues par un

moyen technologigue.

T deiout assmtant proposeé.

préférences. Le curateur public, I'avocat ou le
notaire s'assure, hors de la présence de tout
assistant proposé, que le majeur comprend la

portée de sa demande et que celui-ci est en
mesure d'exprimer ses volontés et préférences.
Il rencontre également le majeur en présence

Ces rencontres_xﬁpeuvent étre tenues par un
moyen technologique.
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AMENDEMENT (9[1'—1 5 l)
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 56
(297.21 du Code civil)

A Tarticle 297.21 du Code civil proposeé par l'article 56 du projet de loi :

1° remplacer, dans le premier alinéa, « Le directeur de la protection des
personnes vulnérables » par « Le curateur public, 'avocat ou le notaire »:

2° remplacer, dans le texte anglais du premier alinéa, « The Director
notifies » par « He notifies »:

3° remplacer, dans le texte anglais du deuxiéme alinéa, « The Director »
par « He ».

e
N 0Py
‘Commentaires 7 7t
N

o
Cet amen\dm'l\ent vise a retirer le changement de nom du curateur public.

De plus, cet aMement propose une modification de cohérence avec
amendement a I’article\29-7\.j 8 quant a I'habilitation des avocats et notaires dans
le processus de reconnaissance.d’un assistant au majeur.

Apercu des modifications

~

Article du projet de loi \A'i'ticle amendé

it

297.21. Le directeur de la protection des | 297.21. Le di ~ i

personnes vulnérables notifie la demande a persennes-vuinérables curateurpublic, I'avocat
au moins deux personnes, soit de la famille du | ou le notaire notifie la demande "a_au moins
majeur, soit qui démontrent pour lui un intérét | deux personnes, soit de la famille db\ma}eur,
particulier, a lI'exclusion de tout assistant | soit qui démontrent pour Iui un “‘ir%é%ét

proposé. |l les avise, en méme temps, de leur particulier, a I'exclusion de tout assistant

droit de faire opposition dans les 30 jours de proposé. Il les avise, en méme temps, de le

la date de cet avis. droit de faire opposition dans les 30 jours de la \
date de cet avis.

| de -



f‘\

Il_est dispensé de cette obligation si des

efforts suffisants ont été faits pour notifier la
demande et qu'ils ont été vains. ~_

—~

Il est dispensé de cette obligation si des efforts
suffisants ont été faits pour notifier la demande
et qu'ils ont été vains.

> de -
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AMENDEMENT (/;,w;;a, 3. 1)

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.21.1 du Code civil)

Modifier I'article 56 du projet de loi par I'insertion, apres l'article 297.21 du Code
civil qu'il propose, du suivant :

« 297.21.1. A la fin de ses opérations, I'avocat ou le notaire dresse un
proces-verbal de ses opérations et de ses conclusions.

Ce procés-verbal identifie le majeur et tout assistant proposé, et il relate, de
maniére circonstanciée, les opérations effectuées et les documents présentés. ||
fait état des témoignages recueillis et, le cas échéant, des observations ou des
oppositions regues d'un intéressé.

L'avocat ou le notaire transmet, avec célérité, la demande ainsi que le
proces-verbal de ses opérations et de ses conclusions au curateur public avec les
pieces justificatives qui soutiennent ses conclusions. Le curateur public n’est pas

lié par les conclusions de I'avocat ou du notaire. ». e
ot 2
Commentaires N

L’'amendement introduisant I'article 297.21.1 du Code civil propose de prévoir que
I'avocat ou le notaire chargé des opérations préalables a la reconnaissance d’un
assistant au majeur par le curateur public doit transmettre a celui-ci, a la fin de ses
opérations, un procés-verbal de ses opérations et de ses conclusions.
Cet amendement précise également le contenu de ce document.
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AMENDEMENT
(>120.1)

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 56
(297.20.1 du Code civil)

Ajouter, apres l'article 297.20 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de
loi, le suivant

« 297.20.1. Le curateur public vérifie les antécédents judiciaires de I'assistant
proposeé. ».

s
At

e
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Am 56
AMENDEMENT Ll

PROJET DE LOI N° 18 1% » >>
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 56

(297.22 du Code civil)

A I'article 297.22 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi :
a) remplacer, dans la partie du premier alinéa qui précéde le

paragraphe 1°, « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public »;

b) remplacer le paragraphe 1° du premier alinéa par le suivant :

«1° il a un doute sérieux que le majeur comprenne la portée de
la demande; »

c) remplacer le paragraphe 2° du premier alinéa par le suivant :

«2° il a un doute sérieux que le majeur soit en mesure d’exprimer
ses volontés et préférences; »

d) remplacer, dans les deuxiéme et troisiéme alinéas, « directeur » par

« curateur public ». 1‘6/
- %7 7
Commentaires /7 174

N

Cet amendement vise a retirer le changement de nom du curateur public.
N

Cet amendemenN(onse également une modification de cohérence avec
Famendement & l'article 297.19.
Cet amendement propose enfin d’éviter une confusion terminologique qui pouvait
étre apportée par I'utilisation du terme « capacité », lequel aurait pu s’entendre
comme reférant a la capacité juridique. s

.\\.
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P

ercu des modifications

\__Article du projet de loi Article amendé
297.22.Le “directeur de la _protection des | 297.22. Le
personnes_vulherables reconnait |'assistant | personnes——vulnérables curateur _ public

propose, sauf dans\es cas suivants :

1° _il_a un_ doute ‘sérieux quant a la
com Qrehensnon du ma |eur la nature et de
la portée de la Qenlangg

2° _il_a un doute sérieux gix n a la
capacité du majeur dexprlmer ses \
et préférences;

3° _un élément donne sérieusement lieu T
de craindre que le majeur ne subisse un
préjudice du fait de la reconnaissance de
l'assistant proposé;

4° _un__ intéressé  s'oppose 4 _la
feconnaissance de IaSS|stant proposé_pour
I'un de ces motlfs

Le directeur peut refuser de _reconnaitre
Iassustaru broposé _ si _celui-ci_n'a_pas
respecté ses obhgallons en tant qu assustant
dans le passé.

Le directeur avise le majeur et lassistant
proposé de sa décision. En cas de refus, le
majeur peut en demander la_révision au
tribunal dans les 30 jours de |'avis.

reconnait l'assistant proposé, sauf dans les
cas suivants :

portée-de—la—demande—il_a un doute sérieux

que le majeur _comprenne la portée de Ia
demande;:

. +—doute—sér -

10

20

p?éf@;eneee il @ un doute sérieux que le majeur

soit ure d'exprimer ses volontés et

ent donne sérieusement lieu
le majeur ne subisse un
préjudice du fait
I'assistant proposé;

4° un  intéressé
reconnaissance de ['assistant proposé pour
I'un de ces motifs.

refuser de
lui-ci n'a

Le directeur curateur public pe
reconnaitre I'assistant proposé si
pas respecté ses obligations
qu'assistant dans le passé.

Le diresteur curateur public avise le majsur
et l'assistant proposé de sa décision. En ca
de refus, le majeur peut en demander Ia
révision au tribunal dans les 30 jours de l'avis.
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AMENDEMENT (é? 7. 93 )

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 56
(297.23 du Code civil)
A I'article 297.23 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi :

1° dans la partie du deuxiéme alinéa qui précéde le paragraphe 1° :

a) remplacer « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public »;

b) supprimer « , ou ne peut plus agir »;
c¢) remplacer, dans le texte anglais, « Director is » par « Public Curator is »:

2° remplacer, dans le troisiéme alinéa, « directeur » par « curateur public ».
—~

Wt

/”T} -
Commentaires &

Cet amendement.vise a retirer le changement de nom du curateur public.

De plus, cet amendemehi“'-prqpose de retirer comme motif de fin de la
reconnaissance de l'assistant, le fait.que celui-ci ne puisse plus agir. Ce motif
référait essentiellement aux cas de conflit d'intéréts entre I'assistant et le majeur.
Tel que prévu par larticle 297.14, I'assistant. devrait cesser d'agir lorsque
I'assistance porte sur une situation pour laquelle il existe un conflit entre son intérét
personnel et celui du majeur. Il serait souhaitable que-l'assistant continue a
assister le majeur, sauf pour la situation pour laquelle il existe un conflit d’intéréts.
La reconnaissance de I'assistant ne prendrait donc pas fin dans ce cas..



—
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Apergu des modifications

‘kr(icle du projet de loi

Article amendé

297.23. La recoﬂnglssance de [l'assistant
prend fin a 'expirationd’'un délai de trois ans
ou, avant, lorsque le ma _Jeur en fait la
demande. 3

Elle prend également fin lorsque le dlrecteur
de la protection des personnes vulnérable
est informé que |'assistant cesse d'agir, ou ne

peut plus agir. Il en est de méme lorsqu'il est

informé de :

1° I'ouverture d’une tutelle ou I'homologation
d'un mandat de protection a I'égard du majeur

assisté ou de l'assistant;

2° la__désignation d'un représentant

temporaire a I'égard de I'assistant.

L'assistant, le tuteur, le mandataire ou le
représentant temporaire doit en informer le
directeur, qui supprime alors ['inscription du
registre et en informe le majeur et I'assistant.

297.23. La reconnaissance de I'assistant prend
fin @ I'expiration d'un délai de trois ans ou,
avant, lorsque le majeur en fait la demande.

Elle prend également fin lorsque le directeur-de

curateur public est informé que I'assistant cesse
d'agir; ir. Il en est de méme
lorsqu'il est informé de :

1° l'ouverture d’'une tutelle ou I'homologation
d’'un mandat de protection & I'égard du majeur
assisté ou de I'assistant;

2° la désignation d'un représentant temporaire
a I'égard de I'assistant.

L'assistant, le tuteur, le mandataire ou le
représentant temporaire doit en informer le
directeur curateur public, qui supprime alors
l'inscription du registre et en informe le majeur
et 'assistant.
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AMENDEMENT ot (7. ]
PROJET DE LOI N° 18 ‘
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LO|
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 171.1

Insérer, apres l'article 171 du projet de loi, le suivant

«171.1. L'article 128 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin du paragraphe 2,
du sous-paragraphe suivant :

« ) faire les opérations préalables & la reconnaissance d'un assistant au

majeur par le curateur public. ». ».
' yy{", )
- /2' - 1{fr/)/
~Commentaires =

: I
Cet amendement est proposé par concordance avec I'amendement qui habilite

Iavocat et le notaire & faire les opérations préalables a la reconnaissance d’'un
assistant par le curateur public.

Aperg¢u des modifications

Article amendé

128. 1. Sont du ressort exclusif de I'avocat en exercice ou du conseiller en loi les actes suivants
exécutés pour le compte d'autrui: :

[.]

2. Sont du ressort exclusif de I'avocat en exercice et non du conseiller enloi les actes suivants
executés pour le compte d'autrui:

(]

f) faire les opérations préalables & la reconnaissance d'un assistant au majeur par le curateur
public.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 19%.1

Insérer, apres l'article 19% du projet de loi, le suivant :

« 19%.1. L'article 15 de cette loi est modifié par 'ajout, a la fin, du paragraphe
suivant :

« 8° faire les opérations préalables a la reconnaissance d'un assistant au
majeur par le curateur public. ». ». l{/{/

= Q,Jf-‘(‘“uy / 1/'/,‘
Commentaires N g\ %

%
Cet ame'ﬁdeynent est proposé par concordance avec 'amendement qui habilite
l'avocat et le notaire a faire les opérations préalables a la reconnaissance d'un
assistant par le curateur public.

Apergu des modifications

N

Article-amendé

15. Sous réserve des dispositions de I'article 16, nul'autr_e qu'un notaire ne peut, pour le compte
d'autrui : '

Eil

8" faire les opérations préalables a la reconnaissance d'un assistant au majeur par le curateur
public.




PROJET DE LOJ N° 18 (9"1 7 3”/)

ARTICLE 56
(297.24 du Code civil)

Remplacer I'article 297.24 du Code civil Proposé par l'article 56 dy projet de
loi par le suivant -

Le curateur public avise le majeur et lassistant de sa décision, Le majeur peut
en demander la révision ay tribunal dans les 30 jours de l'avis. »

(| e~ .-’]/\- /C;-
[,LL‘) - Tj _(,._\I
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

Anl
Qfl07

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 107

Modifier I'article 107 du projet de loi :

1° dans le paragraphe 1° :

a) par le remplacement, dans la partie de I'alinéa qu'il propose qui précéde le
paragraphe 1°, de « directeur de la protection des personnes vulnérables » par

« curateur public »;

b) par le remplacement, dans le paragraphe 6° de I'alinéa qu'il propose, de

« 25000 $ » par « 40 000 $ »;

2° par la suppression du paragraphe 3°.

\Qmentaires

Kt

Cet :Qendement vise a retirer le changement de nom du curateur public.

Cet amhlgment vise egalement a réviser le montant prévu a cet article, par

cohérence av
matiére.

e

e

les amendements prévus aux articles du Code civil en semblable
.,

Apercu des modifications N

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

~
394. Le —curateur—public—doit—recevoir
retification-de-toute-demande-et-lespidces-au
soutien-de-celle-ci-déslers—qu'elle porte-sur
Fouveriure—ou—la—révision—d'une—tutelle—auy
mineur—a-texception-decellerelative-a-une
tutelle-supplétive lorsque-la—valeur-des biens
du—mineur—h-excede—pas—25-000-$—sur-son
ermancipation-ou-sur-un-régime-de-protection
dun-majedr-ot-le-remplacement-du-tuteur-ou
curatedr-d-un-mineurou-d'un-majeurprotégé

gg:l. Le diresteur—de—la—protection—des

curateur public doit
recevoir_notification de toute demande et les

pieces au-soutien de celle-ci dés lors qu'elle
porte sur:

1°  une tutelle au majeur:

2°  une tutelle 'é--.[absent;

3° la représentation temporaire d'un
majeur,; M

4° l'assistance au majeur;

\
,
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2° unetutelleal absent \

e AR L A2 1R TH

3° la_représentation temporaire a‘ug

majeur:
4° _l'assistance au majeur:
5° _unmandatde protection, a |'exception

d'une demande d'autorisation judiciaire;

6° une tutelle au mineur, & I'exception
d'une demande relative & une tutelle

supplétive lorsque la valeur des biens du
mineur n'excede pas 25 000 $:

7° __I'émancipation d'un mineur.

Dans ces cas, la procédure est suspendue
jusqu'a ce que la preuve de notification soit
recue au greffe.

Le eurateur—publiedirecteur peut, d'office et
sans avis, participer a l'instruction de ces
demandes.

5° un mandat de protection, a I'exception
d'une demande d'autorisation judiciaire;

6° une tutelle au mineur, & I'exception
d’'une demande relative & une tutelle supplétive
lorsque la valeur des biens du mineur n'excéde
pas 25-000-$ 40 000 $;

7°  I'émancipation d'un mineur.

Dans ces cas, la procédure est suspendue
jusqu'a ce que la preuve de notification soit
regue au greffe.

Le directeur curateur public peut, d'office et
~sans avis, participer a linstruction de ces
démandes

\\\

.
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AMENDEMENT sk 114
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 114

Modifier I'article 114 du projet de loi
1° par la suppression du paragraphe 1°:

2° par le remplacement, dans le texte anglais du paragraphe 2°, de « Assistant
Director, where required and after consulting with the Director » par « Assistant
Public Curator, where required and after consulting with the Public Curator »:

3° dans le paragraphe 3° :

a) par le remplacement, dans le premier alinéa qu'il propose, de « directeur »
par « curateur public » et de « de protéger le » par « de veiller a la protection du »;

b) par le remplacement du deuxiéme alinéa qu'il propose par le suivant :

«Il'informe les personnes assistées et représentées ainsi que les personnes
chargées de la représentation de majeurs inaptes, les tuteurs aux mineurs et les
assistants aux majeurs des régles qui les concernent. Il sensibilise Ia population
quant aux enjeux liés a l'inaptitude et I'informe des moyens permettant d’assurer
la protection des personnes inaptes. ».

-

&/
op
Ly
A T~

Coiﬁme\ntaires
Cet amendeﬁéht»vi\s,_g a retirer le changement de nom du curateur public.

Cet amendement vise égélémept a préciser que le curateur public a aussi pour
mission d'informer les personnes-assistées et représentées des regles qui les
concernent. S

Il propose enfin que la mission du directeur cdr’hpn_e__nne la sensibilisation de la
population quant aux enjeux liés a linaptitude.

{ ,_{;U_ c}\
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\Apergu des modifications

Article amendé

~Article proposé par le projet de loi

1. Le gouvernement nomme une personne
pour agir comme eurateurpublicdirecteur de
la_protection des. personnes vulnérables. ||

peut également “lui _nommer, apres
consultation de celui-ci, un adjoint.

Le directeur a pour mission principalement de

veiller a la protection des personnes inaptes.

Il exerce ses fonctions dans leur intérét, le
respect de leurs droits et la sauvegarde.de

volontés et préférences. Il est également
chargé de reconnaitre les assistants aux

majeurs et de protéger le patrimoine des

mineurs.

Il informe les personnes chargées de la

representation de majeurs inaptes, les tuteurs
aux mineurs et les assistants aux majeurs afin

qu'ils remplissent leur charge conformément a

leurs obligations et il informe la population des

enjeux que souléve la protection des

personnes inaptes et des moyens

nécessaires pour l'assurer.

leur_autonomie. en tenant compte de leurs.

1. Le gouvernement nomme une personne pour
agir comme diresteur—de—la—protection—des
personnes-vuinérables curateur public. Il peut
egalement lui nommer, aprés consultation de
celui-ci, un adjoint.

Le directeur curateur public a pour mission
principalement de veiller a la protection des
personnes inaptes. |l exerce ses fonctions dans
leur intérét, le respect de leurs droits et la
sauvegarde de leur autonomie, en tenant

“compte de leurs volontés et préférences. Il est

également chargé de reconnaitre les assistants
aux majeurs et de veiller & la protection du de

protegerde patrimoine des mineurs.

Il informe les personnes assistées et
représentées ainsigue les personnes chargées
de la représentation de majeurs inaptes, les
tuteurs aux mineurs et les assistants aux

majeurs des régles qui les concernentafin-gutils

Fassurer. Il sensibilise la population quant aux
enjeux liés a [inaptitude et linforme des
moyens permettant d'assurer la protection des.
personnes inaptes.
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AMENDEMENT ol (5
]
PROJET DE LOI N° 18 (&)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 115

A Tarticle 2 de la Loi sur le curateur public proposé par l'article 115 du projet de
loi :

1° remplacer « directeur » par « curateur public »:

2° remplacer, dans le texte anglais, « Assistant Director » par « Assistant

Public Curator ». >
@eﬂfa’/tj
r'lf /7
mmentaires / \& é&/

Cet amendement vise uniquement a retlrer le changement de nom du curateur
public. _
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AMENDEMENT /Dw”’ w

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 116

Remplacer le paragraphe 1° de l'article 116 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

«1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « curateur public
peut » par « curateur public et son adjoint peuvent » et de « ses » par « leurs »; ».

) ACg
ade 1,-}

Commentaires x_éé(__ _—

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de/nom du curateur
public. ——
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AMENDEMENT put /20
PROJET DE LOI N° 18 / ( 7‘)

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 120

Remplacer I'article 120 du projet de loi par le suivant :

«120. L’article 7 de cette loi est modifié par le remplacement du premier alinéa
par les suivants :

« Le curateur public définit les fonctions de son adjoint. Celui-ci le remplace
en cas d'absence ou d'empéchement ou lorsque cette charge est vacante.

En cas d'absence ou d'empéchement de son adjoint, le curateur public
désigne, par écrit, une ou des personnes, membres de son personnel, pour
remplacer I'adjoint.

Cette désignation est publiée a la Gazette officielle du Québec, mais elle

prend effet dés la signature par le curateur public de I'acte qui la constate. ». ».
~

i
D’LJ ‘—5":/1]‘] fal
“Gotqrgfntatres J %

S ——

Cet amendement vise uniquement a retirer Ie__c_hgngement de nom du curateur
public. e
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AMENDEMENT fuAt [ 5]

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 121

Remplacer l'article 121 du projet de loi par le suivant

«121. L'article 7.1 de cette loi est modifié par linsertion, aprés « signé par lui »,

(#.!)

de « ou par son adjoint ». ». <
wt ’31/]'
. Wi

Commentaires i

""“*-»h_‘___h W

Cet amendement vise uniquement a
public.

retirer le changement de nom du curateur



AMENDEMENT

/."

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 124

A rarticle 12.1 de la Loi sur le curateur public proposé par l'article 124 du projet de
loi :

1° remplacer « directeur » par « curateur public »;

2° remplacer, dans le texte anglais, « Assistant Director » par « Assistant
Public Curator » et « Director’s » par « Public Curator's ».

p/&,

4
s n
Com‘mentaigs / J/ W

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.

A 154
(13 1)



AMENDEMENT /

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 126

A larticle 13 de la Loi sur le curateur public proposé par l'article 126 du projet de
loi, remplacer « directeur » par « curateur public ». Fel

\

[hf"l

o\

Co'mmentaires_ A

Cet amendement vise uniqguement a retirer le changement de nom du curateur
public. i,
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AMENDEMENT M i
(/u. ( «f
PROJET DE LOI N° 18 |42 )

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 128

Aux articles 14.1 et 14.2 de la Loi sur le curateur public proposés par l'article 128

du projet de loi, remplacer « directeur » par « curateur public ». =
197
o4,

Commentaires /(/"J w-

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 130
Modifier I'article 16 de la Loi sur le curateur public proposé par l'article 130 du

projet de loi :

1° par le remplacement, partout ol ceci se trouve, de « directeur » par
« curateur public »;

2° par la suppression, dans le premier alinéa et aprés « périodiquement »,
de «, précisant les actes qu'il doit poser afin d'assurer la représentation du

majeur ». v

Commentaires
e
Cet amerﬁ'enlent vise a retirer le changement de nom du curateur public.
o5

Cet amendementﬁop\gse de supprimer la mention indiquant ce que le plan de
représentation doit contenir afin que son contenu puisse évoluer en fonction des
meilleures pratiques. P

N

Apergu des modifications Y

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

16. Lorsqu'il exerce une tutelle au majeur. le

directeur doit établir un plan de

représentation, qu'il révise périodiquement.

précisant les actes qu'il doit poser afin
d’assurer la représentation du majeur.

Le directeur communique le plan de

représentation au majeur.

16. Lorsqu'i"l'\egerce une tutelle au majeur, le
directeur curateur. public doit établir un plan de
représentation, qu'il révise périodiquement;

N
\

Le directeur curateur gublic""sqmmunique le
plan de représentation au majeur.™.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 135

Supprimer le paragraphe 1° de I'article 135 du projet de loi.

e
-

L

i
“Commentaires é&ﬂ/

Cet amendement vise uniquéfﬁéﬁt'é-.retirer le changement de nom du curateur
public.
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AMENDEMENT M B,(()

f

/
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 136

Modifier I'article 136 du projet de loi :
1° par la suppression du sous-paragraphe a du paragraphe 1°;

2° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 2° par le
sous-paragraphe suivant :

« a) par le remplacement de « deux mois » par « 60 jours »; ».
—
M“}/m
 Commentaires e IJ/

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 137

A larticle 20.1 de la Loi sur le curateur public proposé par |'article 137 du projet de

loi :

1° remplacer « directeur » par « curateur public »:

2° dans le paragraphe 3°, remplacer « tuteur légal » par « tuteur au
mineur ».

a,cﬂ
[ X0,

Commentaires
public:

Il vise égaleme\t
mineur de consti

de tutelle soit dispro

amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur

a autoriser le curateur public & dispenser le tuteur datif d’un
r un conseil de tutelle. Il arrive que la constitution du conseil
rtionnée par rapport au patrimoine administré ou a la

situation du mineur. C'est le.cas, par exemple, lorsque le mineur atteint sa majorité
deux mois aprés la nomlnatlomdu tuteur datif.

G

.

Apercu des modifications N

\\\

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

20.1.  Malgré les dispositions du Code civil
et de la présente loi, le directeur peut, lorsque
les circonstances le justifient et aux conditions

qu'il détermine :

1° autoriser le tuteur & confondre ses
biens avec ceux de son conjoint dont il est le
tuteur;

2° _autoriser le tuteur a rendre compte

autrement _que par la transmission d'un
compte annuel de gestion:

¥
N

20.1. \Malgré les dispositions du Code civil et
de la préée\nte loi, le curateur public peut,
lorsque les Circonstances le justifient et aux
conditions qu'il détermlne
\

1°  autoriser le tuteur a confondre ses
biens avec ceux de son chjomt dont il est le
tuteur; .

2° autoriser le tuteur a reﬁdre compte
autrement que par la transmission d'un. compte

annuel de gestion; %

( o

AT

pdt . (37
" (90:1)



3° dispenser le tuteur idgal de consiituer | 3° dispenser le tuteur au_ mineur de
un conseil de tutelle. . constituer un conseil de tutelle.

‘\

>
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 139

Modifier I'article 139 du projet de loi :
1° dans le paragraphe 1° :

a) par le remplacement, partout ol ceci se trouve, de « directeur » par
« curateur public »;

b) par l'insertion, aprés « annuel », de « de gestion »:;
2° dans le paragraphe 2° :

a) par le remplacement de « si un mandat de protection » par « lorsqu’un
mandat de protection »;

b) par le remplacement, dans le texte anglais, de « Director » par « Public
Curator »;

y,

3° par la suppression du sous-paragraphe a du paragraphe 3°. A

N

A
Commentaires / J(/ B
Cet amendement vise a retirer le changement de nom du curateur public.

De plus, cet amendement ajoute une précision terminologique mineure, soit le
remplacement de I'expression « compte annuel du tuteur » par « compte annuel
de gestion du tuteur », le tout conformément a la terminologie utilisée a I'article
246 du Code civil.

Il propose enfin une amélioration de la rédaction au deuxieéme alinéa de I'article 22
de la Loi sur le curateur public.

| de 2



pergu des modifications

“Article proposé par le projet de loi

Article amendé

......

demander le remplacement d’'un tuteur pour
les motifs reconnus au Code civil ou lorsque

le compte annuel du tuteur, ou une enquéte

faite par le directeur, donne sérieusement lieu | i

de craindre gue la personne représentée ne
subisse _un préjudice en raison de
l'inexécution ou de la mauvaise exécution des
fonctions de tuteur.

Il peut aussi, si un mandat de protection
n'est pas fidélement exécuté ou pour un autre
motif sérieux, demander la révocation du
mandat ou communiquer au mandataire
remplacant les renseignements nécessaires
pour que celui-ci puisse demander de
remplacer le mandataire initial. Dans ce
dernier cas, le mandataire remplacant doit
préalablement attester sous serment qu'il
entend faire une telle demande.

Si le tribunal l'ordonne, le curateur
publiedirecteur, pendant I'instance, exerce la
tutelle eu-la-curatelle-ou, lors d’'une demande
de révocation de mandat, assume la
protection de la personne inapte ou
I'administration de ses biens.

22, Le diresteur curateur public peut
demander le remplacement d'un tuteur pour les
motifs reconnus au Code civil ou lorsque le
compte annuel de gestion du tuteur, ou une
enquéte faite par le diresteur curateur public,
donne sérieusement lieu de craindre que la
personne représentée ne subisse un préjudice
en raison de l'inexécution ou de la mauvaise
exécution des fonctions de tuteur.

Il peut aussi, si mandat de protection n'est pas
fidelement exécuté ou pour un autre motif
serieux, demander la révocation du mandat ou
communiquer au mandataire remplagant les
renseignements nécessaires pour que celui-ci
puisse demander de remplacer le mandataire
initial. Dans ce dernier cas, le mandataire
remplagant doit préalablement attester sous
serment qu'il entend faire une telle demande.

Si le ftribunal l'ordonne, le curateur public,
pendant linstance, exerce la tutelle ou, lors
d'une deméﬁiee de révocation de mandat,
assume la protection de la personne inapte ou
I'administration de ses biens.

YA’
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 140

Remplacer I'article 140 du projet de loi par le suivant :
« 140. L'article 27 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa :

1° par le remplacement de «régime de protection » par «tutelle,
représentation temporaire ou assistance »:

2° par le remplacement, dans le texte anglais, de « person who is unable
whose care or the administration of whose property have been entrusted » par

« incapable person whose care or the administration of whose property has been
entrusted ». ».

. b/
L /}/ i

Commentaires

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.



AMENDEMENT M K¥;
PROJET DE LOI N° 18 /
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 142

Remplacer I'article 142 du projet de loi par le suivant :

« 142. L'article 29 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxiéme
alinéa par le suivant :

« L'inventaire est fait sous seing privé. Lorsque les circonstances s'y prétent, il
est fait en présence de témoins.».
K
f

I
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AMENDEMENT Ot [43

/

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 143

Modifier I'article 143 du projet de loi :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de « 25 000%$ » par
« 40000 $ »;

2° par le remplacement du paragraphe 2° par le suivant

« 2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant :

« Outre les motifs prévus a larticle 1305 du Code civil, I'autorisation
d’aliéner un bien a titre onéreux ou de le grever d’une hypothéque peut eégalement
étre donnée lorsque cet acte est nécessaire pour I'éducation et I'entretien de la
personne représentée ou pour conserver la valeur du patrimoine de celle-ci. De
plus, une telle autorisation peut étre donnée lorsque cela est la volonté du majeur
et que celui-ci ne risque pas d’en subir un préjudice sérieux. ». »:

3° par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 3° par la suppression, dans le dernier alinéa, de « ou en curatelle ». ».

w/
pS (A

Commentaires 4 -

Cet amendement vise a réviser le montant prévu a cet article, par cohérence avec
les modifications apportées au Code civil en semblable matiére.

Cet amendement propose également d’'octroyer au tribunal ou aux personnes
pouvant donner une autorisation a la place du majeur inapte, la discrétion pour
autoriser certains actes de pleine administration souhaités par celui-ci. Cet
amendement est cohérent avec le principe valorisé par le projet de loi selon lequel
il importe de considérer les volontés d’'un majeur inapte.

Cet amendement vise enfin a retirer le changement de nom du curateur public.



“Apergu des modifications

Mrticle proposé par le projet de loi

Article amendé

représentée doi
recevoir un avis
titulaire de l'autorité
qui agit ou, a
d'empéchement de celui-

requise a défaut ou en cas d'empéch

d'une telle personne s'il s'agit_d'aliéner™un
bien a titre onéreux dont la valeur excede 2
000 $ ou de grever un bien d'une hypothéque
excedant cette valeur.

Outre les motifs prévus a l'article 1305 du
Code civil, I'autorisation d'aliéner un bien a
titre _onéreux ou de Ile grever d'une
hypothéque peut également étre donnée si
cet acte est nécessaire pour I'éducation et
I'entretien de la personne représentée ou pour

34. Lorsque les regles de I'administration
du bien d'autrui prévoient que la personne _
représentée doit ou peut consentir 4 un acte,
recevoir un avis ou étre consultée, c'est le
titulaire de l'autorité parentale ou le conjoint qui
agit ou, a defaut ou en cas d'empéchement de
celui-ci, un proche parent ou une personne qui
démontre pour la personne représentée un
interét particulier. Toutefois, I'autorisation du
tribunal est requise & défaut ou en cas
d'empéchement d'une telle personne s'il s'agit
d'aliéner un bien 3 titre onéreux dont la valeur
excede 26-000-$40 000 $ ou de grever un bien
d'une hypotheque excédant cette valeur.

les motifs prévus a I'article 1305 du Code
‘qutorisation d'aliéner un bien a titre
onéreuxdy de le grever d'une hypothéque peut
également \étre donnée si cet acte est
nécessaire pobi I'éducation et I'entretien de la
personne représeqtée ou pour conserver la
valeur du patrimoing.de celle-ci. De plus, une
telle autorisation peut &tre donnée lorsque cela

civil,

conserver |la valeur du patrimoine de celle-ci.

Le curateurpublicdirecteur peut demander au
tribunal la révision de la décision prise par la
personne autorisée a décider pour le mineur
ou le majeur en tutelle eu-en-curatelle dans un
délai de 10 jours & compter du jour ou le
eurateur—publiedirecteur est avisé de cette
décision.

est la volonté du majeur ebque celui-ci ne risque

as d'en subir un-préjudice

personne autorisee a décider pour le mi
le majeur en tutelle dans un délai de 10 jo
compter du jour ou le directeur curateur publi
est avisé de cette décision.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 144

Remplacer I'article 144 du projet de loi par le suivant :

« 144. L article 36 de cette loi est modifié par le remplacement de « 5000 $ » par
« le montant le plus élevé entre 15 000 $ et celui correspondant a 15 % de la valeur
du bien visé par le partage ou de la valeur en litige visée par la trans/action ». ».
pI T
A

pa?E

Commentaires i

et amendement vise enfin a retirer le changement de nom du curateur public.

De plus, cet amendement vise & assurer une cohérence entre le vocabulaire utilisé
a larticle 36 de la Loi sur le curateur public et celui utilisé notamment a I'article 34
loi et aux articles 213 et 1305 du Code civil. Le curateur public devra
néanmoins, considérer uniquement la valeur de la partie du bien appartenant a Ia
personne représentée aux fins du calcul.

Apé}"g:u des modifications

Article amendé

Article prdposé par le projet de loi

36. Le curateur—publiedirecteur peut, sans
l'autorisation du tribunal, provoquer un
partage, y participer ou transiger si la valeur
des concessions qu'il fait, s'il en est, n'excéde
pas 5-000-$le montant le plus élevé entre 15
000$ et celui correspondant & 15% de la
valeur de la partie du bien, appartenant a la

personne représentée, visée par le partage ou
de la valeur en litige visée par |a transaction.

‘le.montant le plus élevé entre 15 000 $ et cel

36. Le directeur curateur public peut, sans
l'autorisation du tribunal, provoquer un partage,
y participer ou transiger si la valeur des
concessions qu'il fait, s'il en est, n’excéde pas
ui
correspondant a 15 % de la valeur de-la-partie
du bien=

——apparenant—a—la—personne
représentée—visée par le partage ou de la

valeur en litige visée par la transaction.
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AMENDEMENT oaed,
/
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 145

Remplacer I'article 145 du projet de loi par le suivant :

« 145. L'article 42 de cette loi est modifié par la suppression, dans le premier

alinéa, de «, par poste recommandée, ». ». < /
£

e

: /A
" Commentaires 4

Cet amendement vise uniquement & retirer le changement de nom du curateur
public. s
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AMENDEMENT ad 14l
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 146

Remplacer I'article 146 du projet de loi par le suivant :
« 146. L’article 52 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans le paragraphe 2° du premier alinéa, de « ou
leurs ayants cause ou héritiers »:

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa par le suivant :

« Néanmoins, le curateur public peut, & la demande d'une personne
intéressée, attester qu'une personne est mineure, sous tutelle ou sous mandat de
protection, ou fait I'objet d’'une représentation temporaire et indiquer le nom du
tuteur, mandataire ou représentant. De méme, le curateur public peut attester
qu’une personne est reconnue comme assistant d’'un majeur en particulier. ». ».

N ity

E\o:qgnentaires i Jb
= .'
Cet ame\nsle_ment vise a retirer le changement de nom du durateur public.

Cet amendemeﬁf”v@e €galement a mieux contréler I'accés au dossier des
personnes des personhes représentées par le curateur public et celles dont il
administre les biens en retirant les ayants cause et les héritiers de celles-ci de cet
article. Un autre amendement propose d’encadrer leur acces.

Cet amendement propose enfin que le é.'Uratgur public puisse attester qu’une
personne est sous mandat de protection ou qu'elle fait I'objet d’une représentation
temporaire et qu'il peut attester qu'une personne estreconnue comme assistant
d'un majeur en particulier.

| o 2
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AQer;:u des modifications

“Article proposé par le projet de loi

Article amendé

52. Nu_i ne peut prendre connaissance
d'un dossier maintenu par le curateur
publicdirecteur. sur une personne qu'il
représente ou dont il administre les biens, en
recevoir communication écrite ou verbale ou
autrement y avoir accés si ce n'est :

1% le personnel . du curateur
publicdirecteur dans I'exercice de leurs
fonctions;

2° la personne que le". curateur

publicdirecteur représente ou a représenté et
celle dont il administre les biens ou- leurs
ayants cause ou héritiers;

3°  le titulaire de I'autorité parentale de |a
personne que le surateur publicdirecteur
représente, avec l'autorisation de ce dernier;

4°  le conjoint, un proche parent, un allié,
toute autre personne ayant démontré un
intérét particulier pour le majeur ou la
personne qui a regu une délégation du
curateurpubliedirecteur, avec I'autorisation de
ce dernier,;

5°  le Protecteur du citoyen.
Néanmoins, le curateur publicdirecteur peut
attester qu'une personne est mineure ou sous
un-régime-de-protection-etindiquerle-nom-du
tuteurou-curateurtutelle et indiguer le nom du
tuteur, a la demande d'une personne
intéressée.

52. Nul ne peut prendre connaissance d'un
dossier maintenu par le directeur curateur
public_sur une personne qu'il représente ou
dont il administre les biens, en recevoir
communication écrite ou verbale ou autrement
y avoir accés si ce n'est :

1° le personnel du directeur curateur
public dans I'exercice de leurs fonctions:;

2° lapersonne que le directeur représente
Ou a representé et celle dont il administre les
biens ftiers:

3° e titulaire de I'autorité parentale de la
personne que le directeur curateur public

représente, avec |'autorisation de ce dernier;

4% le conjoint, un proche parent, un allié,
toute autre personne ayant démontré un intéret
particulier pour le majeur ou la personne qui a
recu une deélégation du diresteur curateur
public, avec I'autorisation de ce dernier;

5° le Protecteur du citoyen.

Wmmmmmmmm

intéressée-Néanmoins, le curateur public peut,
a la_demande d'une ‘personne intéressée,
attester qu'une personne' est mineure, sous
tutelle ou sous mandat de protection. ou fait

lobjet d'une représentation: temporaire et
indiguer le nom du tuteur, mandataire ou
représentant. De méme, le curateur ublic peut
attester qu'une personne est reconnue comme

assistant d'un majeur en particulier.
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AMENDEMENT {M, (43

PROJET DE LOI N° 18 (52.1)

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 1471

Insérer, aprés l'article 147 du projet de loi, le suivant :
« 147.1. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés I'article g?,du suivant :

« 53.1. Le liquidateur de la succession, le bénéficiaire d’une assurance-vie
ou d'une indemnité de décés, I'héritier ou le successible de la personne qui a été
représentée par le curateur public ou dont il a administré les biens a le droit de
recevoir communication d’un renseignement contenu au dossier de la personne
décédée dans la mesure ol le renseignement met en cause ses intéréts ou ses
droits a ce titre. ». ». .

o,
W&L&LS\ [

Commentaires | WA
' |
|

Cet amendement propose d'établir les conditions qu'un demandeur doit respecter
pour avoir accés a un renseignement contenu dans le dossier d'une
personne ayant été représentée par le curateur public ou dans celui d’'une
personne dont il a administré les biens, lorsque cette personne est décédée. Pour
avoir acces a ce renseignement, le demandeur devra, d'une part, démontrer sa
qualite de liquidateur de la succession, de bénéficiaire d’une assurance-vie ou
d'une indemnité de déces, d’héritier ou de successible. Il devra, d'autre part,
démontrer que ce renseignement met en cause ses intéréts ou ses droits a ce titre.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 148

Remplacer 'article 148 du projet de loi par le suivant :

« 148. L'article 54 de cette loi est modifié par le remplacement du premier alinéa
par le suivant :

« Le curateur public doit maintenir un registre des tutelles au mineur, un
registre des tutelles au majeur, un registre des assistants au majeur, un registre
des mandats de protection homologués et un registre des autorisations de
représentation temporaire du majeur inapte. ». ».

-

M)

B Q,U'm\n

= [
Commentaires Q-
Cet amendement vise uniqUementé retirer le changement de nom du curateur
public. :

A Y
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 149

Supprimer, dans l'article 149 du projet de loi, « de «curateur public » par

« directeur » et ». ». -
. ;u
e I’C [ Bf/ )
___Commentaires i/@

Cet amendemen'f"\}'rse---unj_q_gement a retirer le changement de nom du curateur
public. T



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 150

Modifier I'article 150 du projet de loi :
1° par la suppression du paragraphe 1°;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, du paragraphe 3.2° qu'il
propose, par les suivants :

« 3.2° établir la forme et le contenu des rapports d’évaluation médicale et
psychosociale nécessaires a la représentation temporaire du majeur inapte;

« 3.3° etablir la forme, le contenu et les modalités de transmission des
documents nécessaires a la reconnaissance de I'assistant au majeur;

« 3.4° deéterminer les conditions auxquelles un avocat ou un notaire doit
satisfaire pour étre accrédité pour faire les opérations préalables a la
reconnaissance de I'assistant au majeur; »;

3° insérer, aprés le paragraphe 3°, le suivant :

« 3.1° par 'insertion, dans le paragraphe 6° et apres « aux registres », de « et
les regles applicables pour la consultation de ces registres »: ».

o

T 'ﬁ'\ 7
Com%egtaims | \ U)’

4 .
Cet amenmg vise a retirer le changement de nom du curateur public.
e

Cet amendement prop\o‘se\.eghalement a ajouter la possibilité pour le gouvernement
d'établir par réglement la forme-et le contenu des rapports d’évaluation médicale
et psychosociale nécessaires a la représentation temporaire du majeur inapte. Ces
évaluations pourraient par exemple étre plus simples que celles nécessaires a
I'établissement d'une tutelle. N\

| de 7D

r’%mgb{
ol 150



\Cet amendement vise enfin & habiliter le gouvernement a prendre un réglement

pour déterminer les regles applicables & la consultation des

curateur public.

registres tenus par le

Aper;:u\d{es modifications

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

68. Qutre Ig\ pouvoirs de réglementation
qui lui sont par aillé\{rs conférés par la présente
loi, le gouvernement\;iut par réglement :

1°  (paragraphe abrogé),

2°  déterminer les ren%gnements que le
directeur général ou le direc eur des services
professionnels d'un établissement visé dans
larticle 14 doit fournir ‘au curateur
publiedirecteur en vertu de cet a '_\le;

3° etablir la forme et le contenu des
rapports transmis par les tuteurs eLet)ﬁtems;

3.1° établir ta forme et le contenu des
rapports d'évaluation médicale \ et
psychosociale nécessaires a la tutelle\ au

majeur, N

Y

documents nécessaires a la reconnaissance
de l'assistant au majeur;

[-.]

6° déterminer les renseignements qui doivent
étre inscrits aux registres;

[--]

3.2° établir la_forme et le contenu des\

N

68. Outre les pouvoirs de réglementation
qui lui sont par ailleurs conférés par la présente
loi, le gouvernement peut par réglement :

1% (paragraphe abrogé);

2° déterminer les renseignements que le
directeur général ou le directeur des services
professionnels d'un établissement visé dans

l'article 14 doit fournir au diresteur curateur
public en vertu de cet article;

3° établir la forme et le contenu des
rapports transmis par les tuteurs:

3.1° établir la forme et le contenu des
rapports d'évaluation médicale et
psychosociale nécessaires a la tutelle au
majeur;

3.2° établir la forme et le contenu des
rapports d'évaluation médicale et

p xchosociale necessaires a la représentation

tem{goraire du majeur inapte;

3.3% établir la forme, le contenu et les
modalités de transmission des documents
nécessaires a la reconnaissance de I'assistant

au ma'[eur'\_

N
3.4° déterr\hiner les conditions auxquelles

un avocat ou un ?otaire doit satisfaire pour étre
accredité pour faire les opérations préalables a

la reconnaissance de I'assistant au majeur:

[..]

6° déterminer les renseigne\‘-qents qui doivent
étre inscrits aux registres “et les régles
applicables pour la consultation de ces
registres; \\

\\

[l




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 150.1
Insérer, apres l'article 150 du projet de loi, le suivant :
« 150.1. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres I'article 204, du suivant :

« 205. Le montant prévu a l'article 34, aux articles 209, 213, 214, 217, 221,
242, 289.1 du Code civil et aux articles 336 et 394 du Code de procédure civile est
ajusté le 1er avril (indiquer ici I'année qui suit de dix ans celle de I'entrée en vigueur
de l'article 8.1 de la présente loi) et par la suite, tous les dix ans, selon la variation
de l'indice moyen des prix a la consommation pour les cinq années précédentes
en prenant comme base l'indice établi pour I'ensemble du Québec par Statistique
Canada. Le montant calculé suivant cet indice est arrondi au multiple de 5 000 $
le plus prés. Le curateur public publie & la Gazette officielle du Québec le résultat

de cet ajustement. ». ».
, )gfu
( |_(.7=_
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 4

Remplacer I'article 4 du projet de loi par le suivant :

« 4. L'article 87 de ce code est modifié par l'insertion, dans le deuxiéme alinéa et
apres « appliquent », de « , & I'exception de celles prévues a Iartlcle 217 ». ».

&75‘/1 ,f

ommentaires

| e

Cet a endement vise & retirer le changement de nom ({ju curateur public.

,
\

=y
De plus, cet amendement propose une modification en cohérence avec
I'amendement pTopose a l'article 9 du projet de loi.

\.

A .

Apercu des modiﬁcatioh\o\.\

N
.

Article proposé par le projet de Ioi.

Article amendé

87. Tout intéressé, y compris le eurateur

publicdirecteur de la  protection des
personnes vulnérables ou un créancier de
I'absent, peut demander l'ouverture d'une
tutelle a I'absent.

La tutelle est déférée par le tribunal sur avis
du conseil de tutelle et les régles relatives 2
la tutelle au mineur s'y appliquent, a
I'exception de celles prévues aux articles
209.1 et 217, compte tenu des adaptations
nécessaires.

\8\7 Tout interessé, y compris le directeur

de—%a—preteetmn—ées—persennes—v&aarabies
curateur _public ou un créancier de l'absent,
peut demander l'ouverture d'une tutelle a
I'absent. Y

La tutelle est déférée par le tribunal sur avis du
conseil de tutelle et les™ régles relatives 2 la
tutelle au mineur s'y apphquent a |'exception
de celles prévues aux -et-247a
l'article 217, compte tenu des adaptatlons
nécessaires.
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AMENDEMENT o, 22
i
PROJET DE LOI N° 18 (oe!)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 22

Remplacer l'article 22 du projet de loi par le suivant :

« 22. L'article 261 de ce code est modifié par la suppression de « Ia curatelle
ou », de « protégé » et de « d'un curateur ou ». ».
&/&UT h

N

mentdres
-‘-\_\-‘-\--\-n_

Cet amendement wse unﬁemant a retlrer le changement de nom du curateur
public. e



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 24

Modifier I'article 24 du projet de loi :
1° par la suppression du sous-paragraphe a du paragraphe 1°;
2° par le remplacement du paragraphe 2° par le suivant :

« 2° par la suppression, dans le deuxieéme alinéa, de « ou du curateur ». »,

L
a2t
\C‘Eﬁmm@{aires YL

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.
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AMENDEMENT out.25

[ (>u
PROJET DE LOI N° 18 [ (au4)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 25

Remplacer I'article 25 du projet de loi par le suivant :
« 25. L'article 264 de ce code est modifi¢, dans le premier alinéa :

1° par la suppression de «ou curateur», de « protégé » et de «ou de la
curatelle »;

2° par l'insertion, dans le texte anglais et aprés « to the person », de « of full
age ». ».

&&ﬂg@/

J
Commentaires | v

Cet amendement vise un_iiiﬁé“ﬁié‘nt--émreii@r le changement de nom du curateur
public. e,

T
——
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AMENDEMENT ad. 20

/

PROJET DE LOI N° 18 (9¢4)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 26

Remplacer I'article 26 du projet de loi par le suivant :

« 26. L'article 265 de ce code est modifié par la suppression de « protégé ». ».
-
i ,ﬁ@
R lif /A

Comimentaires o / />

Cet amendement vise uniquér_neht_ é_Fe'tir_ér“'IE‘changgment de nom du curateur
public. R



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

Am 4l

ach 23

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 27

Modifier le paragraphe 1° de I'article 27 du projet de loi par le remplacement de
« aux articles 209.1 et 217 » par « a l'article 217 ».

™,

i
“lg-
2 J°X,

mentaires

Cet amendement est

s

projet de loi, qui retir \iiaio\ut de I'article 209.1 au Code civil.
‘\H“*-..

e

\\H

proposé en cohérence avec celui proposé a l'article 9 du

Apercgu des modifications

Article proposé par le projet de loi

~_Article amendé

266. Les régles relatives a la tutelle au
mineur, a l'exception de celles prévues aux

articles 209.1 et 217, s'appliquent a |a tutelle

adaptations nécessaires.

Ainsi, s'ajoutent aux personnes qui doivent
étre convoquées & I'assemblée de parents,
d'allies ou d'amis en application de I'article
226, le conjoint et les descendants du majeur
au premier degré.

et-a-la-euratelle au majeur, compte tenu des -

266. Les régles\Femgves a la tutelle au
mineur, a l'exception de™celles prévues aux
articles-209-1-et-217a |'article 217, s'appliquent
a la tutelle au majeur, compte tenu des
adaptations nécessaires. \“\

™~
Ainsi, s'ajoutent aux personnes qui do\-zent
étre convoquées & l'assemblée de parent:
dalliés ou d'amis en application de I'article
226, le conjoint et les descendants du majeur
au premier degré.
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AMENDEMENT @J‘.sl
PROJET DE LOI N° 18 (269
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 31

Remplacer I'article 31 du projet de loi par le suivant :

« 31, L'article 269 de ce code est modifié par le remplacement de « d’u/n regime

de protection » par « d'une tutelle ». ». C{W {1
0
“Commentaires A%
—

———

q_h"‘“"——-—__,_‘_

Cet amendement vise uniqueméﬁﬁ’?‘étireﬂ&cbanggment de nom du curateur
public. TR
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 34

Remplacer le paragraphe 1° de l'article 34 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

« 1° par le remplacement de « d'un régime de protection » par « d’une

tutelle au majeur » et de « au majeur » par « a celui-ci ». ﬂ:”‘é\ -
| P
Commentaires (' 4

—

—

Tt

Cet amendement vise uniquerﬁéﬁt a retirer-le_.changement de nom du curateur
public. S S



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 35

Remplacer l'article 35 du projet de loi par le suivant :

« 35. L'article 273 de ce code est modifi¢ par le remplacement, dans le
deuxieme alinéa, de « du régime » par « d'une tutelle au majeur ». ». -~

p5
Commentaires . S ( W

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public. _

pwr

ok 36
(>73)
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 36

Remplacer I'article 36 du projet de loi par le suivant :

« 36. L'article 274 de ce code est modifié par le remplacement de « d'un régime

de protection » par « d’une tutelle au majeur ». ». ’G/
) 7
Commentaires [ M

Cet amendement vise uniquement & retirer le changement de nom du curateur
public. i

B
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

fm Al
od.59

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 59

Remplacer le paragraphe 1° de l'article 59 du projet de loi par le paragraphe

suivant :
« 1° dans le premier alinéa :

a)

par le remplacement de « en tutelle ou pourvu d'un conseiller » par

«sous tutelle ou mandat de protection» et de «conseiller:le tuteur » par
« mandataire; le tuteur ou le mandataire »:

b)

par l'insertion, aprés « par le tribunal », de « , le cas échéant, »: »¢

bbq)men taires

Cet amen
le tribunal.

i,

\\.\

\\-

ent vise a ajouter que le mandataire doit lui aussi étre autorisé par

Apergu des modiﬁcqﬁons\\_\\

~~

Article proposé par le projet de loi ] N

Article amendé

436. Le majeur ep-tutelle ou—pourvu-d'un
conseillersous  tutelle  ou  mandat de
protection ne peut passer de conventions
matrimoniales sans [|'assistance de son
tuteur ou de son censeillermandataire; le

4§6x1§e majeur sous tutelle ou mandat de
protection ne peut passer de conventions
matrimonigles sans l'assistance de son tuteur

tuteur doit étre autorisé a cet effet par le
tribunal sur I'avis du conseil de tutelle,

Les conventions passées en violation du
présent article ne peuvent étre attaquées que
par le majeur lui-méme, son tuteur ou son
conselllermandataire, selon le cas; elles ne
peuvent plus I'étre lorsqu'il s'est écoulé une
année depuis la célébration du mariage ou
depuis le jour de lacte modifiant les

conventions matrimoniales.

ou de son andataire; le tuteur ou le
mandataire do;%ﬁxgautorisé a cet effet par le
tribunal_le cas échéant. sur I'avis du conseil
de tutelle.

™~

Les conventions passées Er{ violation du
present article ne peuvent étre attaquées que
par le majeur lui-méme, son tutelr_ou son
mandataire, selon le cas; elles ne peuvent plus
I'étre lorsqu'il s'est écoulé une année deplis la
célébration du mariage ou depuis le jour Eka\
I'acte modifiant les conventions matrimoniales. ™

™,
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AMENDEMENT ad T4

PROJET DE LOI N° 18 (217?)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 89

Remplacer I'article 89 du projet de loi par le suivant :

«89. L'article 2177 de ce code est modifié par le remplacement de « un regime
de protection » par « une tutelle au majeur ». ». o
oy
e )
[ W=

~ Commentaires

Cet amendement vise uniquement a retirer fe changement de nom du curateur
public.
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AMENDEMENT 0490
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 90

Remplacer I'article 90 du projet de loi par le suivant
«90. L’article 2183 de ce code est modifi¢, dans le premier alinéa :
1° par le remplacement de « d'un régime de protection » par « d’'une tutelle

au majeur » et de «, tuteur ou curateur » par « ou tuteur »:

d’homologation d'un mandat de protection a 'égard du mandataire. ». ».

)
I

2° par l'ajout, a la fin, de la phrase suivante: « Il en est de mémeirg;as

‘Commentaires {

———

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public. ' ~

.II-I_H-\-



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

Amqq

/M 104

(

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 104

Remplacer I'article 104 du projet de loi

par le suivant :

« 104. L'article 315 de ce code est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « d'un régime de protection » par « d’une tutelle au majeur » et de «
évaluations exigées » par « rapports d'évaluation exigés ». ». P

497,

ommentaires

L'amendement fait un ajustement terminologique étant donné qu'une évaluation
constitué‘\un\(i opération intellectuelle qui ne peut étre tenue « en mains ».

Apergu des modi\ﬁciﬁons

Article proposé par le prejet de loi

Article amendé

315. Lorsque la demande
l'ouverture ou la révision dun—régime—de
protectiond’'une  tutelle  au  majeur “\ou
I'nomologation d'un mandat de protection,
notaire est tenu de vérifier I'inaptitude de la
personne, mais il ne peut établir aucune
conclusion s'il n'a pas en mains les
évaluations exigées par le Code civil et la
transcription de linterrogatoire de |la
personne concernée par la demande. Il fait
état de la teneur de I'évaluation et de
l'interrogatoire aux personnes réunies et leur
fait part des autres piéces pertinentes.

Si la demande concerne un mandat de
protection devant témoins, un testament
olographe ou devant témoins, le notaire
constate l'existence du document et vérifie
sa validité.

315. Lorsque la demande concerne
l'ouverture ou la révision d'une tutelle au
majeur ou I'homologation d'un mandat de
protection, le notaire est tenu de vérifier
\J'inaptitude de la personne, mais il ne peut
etablir aucune conclusion s'il n'a pas en mains
les™é i exigées rapports d'évaluation
exiges par le Code civil et la transcription de
I'interrogatoire de la personne concernée par
la demande. Il fait état de la teneur de
I'évaluation et de [linterrogatoire aux

personnes réunies et leur fait part des autres
piéces pertinent&\

Si la demande cohcerne un mandat de
protection devant témoins, un testament
olographe ou devant témoins, le notaire
constate I'existence du docbqlent et vérifie sa

validité.
\

\

-

3l

s



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 106

Remplacer I'article 106 du projet de loi par le suivant :

«106. L'article 336 de ce code est modifié¢ par le remplacement, dans le
deuxiéme alinéa, de « ou a un mineur ou & un régime ou a un mandat de
protection » par «, au mineur ou au majeur, & un mandat de protection ou a
I'assistance au majeur, ou autorisant la représentation temporaire d'un majeur

inapte » et de « 25 000 $ » par « 40 000 $ ». ». ’C//
4
pNn,
Commentaires XV

endement vise a retirer le changement de nom du curatedr public.

Cet amen egleent propose egalement de préciser que le curateur public doit étre
notifieé sans délai du jugement relatif a I'assistance au majeur. Cet amendement
est apporté par cehérence avec les régles prévues aux articles 394 du Code de
procedure civile et 13.de la Loi sur le curateur public.

Cet amendement vise e Qge\e‘a reviser le montant prévu a cet article, par
n

cohérence avec les amendements prévus aux articles du Code civil en
semblable matiere. .
™
.
N
Apercu des modifications \,
Article proposé par le projet de loi N Article amendé

336. Dans une affaire non contentieuse, le
| jugement qui porte sur une demande en
matiere d'intégrité, d'état ou de capacité est
notifié a la personne concernée et, s'il y a
lieu, & son représentant selon les instructions
données, le cas échéant, par le tribunal.

Le jugement relatif a une tutelle & I'absent ou

a-un-minedr-ou-a-un-régime-ou-a-un-mandat

de—protection—est—notifié—sans—délai au

RS
336. Dans Une affaire non contentieuse, le
jugement qui “porte sur une demande en
matiére d’intégr*itké,\\d’état ou de capacité est
notifie a la personné\c\oncernée et, s'il y a lieu,
a son représentant aglon les instructions
données, le cas échéant, par le tribunal.

Le jugement relatif & une tutelle & I'absent, au
mineur ou au majeur, a un. mandat de
protection ou a [|'assistance au\‘maieun ou

\ de. 2~

\



o

urpublie; , au mineur ou au majeur, a
un_mandat de protection ou autorisant la
représentation temporaire d'un maijeur inapte
est notifie sans délai~au directeur de la
protection des personnes wulnérables, 3
l'exception du jugement autorisant la
designation d'un tuteur supplétif lorsque fa.|
valeur des biens du mineur n'excéde pas
250008%; celui relatf & une demande
concernant |'état d'une personne est notifié
au directeur de I'état civil.

Lorsqu'il s'agit d'un dossier ayant trait
I'adoption, le jugement est notifié aux parties
ou a leurs représentants dans le respect des
regles relatives a la publication des
jugements en matiere familiale.

autorisant la représentation temporaire d'un
majeur inapte est notifié sans délai au

viinerables curateur public, & I'exception du
jugement autorisant la désignation d'un tuteur
supplétif lorsque la valeur des biens du mineur

_N'excéde pas 25-000-$ 40 0008$; celui relatif &

une. demande concernant ['état d'une
personne-est notifié au directeur de I'état civil.
Lorsqu'il s’agit d'un._dossier ayant trait a
I'adoption, le jugement est notifié¢ aux parties
ou a leurs représentants dans le respect des
regles relatives a la publication des jugements
en matiére familiale. ;

> de
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{ 108
AMENDEMENT _ G I

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 108
Supprimer le paragraphe 3° de I'article 108 du projet de loi. /@://
s
N

Carrmen@ires

q,_\_ha

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.



/; ook |0 2
AMENDEMENT sd 1o
PROJET DE LOI N° 18 /
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 110

Remplacer le paragraphe 1° de I'article 110 du projet de loj par le suivant :

« 17 par le remplacement de « d'un régime de protection » par « d’une

tutelle au majeur » et de « d'un régime » par « d'une tutelle »: ». )G/
~
— ) o/
Commentaires ( Y%

Cet amendement vise uniquement a refirer te- changement de nom du curateur
public. s



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 117

Remplacer l'article 117 du projet de loi par le suivant :

« 117. L'article 4 de cette loi est modifié par l'insertion, a la fin, de « et de son

adjoint ». ».
<
07 ()
Commentaires p {,f W

Cet amendement vise umquemenf a-retirer Ie chang%ment de nom du curateur
public. 2



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 118

A Tarticle 5 de la Loi sur le curateur public proposé par l'article 118 du projet de
loi :

1° remplacer « directeur » par « curateur public »;

2° remplacer, dans le texte anglais, « Assistant Director » par « Assastant
Public Curator ». /Cﬂ

a2

*’*Gemmgnta ires

e

Cet amendement vise umquemen‘t a retlrer le changement de nom du curateur
public.



Am (0%
AMENDEMENT 0. (19
PROJET DE LOI N° 18 ()
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 119

Remplacer I'article 119 du projet de loi par le suivant :
«119. L'article 6 de cette loi est modifi¢ :
1° dans le premier alinéa :

a) par le remplacement de ce qui précéde le serment par ce qui suit :

« 6. Le curateur public et son adjoint doivent, avant de commencer a exercer
leurs fonctions, préter le serment suivant : »

b) par le remplacement, dans le serment, de « curateur public » par
« curateur public (ou de curateur public adjoint) »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « curate/ public
execute » par « curateur public et son adjoint exécutent ». ». &y)

Commentaf?ermhh ﬁ/

B TS

————

Cet amendement vise uniquement a retirer le‘chaﬂgement de nom du curateur
public. U

——
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LALOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 122

Remplacer I'article 122 du projet de loi par le suivant :
« 122, L'article 8 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa :

1° par le remplacement de «de la charge ou d’'empéchement du curateur
public » par « des charges ou d'empéchement du curateur public et de son
adjoint »;

2 ° par le remplacement, dans le texte anglais, de « to carry on the duties of
Public Curator for the time being » par « to temporarily exercise the function of
Public Curator ». ».

AL

Gommen taires [ {/{Q,
/

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public. De plus, une correction est apportée au texte anglais.

Aperc¢u des modifications

8. En cas de vacance de—la—eha;ge—ea
d-empéchement—du—ecurateur—public—des

charges ou d'empéchement du curateur
public et de son adjoint, le gouvernement
désigne une personne pour exercer
temporairement la fonction de curateur
public.

Le gouvernement fixe, sl y a lieu, le
traitement, le traitement additionnel, les
honoraires et les allocations de cette
personne.

8. Where the—office—of PublicCurator—is
he-Public_C : "
ast the ~offices of Public Curator and
Assistant Public Curator are vacant, the
Government shall-designate a person to

carry-on-the-duties-of-Public-Curatorfor the
time—being to temporarily- exercise the

function of Public Curator.

The Government shall, where required; fix
the salary, additional salary, fees and
allowances of the person designated.
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AMENDEMENT ;a,.r. [373
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 123
A 'article 123 du projet de loi :

3° Supprimer le paragraphe 1° et le sous-paragraphe a du paragraphe 2°:
22 remplacer le sous-paragraphe e) du paragraphe 2° par le suivant :
« e) par l'ajout, a la fin, des paragraphes suivants :

« 4° de la reconnaissance des assistants aux majeurs;

5? de I'examen des comptes rendus par certains mandataires en
vertu de l'article 2166.1 du Code civil. ».



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 132

Remplacer l'article 132 du projet de loi par le suivant :

« 132. L'article 17.1 de cette loi est modifié par le remplacement de « en matiere
de protection et de représentation des personnes inaptes ou protéegées » par
« dans les matiéres qui relévent de la compétence de celui-ci ». ». ﬁ} Al
~

!_
\\ I"l
Commg.'{atres Il.-
Cet amendement vise a retirer le changement de nom du curateur public,
Cet amendement proBb-se\gie remplacer |'expression « personnes vulnérables »
pour faire suite aux commé‘nt{ires qui ont été formulés lors des consultations
particulieres quant a cette expression.

S

™

Apergu des modifications e

Article proposé par le projet de loi

Article amendé

17.1. Le ministre responsable  de
I'application de la présente loi constitue un
comité chargé de conseiller le curateur
publiedirecteur en matiere de protection et de
représentation —des—personnes—inaptes oy
protegéesdes personnes vulnérables.

17.1. Le ministre responsable de
I'application de la présente loi constitue un
comité chargé de conseiller le directeur
curateur_public en—matiére—de—protection-des
personnes—vuinérables dans les matiéres qui
relévent de la compétence de celui-ci.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 133

Remplacer I'article 133 du projet de loi par le suivant :

«133. L'article 17.2 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa, par la
suppression de «de protection et de représentation des personnes inaptes ou

protégées ». ». /
Nl

Commentaires (J

Cet amendement vise uniquéﬁien-t--é- retirer le changement de nom du curateur

public.

Am|[0%
pat %%
(17.%)



AMENDEMENT O‘JL 154
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 134

Remplacer I'article 134 du projet de loi par le suivant

« 134. L'article 18 de cette loi est modifi¢ par le remplacement de « curateur
tuteur ou conseiller » par « tuteur ». ».

WY

. /)

"6ommet1t\aires / (/K}/

Cet amendement vise unlquement a retlrer le changement de nom du curateur
public. o
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 138
pet
Supprimer le paragraphe 1° de l'article 138 du projet de loi. ﬁﬁ— f
Al
“Cemmentaires 44

_H_‘_-_'_‘_‘—'—-—-_._____‘______‘“ .
Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.
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AMENDEMENT JOJ‘ I |
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 141

Remplacer I'article 141 du projet de loi par le suivant :
« 141. L'article 28 de cette loi est modifié, dans le premier alinéa :

1° par le remplacement, dans le texte anglais, de « the record of the case
of a person who is unable » par « the relevant record for an incapable person »;

2° par le remplacement de « protégée » par « sous tutelle ou mandat de

protection ». ».
@“Om /T

Cet amendement vise unlquement a retirer_le changement de nom du curateur
public. g

Comm‘entaires\
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AMENDEMENT /9"') [+

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 147

Remplacer I'article 147 du projet de loi par le suivant :

« 147. L'article 53 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le texte
anglais, de « damage » par « harm ». ». ’67

0%

Commentaires ©42

Cet amendement vise uniquement & retirer le changément de nom du curateur
public.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 151

Retirer I'article 151 du projet de loi. -
_&/A’WS‘A )
Commentaires—____ [ LL/W

Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.
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AMENDEMENT PJ 1o

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 166

Remplacer le paragraphe 2° de l'article 166 du projet de loi par le paragraphe
suivant : '

« 2° par l'insertion, a la fin du deuxieme alinéa, de « , & I'exception de celui
fait 8 un mandataire ». ». /G(

S Nl
Commenféiresu.,ﬁ_ﬁ__qﬁ_____ | % W

Cet amendement vise uniquement a 'réti'r'e'r'le--chaﬁr)_ge_a_ment de nijm du curateur
public. e




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 169

Remplacer le paragraphe 2° de l'article 169 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

« 2° par linsertion, a la fin du deuxiéme alinéa, de «, a I'exception du
versement fait a un mandataire ». ».

/G/
p P
( “Commentaires e Jéb/

Cet amendement vise uniquement a retirer Ie changement de- n@rrpdu\urateur
public. -

Am (1
pd, 169
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI

SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 188
Retirer 'article 188 du projet de loi. ,C;/
M 'y
ﬂl.|/"1
~~Commentaires YL,

{ N
Cet amendement vise uniquement a retirer le changement de nom du curateur
public.
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- AMENDEMENT p147%
AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 197

Remplacer I'article 197 du projet de loi par le suivant :

« 197. L'annexe de la Loi sur la protection des personnes dont I'état mental
presente un danger pour elles-mémes ou pour autrui (chapitre P-38.001) est
modifiée par la suppression, dans le sous-paragraphe a du deuxiéme alinéa du
paragraphe 5, de « , votre curateur ». ». dﬁ <
T
- * b
/ NS

Commentaires

Cet amendement vise uniquement-a retirer le changement de nom du curateur
public.



Al g

AMENDEMENT od. 198

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 198
Supprimer, dans l'article 198 du projet de loi, « de «curateur public» par

«directeur de la protection des personnes vulnérables » et ». ».
”~

&
ad e /{f)
Commentaires -

_-\_\-\-""‘--\___

Cet amendement vise uniquement 4 retirer le changement de nom du curateur
public. T —
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AMENDEMENT pd. 20l

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 201

Remplacer I'article 201 du projet de loi par le suivant :

« 201. L'article 22 de la Loi sur les services de santé et les services sociaux
(chapitre S-4.2) est modifié :

1° par la suppression, dans le premier alinéa, de « , le curateur »:
2° dans le deuxiéme alinéa :

a) par le remplacement de «d'un régime de protection ou
I'homologation d'un mandat de protection » par « d’une tutelle, I'homologation
d’'un mandat de protection ou la représentation temporaire d'un majeur inapte »
et de « I'évaluation médicale » par « les rapports d'évaluation médicale ». »:

b) par l'insertion, aprés « & administrer ses biens », de « ou a poser
un acte déterminé ». ».

v

M‘af

!



Am 121

AMENDEMENT /)-J 22>

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 223

Remplacer I'article 223 du projet de loi par le suivant :

« 223.L’article 8.0.1 du Reglement sur les modalités d'émission de la carte
d'assurance maladie et de transmission des relevés d’honoraires et des
demandes de paiement (chapitre A-29, r. 7.2) est modifié, dans le paragraphe
3%

1° par la suppression de « ou en curatelle »:

2° par le remplacement, dans le texte anglais, de « represented by the
Public Curator Act » par « represented by the Public Curator ». ». S

Co%entw&gi / \J/‘Q/

—
—
—

Cet amendement vise E‘i""retirer._l_e__c_hangement de nom dL/ curateur public.

De plus, cet amendement vise & corriger une erreur manifeste dans le texte
anglais. ;



Vel o2
AMENDEMENT pd. 224
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 229

Supprimer le paragraphe 1° de I'article 229 du projet de loi. gy
oy
menfaites\ | TR
—_— ”.*
Cet amendement vise uniqué?maht&raﬂg_er le changément de nom du curateur
public. ™




Am |25
o
AMENDEMENT pd. 2%
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROGEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 230

Remplacer l'article 230 du projet de loi par le suivant :
« 230. L article 7 de ce réglement est modifié, dans le paragraphe 2° :

1° par la suppression, dans ce qui précéde le sous-paragraphe a, de « ou
curatelles »;

2° par la suppression, dans les sous-paragraphes b et d, de « ou
curateurs »;

3° par la suppression du sous-paragraphe c;

4° par le remplacement, dans le sous-paragraphe f, de « au regime

de protection » par « a la tutelle ». ». f ﬂ/
N
P
I

\anmentaires f

Cet amendement vise unlquement a retirer le changement de nom du curateur
public. :
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AMENDEMENT PJ'Q?’ |

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 231

Modifier I'article 231 du projet de loi :
1° par la suppression des paragraphes 1° et 3°;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 1 que le paragraphe 2°

propose, de « directeur » par « curateur public ». 1
A
i
: 28°Y ()
Comiitentaires [ X\

Cet amendement vise uniquement 3 ﬂr‘e"ti'fér"1e--chanﬂg_ement de nom du curateur

public. s



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 239

Remplacer I'article 239 du projet de loi par le suivant :

« 239. L'article 43 du Reéglement sur I'organisation et 'administration des
etablissements (chapitre S-5, r. 5) est modifié par le remplacement, dans le
deuxiéme alinéa, de «le curateur du bénéficiaire » par «le tuteur ou le

m[>5

pd, 234
/

mandataire du bénéficiaire, ».

N

-
2 ’J/Uy

2/
[

Commentaires

Cetgnandement de concordance propose de préciser que le tuteur et le
mandataire~d'un bénéficiaire sont visés par larticle du 43 du Reglement sur
I'organisation et I'administration des établissements.

\\"'\
\‘\\

™~

Apergu des modifications
"

Article amendé

Article proposé par le projet de loi

43. Les centres de réadaptation visés
paragraphe 1 du premier alinéa de l'article 40
peuvent effectuer le transfert de bénéficiaires
sans lintervention du centre de services
sociaux de leur région.

Les centres de réadaptation visés au
paragraphe 2 du premier alinéa de I'article 40
doivent, lorsquils désirent effectuer le
transfert d'un bénéficiaire dans un autre
etablissement, en faire la demande au centre
de services sociaux de leur région. Le titulaire
de " l'autorité parentale. le curateur  du
béneficiaire ou un proche parent doit étre
avisé au préalable du transfert.

Dans le cas d'une admission visée au
deuxieme alinéa de larticle 40, lorsqu'un
centre de réadaptation désire transférer un
benéficiaire dans un autre établissement, il

43. Les centres de réadaptation visés au

aragraphe 1 du premier alinéa de I'article 40
geuvent effectuer le transfert de bénéficiaires
sans\ l'intervention du centre de services

sociaui‘@eur région.

Les centres\ de réadaptation visés au
paragraphe 2Eh\]premier alinéa de l'article 40
doivent, lorsqu'ils. désirent effectuer le
transfert d'un béné&ficiai

établissement, en fair
de services sociaux de leyr région. Le titulaire
de [lautorité parentaleWeﬁr—du
beneficiaire le tuteur ou le\mandataire du
bénéficiaire, ou un proche parent doit étre
avise au préalable du transfert,

Dans le cas d'une admission visée au
deuxieme alinéa de larticle 40, lorsqu'un
centre de réadaptation désire transférér un

| de”



doit en faire la demande au directeur, au sens._. beneﬁmarre dans un autre établissement, il
de la Loi sur la protection de la jeunesse dmten faire la demande au directeur, au sens
(chapitre P-34.1) ou de la Loi sur les jeunes | de la- J\l sur la protection de la jeunesse
contrevenants (L.R.C. 1985, c. Y-1). (chapitre P=34.1) ou de la Loi sur les jeunes

contrevenants(L.R.C. 1985, c¢. Y-1).

3 de ¥



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 127

Modifier 'article 127 du projet de loi :

1° par la suppression du paragraphe 1°;

2° par le remplacement du paragraphe 2° par le suivant :

«2 par le remplacement, dans le texte anglais, de « , within a reasonable
time, any appropriate measure including the calling of a meeting of relatives,
persons connected by marriage or a civil union and friends of the person of full

age » par « any appropriate measure within a reasonable time, including calling a
meeting of relatives, persons connected by marriage or a civil union, or

friends » ; ». L
cﬁ&/’\”w

) /e /Y

Commenta:rgi L k,(/

—

Cet amendement vise d'ﬁimemgnt a retirer le changement de nom du curateur

public. ~—

—

TR
De plus, cet amendement vise a corriger une“erxggr de syntaxe dans le texte
anglais. L'expression « persons connected by marriage or a civil union of the
person of full age » est inadéquate sur le plan syntaxique. La préposition
appropriée est, dans ce cas, « to » et non « of ». i ™
\\\‘-.

.
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Ad 0¥



R
AMENDEMENT P‘j L
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 129

Remplacer I'article 129 du projet de loi par le suivant
« 129. L'article 15 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans le premier alinéa, de « ou une curatelle » et de
« ou curateur »;

2° dans le deuxiéme alinéa :
a) par la suppression de « ou curateur »;

b) par le remplacement, dans le texte anglais, de « and friends » par «, or
friends » et de « disabled » par « incapable ».

- oY
r'f W

CWes

"‘-\_._‘_‘_-__‘_-‘-‘__‘- !
Cet amendement vise uniguement a retirer le changement de nom du curateur
public. TR



Am |24
Article _2,

Projet de loi n°7 %\

AMENDEMENT

ARTICLE 2

L'amendement coté Am 429 aété o {Laqui".

Par conséquent il porte maintenant la cote Am © .



Am 129
Article 59

Projet de loin® |}

AMENDEMENT

ARTICLE |59

L’amendement coté Am 119 a été /'Lormpoac&

Par conséquent il porte maintenant la cote Am o



AMENDEMENT ok /55

PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LALOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 155

Remplacer l'article 155 de ce projet de loi par le suivant :

« 155. L'article 518 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
deuxieme alinéa, de « en curatelle » par « frappée d'une incapacité de voter
résultant d’un jugement rendu en vertu de I'article 288 du Code civil ». ».

] x)\{:
A (/(‘A(/}/ )
[T s
! ._./.. /
Commentaires | L/(, V
Cet ameiﬁmment vise a préciser que le jugement pronongant I'ouverture ou la
modification-d’une tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote ne devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels
considérant qu'il s’a\git_d‘un droit fondamental garanti par I'article 22 de la Charte
des droits et libertés de la personne et I'article 3 de la Charte canadienne des
droits et libertés, que \lbg facultés du majeur peuvent fluctuer et que des
modalités d’exercice du drcﬂt\de vote sont mises en place lors des scrutins pour
éviter les fraudes et les abus.

Ainsi, ce retrait ne devrait essentieﬂ'ement étre prononcé que dans les cas ol le
majeur en tutelle ne serait pas en mesure de respecter les modalités d’exercice
du droit de vote et qu'il est manifeste que cette situation demeurera inchangée.

N

\_‘\

,
Y
N
™,

Aperc¢u des modifications

Y

Article de la loi actuelle

Article modifié par le projet de loi

518. Est une personne habile & voter de la
municipalité ou, selon le cas, du secteur
concerne toute personne qui, a la date de
reférence, n'est frappée d'aucune incapacité
de voter prévue a l'article 524 et remplit une

518. Est une personne habile a voter de la
municipalitt ou, selon le“cas, du secteur
concerné toute personne quina la date de
reférence, n'est frappée d'aucune incapacité
de voter prévue a larticle 524 et remplit une
des deux conditions suivantes : .Y

N

\,

( de r \
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des deux.conditions suivantes :

1° étre une personne physique domiciliée
sur le territoire de la-municipalité ou, selon le
cas, dans le secteur concerné et, depuis au
moins six mois, au Québec :

2° étre, depuis au moins 12 mois;Je

propriétaire d'un immeuble ou I'occupant”

d'un établissement d'entreprise, au sens de
la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-
2.1), situé sur le territoire de la municipalité
ou, selon le cas, dans le secteur concerné.

Une personne physique doit également, a la
date de référence, étre majeure et de
citoyenneté canadienne et ne pas étre en
curatelle.

1° étre une personne physique domiciliée sur
le territoire de la municipalité ou, selon le cas,
dans le secteur concerné et, depuis au moins
six mois, au Québec ;

2° éfre, depuis au moins 12 mois, le
proprietaire d'un immeuble ou l'occupant d'un
établissement d'entreprise, au sens de la Loi
sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1),
situé-sur le territoire de la municipalité ou,
selon le 'cas,___gians le secteur concerné.

Une personne physique doit également, & la
date de référence, étre majeure et de
citoyenneté canadienne et-ne pas étre—en
curatelle frappée d'une incapacité de voter
resultant d'un jugement rendu en- vertu de
l'article 288 du Code civil.

¥ de
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Am 12)
Article 15 ¢

Projet de loi n°® | 4

AMENDEMENT

ARTICLE |5 A

L'amendement coté Am |2 | a éteé jlpm)_'[‘jac;

_Par conséquent il porte maintenant la cote Am q .



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 160
Remplacer l'article 160 de ce projet de loi par le suivant :

«160. L'article 1 de la Loi électorale (chapitre E-3.3) est modifi¢ par le
remplacement, dans le paragraphe 4° du premier alinéa, de « en curatelle » par
« frappée d'une incapacité de voter résultant d'un jugement rendu en vertu de
l'article 288 du Code civil ». ». i

W,)’(f/
- </l
< S

Commentaires

Cet amehderpent vise a préciser que le jugemeht prononcant l'ouverture ou la
modification d’une tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote ne devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels
considérant qu'il s’agit d'un droit fondamental garanti par l'article 22 de la Charte
des droits et libertés de la-personne et I'article 3 de la Charte canadienne des
droits et libertés, que les facultés du majeur peuvent fluctuer et que des
modalités d'exercice du droit de vete sont mises en place lors des scrutins pour
éviter les fraudes et les abus. N

Ainsi, ce retrait ne devrait essentiellement étre prononcé que dans les cas ol le
majeur en tutelle ne serait pas en mesure de respecter les modalités d’exercice
du droit de vote et qu'il est manifeste que cette situation demeurera inchangée.

Aperg¢u des modifications

Article de la loi actuelle Article modifié par le projet de loi

1. Posséde la qualité délecteur, toute 1. Posséde la qualité d'électeur, toute

personne qui: personne qui:
1° a 18 ans accomplis; 1° a 18 ans accomplis;
2° est de citoyenneté canadienne: 2° est de citoyenneté canadienne:

[ da Y



3° est\dQ_rpiciliée au Québec depuis six mois;
4° n'est pas eﬁ"?:‘uragglle;
5° n'est pas privée de ses draits électoraux

en application de la présente loi, de-la Loi sur
la consultation populaire (chapitre C-64.1),

de la Loi sur les élections et les référendums-

dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou de
la Loi sur les élections scolaires (chapitre E-
2.3).

Le domicile d'une personne est le méme que
celui établi en vertu du Code civil,

~application de la présente loi, de la Loi sur la

3° est domiciliée au Québec depuis six mois;

4° n'est pas en—scuratelle frappée d'une
incapacité de voter résultant d'un jugement
rendu en vertu de ['article 288 du Code civil;

5° n'est pas privée de ses droits électoraux en

consultation populaire (chapitre C-64.1), de la
Loi sur-les élections et les référendums dans
les municipalités (chapitre E-2.2) ou de la Loi
sur les élections scolaires (chapitre E-2.3).

Le domicile d'une pefSonne est le méme que
celui établi en vertu du Code-civil.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LoOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 248.1

Insérer, aprés l'article 248 du projet de loi, le suivant :

« 248.1. Le curateur public transmet au directeur général des élections le nom,
ladresse, la date de naissance et le sexe de tout majeur sous curatelle le (indiquer
ici la date de I'entrée en vigueur de I'article 44 de Ia présente loi).

Le directeur général des élections inscrit ce majeur sur la liste électorale
permanente. Le directeur confirme par écrit a I'électeur qu'il est inscrit et I'invite a
corriger ou a compléter, le cas échéant, les renseignements le concernant.

Si l'avis d'inscription est retourné au directeur général des élections sans
avoir atteint son destinataire ou si ce dernier informe le directeur général des
€lections qu'il ne peut ou ne veut pas étre inscrit sur la liste électorale permanente,
le nom est radié de cette liste. ».

Rdgote SV .

Cet amendement propose que le curateur public informe le directeur général des
€lections de l'identité des majeurs sous curatelle a la date de I'entrée en vigueur
de l'article du projet de loi qui propose d’'abroger le régime de curatelle. En effet,
ces majeurs deviendront sous tutelle & cette date, conformément a I'article 241 du
projet de loi, et recouvreront le droit de voter.

‘Commentaires

Cet amendement propose que le d irecteur.général des élections, une fois informé,
inscrive le majeur sur la liste électorale. Le mécanisme propose est similaire 3
celui prévu a I'article 40.9 de la Loi électorale.

Aperg¢u des modifications

Article actuel Article amendé -

AUCUN 248.1. Le curateur public transmet au directeur
général des élections le nom, I'adresse, la date

de naissance et le sexe de tout majeur sous™|.

/{ W l«B ?.')

pd. 0981



AMENDEMENT oud. 15
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 157

Remplacer l'article 157 de ce projet de loi et l'intitulé qui le precede par ce qui
suit :

« LOI SUR LES ELECTIONS SCOLAIRES VISANT CERTAINS MEMBRES DES
CONSEILS D'’ADMINISTRATION DES CENTRES DE SERVICES SCOLAIRES
ANGLOPHONES

157. L'article 12 de la Loi sur les élections scolaires visant certains membres des
conseils d’administration des centres de services scolaires anglophones
(chapitre E-2.3) est modifié par le remplacement, dans le paragraphe 4° du
premier alinéa, de « en curatelle » par « frappée d’une incapacité de voter
résultant d’'un jugement rendu en vertu de I'article 288 du Code civil ». ».

MD&J}?] C%T] a

\mementaires

Cet Q'ﬁwen_dement vise a preciser que le jugement prononcant I'ouverture ou la
modification d’une tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote ne devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels
considérant qu'il s'agit d'un droit fondamental garanti par I'article 22 de la Charte
des droits et libertés de la personne et l'article 3 de la Charte canadienne des
droits et libertés, que les facultés du majeur peuvent fluctuer et que des
modalités d'exercice du droit de vote sont mises en place lors des scrutins pour
eviter les fraudes et les abus. :

Ainsi, ce retrait ne devrait essentiellement étre prononcé que dans les cas ol le
majeur en tutelle ne serait pas en mesure de respecter les modalités d’exercice
du droit de vote et qu'il est manifeste que cette situation demeurera inchangée.

Apercu des modifications

| Article de la loi actuelle [ Article modifié par le projet de loi |

| 4y
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12. Pc}sﬁed\e la qualitt d'électeur,
personne qu"‘r.\.g la date du scrutin:

toute

1° a18 ans accci?riplig
2° est de citoyenneté caﬁ'édjenne;

37 est domiciliée sur le territoire de la
commission scolaire et, depuis au mo:ns six
mois, au Québec:

4° n'est pas en curatelle;

5” n'a pas été déclarée coupable d'une
infraction qui est une manoeuvre électorale
frauduleuse en matiére électorale ou
référendaire en vertu de la présente loi, de la
Loi sur la consultation populaire (chapitre C-
64.1), de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités (chapitre
E-2.2) ou de la Loi électorale (chapitre E-3.3)
au cours des cing derniéres années.

12. Possede la qualité d'électeur, toute

personne qui, a la date du scrutin:
1° a 18 ans accomplis;
2° est de citoyenneté canadienne;

3° est domiciliée sur le territoire de la
commission scolaire et, depuis au moins six

| mois, au Québec;

4 nest pas en—curatelle frappée d'une
incapacité de voter résultant d'un jugement
rendu en vertu de l'article 288 du Code civil:

5° n'‘a pas été .déclarée coupable d'une
infraction qui est une._manoeuvre électorale
frauduleuse en matiere électorale ou
reférendaire en vertu de la présente loi, de la
Loi sur la consultation populaire (chapitre C-
64.1), de la Loi sur les élections et les
réferendums dans les municipalités (chapitre
E-2.2) ou de la Loi électorale (chapitre E-3 }
au cours des cing derniéres années.

e 7




AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 153

Remplacer l'article 153 de ce projet de loi par le suivant :

« 153. L'article 137 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 2° du troisiéme alinéa, de « de la curatelle » par « de l'incapacité de

voter résultant d’un jugement rendu en vertu de I'article 288 du Code civil ». ».

Adop e’ s

\Sqmmentaires

o

\
Cet amendement propose une modification de concordance en raison de

I’amendeme:pt proposé a l'article 152 du projet de loi.

\\

Apergu des modificaffbng

Article modifié par le projet de loi

Article de la loi actuelle -

137. Avant de radier une personne ou de
refuser d'en inscrire une, la commission de
révision doit lui donner un avis d'un jour
franc.

L'avis est notifi¢€ a I'adresse inscrite sur la
liste électorale ou & tout autre endroit ol Ia
commission ou |'agent réviseur a des raisons
de croire que la personne peut étre rejointe.

Toutefois, la commission n'a pas a donner
cet avis:

1° lorsque la personne est présente devant
elle;

2° lorsque la commission est satisfaite de la
preuve qui lui est faite de la curatelle ou du
déceés de la personne dont la radiation est
demandée.

R

137. Avant de radier une personne ou de

.refuser d’en inscrire une, la commission de

révision doit lui donner un avis d'un jour franc.

™
L'avis est notifié a I'adresse inscrite sur la liste
électorale~ou a tout autre endroit ou Ia
commission ou I'agent réviseur a des raisons
de croire que la personne peut étre rejointe.

Toutefois, la commission n'a pas a donner cet
avis: N\

o
1° lorsque la personne est présente devant
elle;

2° lorsque la commission est satisfaite de la
preuve qui lui est faite de—la—curatelle de
l'incapacité de voter résultant d’'un jugement
rendu en vertu de I'article 288 du Code civil ou.

du déceés de la personne dont la radiation est |

| de P
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demandeée.
3° lorsque la personne a été rencontrée par

un agent réviseur et |ui a confirmé qu'elle n'a | 3° lorsque la personne a été rencontrée par
pas le droit d'étre inscrite sur la liste | un agent reviseur et lui a confirmé qu'elle n'a
electorale. pas le droit d'étre inscrite sur la liste électorale.

> ole .
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LALOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 154

Remplacer I'article 154 de ce projet de loi par le suivant :

« 154. L'article 137.2 de cette loi est modifié par le remplacement de «en
curatelle » par « frappée d’une incapacité de voter résultant d'un jugement rendu
en vertu de l'article 288 du Code civil ». ».

Adepls <TL.

s,

Commentaires

\_\_\\\\
Cet amendement propose une modification de concordance en raison de
I'amendement proposé a I'article 152 du projet de loi.

Apercu des modifications

Article de la loi actuelle

Article modifié par le projet de loi

137.2. Dans tous les cas ol la commission
de révision rend une décision en I'absence
de la personne qui est visée par la demande
ou qui la présente, elle doit immédiatement
aviser de sa décision, par écrit, cette
personne absente, sauf si celle-ci est en
curatelle.

137.2. Dans tous les cas ol la commission de
révision rend une décision en I'absence de la
personne qui est visée parla demande ou qui
la présente, elle doit immédiatement aviser de
sa decision, par écrit, cette personne absente,
sauf si celle-ci est en-curatelle frappée d’'une
incapacité de voter résultant d'un jugement

rendu en vertu de ['article 288 du Code civil,
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 158
Remplacer I'article 158 de ce projet de loi par le suivant :

«158. L'article 58.8 de cette loi est modifi¢ par le remplacement, dans le
paragraphe 2° du troisieme alinéa, de « de la curatelle ou du déces de la
personne dont la radiation est demandée » par « que la personne dont la
radiation est demandée est frappée d'une incapacité de voter résultant d'un
jugement rendu en vertu de l'article 288 du Code civil ou que celle-ci est
décédée ». ».

. MLPLL ST .-

Commentaires

Cet amen ent propose une modification de concordance en raison de
'amendement proposé a I'article 157 du projet de loi.

Y
N

ptisE

.

Apercu des modifications ™

Article de la loi actuelle N Article modifié par le projet de loi

58.8. Avant de radier une personne ou de\ 8.8. Avant de radier une personne ou de
refuser d'en inscrire une, la commission de | refuser d'en inscrire une, la commission de
révision doit Iui donner un avis d'un jour | révisien doit Iui donner un avis d'un jour franc.
franc. N

L'avis est "tr-qnsmis a l'adresse inscrite sur la
L'avis est transmis & I'adresse inscrite sur la | liste électorale. ou & tout autre endroit ou la
liste électorale ou a tout autre endroit ou la | commission ou ‘agent réviseur a des raisons
commission ou I'agent réviseur a des raisons | de croire que la personne peut étre rejointe.

de croire que la personne peut étre rejointe. L
Toutefois, la commissionn'a pas a donner cet

Toutefois, la commission n'a pas a donner | avis: N
cet avis: N
1° lorsque la personne est présente devant
1° lorsque la personne est présente devant elle; \
elle; \

2° lorsque la commission est satisfaite de Ia
2° lorsque la commission est satisfaite de la | preuve qui lui est faite de-la—curatelle—ou-dy

| dw \



preuve qui lui est faite de la curatelle ou du
décés de la personne dont la radiation est
demandée;

3° lorsque la personne a été rencontrée par
un agent reéviseur et lui a confirmé qu'elle n'a
pas le droit d'étre inscrite sur la liste
électorale.

| I iat :
demandée que la personne dont la radiation
est demandée est frappée d'une incapacité de
voter résultant d'un jugement rendu en vertu
de l'article 288 du Code civil ou que celle-cj est
décédée;

3° lorsque la personne a été rencontrée par
un agent réviseur et lui a confirmé qu'elle n'a
pas le droit d'étre inscrite sur la liste électorale.

> ¥




AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 159
Remplacer l'article 159 de ce projet de loi par le suivant :
« 1589. L’article 58.10 de cette loi est modifié par le remplacement de «en

curatelle » par « frappé d’'une incapacité de voter résultant d’'un jugement rendu
en vertu de l'article 288 du Code civil ». ».

Adopts <.

(%vm\en taires

Cet amehﬁement propose une modification de concordance en raison de
I'amendement proposé a l'article 157 du projet de loi.

Apercu des modifications

Article de la loi actuelle Article modifié par le projet de loi

58.10. Dans tous les cas ol la commission

de révision rend une décision en I'absence
de la personne qui est visée par la demande
ou qui la présente, elle doit immédiatement
aviser de sa décision, par écrit, I'électeur
visé, sauf si celui-ci est en curatelle.

58.10. Dans tous les cas ol la commission de
révision.rend une décision en I'absence de la
personne qui est visée par la demande ou qui
la présente, elle doit immédiatement aviser de
sa decision, par-écrit, I'électeur visé, sauf si
celui-ci est en-curatelle frappé d'une incapacité
de voter résultant d'un-jugement rendu en
vertu de ['article 288 du Code. civil.

Am I3

/LJ 159



AMENDEMENT £ /éz}
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 161

Remplacer l'article 161 de ce projet de loi par le suivant :

« 161. L'article 40.7.1 de cette loi est modifié par le remplacement de « en faveur
de laquelle un régime de curatelle est ouvert » par « frappée d’'une incapacité de
voter résultant d’'un jugement rendu en vertu de I'article 288 du Code civil ». ».

Adopts

‘m__‘x\
Commentaires
k%

N
Cet amendement propose une modification de concordance en raison de
'amendement proposé a I'article 160 du projet de loi.

NG

Apercu des modifications

Article du projet de loi < Article amendé

40.7.1. Le directeur général des élections 40.7.1. Le_directeur général des élections
obtient du curateur public le nom, I'adresse, | obtient du curateur public le nom, 'adresse, la
la date de naissance et le sexe de toute | date de naissance et le sexe de toute
personne en faveur de laquelle un régime de | personne en-faveur-de-laguelleun—régime-de
curatelle est ouvert. curatelle—estouvert \fraggée d'une incapacité
de voter résultant d'un“jugement rendu en
vertu de l'article 288 du Code civil.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE

PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 162

Remplacer I'article 162 de ce projet de loi par le suivant :

« 162, L'article 40.10.1 de cette loi est modifié

1° par la suppression de « ou d’ouverture d'un regime de curatelle »:

2° par l'insertion, aprés « Loi sur la consultation populaire (chapitre C-64.1) » de

«, et celle qui est frappée par une incapacité de voter résul

tant d'un jugement

rendu en vertu de I'article 288 du Code civil ». ».

Adopls

:x

Commentaires
.

Cet amendément propose une modification de concordance en raison de
'amendement perQsé a l'article 160 du projet de loi.

%

Apercu des modifications

Article du projet de loi

Article amendé

40.10.1. Le directeur général des élections
radie de la liste électorale permanente la
personne pour laquelle il recoit une
confirmation de décés ou d'ouverture d'un
regime de curatelle de méme que celle qui
est privée de ses droits électoraux en
application de la présente loi ou de la Loi sur
la consultation populaire (chapitre C-64.1).

40.10.1. Le directeur général des élections
radie de. la liste électorale permanente Ia
personne “pour laquelle il regoit une
confirmation de décés ou—douverture d'un
régime-de-curatelle de méme que celle qui est
privée de ses droits électoraux en application
de la présente loi ou de la Loi sur la
consultation populaire (chapitre C-64.1), et
celle qui est frappée par une incapacité de
voter résultant d'un jugement ‘rendu en vertu
de l'article 288 du Code civil.

._\




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 163

Remplacer I'article 163 de ce projet de loi par le suivant :

« 163. L'article 40.12.15 de cette loi est modifié par le remplacement de « de la
curatelle ou du décés de la personne visée » par « que la personne visée
est frappée d'une incapacité de voter résultant d’un jugement rendu en vertu de
I'article 288 du Code civil ou que celle-ci est décédée ». ».

Adepts sM

Commentaires

\\

Cet aﬁﬁenqement propose une modification de concordance en raison de
I'amendement proposé a I'article 160 du projet de loi.

Apercu des modifications.

Article du projet de loi Article amendé

40.12.15. Malgré  l'article  40.12.14, la -40.12.15. Malgré  l'article  40.12.14, |a

Am 1)

commission permanente n'est pas tenue de
transmettre l'avis écrit lorsque la personne
visée a été rencontrée par les agents
réviseurs et leur a confirmé qu'elle n'a pas la
qualité d'électeur, si la commission a été
informée par une personne habitant 2a
l'adresse a laquelle est inscrite sur la liste
¢électorale permanente la personne visée que
celle-ci n'est plus domiciliée a cet endroit ou
si la commission permanente est satisfaite
de la preuve qui lui a été faite de la curatelle
ou du déces de la personne visée,

commission permanente n'est pas tenue de
transmettre l'avis écrit lorsque la personne
visée a été rencontrée par les agents réviseurs
et leur a confirmé qu'elle n'a pas la qualité
d'électeur, si‘la commission a été informée par
une personne habitant a I'adresse a laquelle
est inscrite sur la liste électorale permanente la
personne visée que celle-ci n'est plus
domiciliée a cet endroit ou si la commission
permanente est satisfaite de la preuve qui lui a
éte faite deta—curatelle—ou— scés-de-la
personne—visée__que la_personne visée
est frappée d'une incapacité de voter résultant
d'un jugement rendu en vertu de l'article 288
du Code civil ou que celle-ci est décédée.




AMENDEMENT

/

PROJET DE LOI N° 18

/4 m f(,}{

b 16Y

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 164

Remplacer l'article 164 de ce projet de loi par le suivant :

« 164. L'article 210 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « de la curatelle ou du déceés de la personne dont la radiation est
demandée » par « que la personne dont la radiation est demandée est frappée
d'une incapacité de voter résultant d’un jugement rendu en vertu de I'article 288
du Code civil ou que celle-ci est décédée ». ».

\

~.

Commentaires

ﬂdﬂ'ﬁkx_ )

Cet ameriﬂ'em_ent propose une modification de concordance en raison de
I'amendement proposeé a I'article 160 du projet de Ioi.

.,

Apercu des modifications

Article du projet de loi

Article amendé

210. Avant de radier une personne ou de
refuser d'en inscrire une, la commission de
révision doit linformer par un avis écrit
indiquant les motifs de la décision qu'elle
entend prendre et lui permettre de présenter
ses observations en personne ou par écrit
dans le délai quelle indique, sauf si cette
personne est présente devant elle, s'il s'agit
d'un cas visé au deuxiéme alinéa de I'article
192, si la demande est présentée en vertu de
I'article 205 par une personne domiciliée a
I'adresse a laquelle est inscrit I'électeur visé
par la demande ou si la commission est
satisfaite de la preuve qui lui a été faite de Ia
curatelle ou du décés de |la personne dont la
radiation est demandée.

210. Avant de radier une personne ou de
refuser d'en inscrire une, la commission de
révision doit linformer par un avis écrit
indiquant les “motifs de la décision qu'elle
entend prendre et lui permettre de présenter
ses observations en_personne ou par écrit
dans le délai qu'elle ‘indique, sauf si cette
personne est présente devant elle, s'il s'agit
d'un cas visé au deuxieme ‘alinéa de I'article
192, si la demande est présentée en vertu de
l'article 205 par une personne ‘domiciliée &
l'adresse a laquelle est inscrit I'électeur visé
par la demande ou si la commission est
satisfaite de la preuve qui Iui a été faite de-la

radiation-est-demandée que la personne dont.
la_radiation est demandée est frappée d'une |-

| e >




.

TS

Cet avis doit étre d'unjeur franc et est notifie
de la maniére déterminée par-le directeur
geneéral des élections a I'adresse inscrite sur

la liste électorale ou a tout autre endroit ot 1a- e

commission de révision a des raisons de
croire que cette personne peut étre jointe.

incapacité de voter résultant d'un jugement
rendu en vertu de 'article 288 du Code civil ou
que celle-ci est décédée.

Cet avis doit étre d'un jour franc et est notifié
de la maniére déterminée par le directeur
général des elect:ons a l'adresse inscrite sur la
liste électorale ou™a. tout autre endroit ou Ia
commission de révisiona .des raisons de croire
que cette personne peut étre-jointe.
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AMENDEMENT Fak 4
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 249

Retirer I'article 249 du projet de loi.

_ Nlepks

Commentaires \\

Cet amendement vise uniquement a rétirer le changement de nom du curateur

public.
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AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCéDUR‘E CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES

PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 250.1

Modifier le projet de |oi par l'ajout, apres I'article 250 du projet de loi, de I'article
suivant :

« 250.1 Le gouvernement Peut, par décret, autoriser le curateur public & mettre en
Geuvre un projet pilote relatif 4 toute matiere visée par la présente loi ou 3 un réglement

pris pour son application dans le but d’étudier, d’améliorer oy de définir des normes
applicables en ces matiéres.

Tout projet pilote doit s'inscrire dans les objectifs poursuivis par la présente loi.

Un projet pilote est établi pour une durée maximale de trois ans, que le gouvernement
peut prolonger d’au plus un an. Le gouvernement peut, en tout temps, modifier un

projet pilote ou y mettre fin. »
QM& MY -
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AMENDEMENT Rk 35 Q.9
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 250.2

Inserer, aprés |'article 250.1 du projet de loi, le suivant

« 250.2. Le curateur public doit, & I'expiration d’un délai de cing ans de I'entrée en
vigueur de la présente loi, faire au ministre de la Famille un rapport sur I'application
des modifications apportées par la présente loi en matiére de tutelle au majeur, y
compris le droit de vote, de représentation temporaire et d'assistance au majeur,
ainsi que sur l'opportunité de modifier les dispositions législatives pertinentes.
Ce rapport est déposé par le ministre a I'’Assemblée nationale dans les 30 jours
suivant sa réception ou, si elle ne siége pas, dans les 30 jours suivant la reprise
de ses travaux. La commission compétente de I'Assemblée nationale étudie ce
rapport dans I'année qui suit la date de son dépét. ».

@o(op'ﬁ“ Y
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AMENDEMENT Aok 2
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 3

Modifier 'amendement a I'article 3 du projet de loi par le suivant :

« 3. L'article 81 de ce code est modifié :
® par la suppression de « , celui en curatelle, chez son curateur ».
2° par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Lorsque les pére et mére exercent la tutelle mais n’ont pas de domicile commun,
le majeur est domicilié chez celui de ses parents que le tribunal désigne. ».

adopts 3D

N

Commentaires

Ce sous-amendement vise a réintégrer a I'article 3 du projet de loi la commande
qui supprime les mots « celui en curatelle, chez son curateur » de l'article 81 du
Code civil.

Apergu des modifications \

Article actuel du Code civil Y Article modifié

81. Le majeur en tutelle est domicilié chez son | 81. Le majeuhen tutelle est domicilié chez son
tuteur, celui en curatelle, chez son curateur. tuteur. i

Lorsque les pére et mére exercent la tutelle
mais n'ont pas de domicite commun, le majeur
est domicilié chez celui de ses parents que le
tribunal désigne. N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 152

Dans ce qui précéde le paragraphe 1° de I'article 47 de la Loi sur les élections et
les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) proposé par I'article 152
du projet de loi, remplacer « qui n’est pas frappée d'une incapacité de voter prévue
a l'article 53 » par « qui n'est ni frappée d’une incapacité de voter prévue a l'article
93, ni frappée d'une telle incapacité résultant d’'un jugement rendu en vertu de

I'article 288 du Code civil ».
Adogt,” ony
T

Commentaires

Cet amendement vise & préciser que le jugement pronongant I'ouverture ou la
modification‘d’une tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote he devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels considérant
qu'il s’agit d'un droit fondamental garanti par I'article 22 de la Charte des droits et
libertés de la personne et I'article 3 de la Charte canadienne des droits et libertés,
que les facultés du majeur peuvent fluctuer et que des modalités d’exercice du
droit de vote sont mises &n place lors des scrutins pour éviter les fraudes et les
abus.

Ainsi, ce retrait ne devrait essentiellement étre prononcé que dans les cas ou le
majeur en tutelle ne serait pas en\mesure de respecter les modalités d’'exercice
du droit de vote et qu'il est manifeste\que cette situation demeurera inchangée.

Apercu des modifications

Article de la loi actuelle

Article.modifié par le projet de loi

47. Est un électeur de la municipalité toute
personne majeure et de citoyenneté
canadienne qui n'est ni en curatelle, ni
frappée d'une incapacité de voter prévue a

47. Est un électeur de la municipalité toute
personne
canadienne gui-n‘est-#i

& A pPacHe—ge = N
qui n'est ni frappée d'une

\[2



larticle 53 et qui remplit une des deux
conditionssuivantes :

1° étre domicilié ur le territoire de la
municipalité et, depuis moins six mois, au
Québec :

2° étre, depuis au moins 12 moi
propriétaire d'un immeuble ou I'occupant d
etablissement d'entreprise, au sens de la Loi
sur la fiscalitt municipale (chapitre F-2.1),
situé sur le territoire de la municipalité.

prévue a larticle 53, ni frappée d'une telle
incapacité résultant d'un_jugement rendu en
vertu de l'article 288 du Code civil, et qui remplit
une des deux conditions suivantes :

1° étre domiciliée sur le territoire de Ia
municipalité et, depuis au moins six mois, au
Québec ;

étre, depuis au moins 12 mois, le
propriétaire d'un immeuble ou I'occupant d'un
établisse t d'entreprise, au sens de la Loj

sur la fiscalite unicipale (chapitre F-2.1), situé
sur le territoire de unicipalité.
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AMENDEMENT A D!
¥ 15¢
PROJET DE LOI N° 18 :
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE,‘LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 156

Remplacer I'article 156 de ce projet de loi par le suivant :

« 156. L'article 528 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le deuxiéme
alinéa, de « en curatelle, ni frappée d’une incapacité de voter prévue a I'article
524 » par « frappée d’'une incapacité de voter prévue a l'article 524, ni frappée
d'une telle incapacité résultant d’'un jugement rendu en vertu de l'article 288 du

Code civil ». ».
ﬁrcabﬁﬁ{ 31 -

Cet amendement vise a préciser que le jugement pronongant I'ouverture ou la
modification d’urte tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote ne devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels considérant
qu'il sagit d’un droit fontlamental garanti par I'article 22 de la Charte des droits et
libertés de la personne et Particle 3 de la Charte canadienne des droits et libertés,
que les facultés du majeur pauvent fluctuer et que des modalités d'exercice du
droit de vote sont mises en place_lors des scrutins pour éviter les fraudes et les
abus.

Ainsi, ce retrait ne devrait essentiellement étre prononcé que dans les cas ol le
majeur en tutelle ne serait pas en mesure respecter les modalités d'exercice
du droit de vote et qu'il est manifeste que cettessituation demeurera inchangée.

Aper¢u des modifications

Article de la loi actuelle Article modifié par le projet de loi

X

528. La personne morale qui est habile & voter | 528. La personne morale qui é‘% habile & voter
exerce ses droits en vertu du présent titre par | exerce ses droits en vertu dup é\sent titre par
'entremise d'un de ses membres, | I'entremise  d'un de  ses \,membres,

\ [ 2




administrgteurs ou employés qu'elle désigne
a cette fin"par résolution.

La personne\d'signée doit, a la date de
référence et au mement d'exercer un de ces
droits, étre majeu‘re\ et de citoyenneté
canadienne et n'étre ni eqcuratelle, ni frappée
d'une incapacité de Voter, prévue a l'article
524. N\

Le nom de la personne désig}ne‘\i
échéant, accolé a celui de la pers
sur la liste référendaire.

est, le cas
ne morale

La résolution prend effet lors de sa réception
par la municipalité¢ et demeure valide taqi:
qu’elle n'est pas remplacée. \

La résolution prise aux fins de I'établissement
de la liste référendaire devant servir lors d'un
scrutin doit étre transmise au greffier ou au
secrétaire-trésorier au plus tard le trentiéme
jour précédant celui fixé pour le scrutin.

La résolution transmise apreés le délai prévu
au cinquieme alinéa et avant la fin des travaux "
de la commission de révision le dernier jour
fixé pour la présentation des demandes en
vertu des articles 132 et 561 est réputée une
demande de modification a la liste
reférendaire, & moins que le greffier ou
secrétaire-trésorier n'en ait tenu compte avant
le dépét de la liste. Ce dernier transmet la
résolution, le cas échéant, a la commission de
révision compétente.

administrateurs ou employés qu'elle désigne a
cette fin par résolution.

La personne désignée doit, a la date de
reférence et au moment d’exercer un de ces
droits, étre majeure et de citoyenneté

canadienne et n’étre ni en-curatelleni-frappée

frappée d'une incapacité de voter prévue a
larticle 524, ni frappée d'une telle incapacité
resultant d'un jugement rendu en vertu de
l'article 288 du Code civil.

Le nom de la personne désignée est, le cas
échéant, accolé a celui de la personne morale
sur la liste référendaire.

La, résolution prend effet lors de sa réception
par™la municipalité et demeure valide tant
qu'elle:n’est pas remplacée.

La résolufiao prise aux fins de I'établissement
de la liste référendaire devant servir lors d'un
scrutin doit étre_transmise au greffier ou au
secretaire-trésorier au plus tard le trentieme
jour précédant celuifixé pour le scrutin.

La résolution transmise\agrés le délai prévu au
cinquiéme alinéa et avant Ig fin des travaux de
la commission de révision & dernier jour fixé
pour la présentation des derr'f@des en vertu
des articles 132 et 561 est ‘réputée une
demande de modification & la liste référendaire,
a moins que le greffier ou secrétaire-trésorier
n'en ait tenu compte avant le dépét de'la liste.
Ce dernier transmet la résolution, Ié\cas
échéant, a la commission de révision
compétente. \
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ANNEXE I1

Amendements rejetés, retirés ou irrecevables
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AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 18

Larticle 18 modifie I'article 257 de ce code par la suppression dans le 2° alinéa des mots

« dans la mesure du possible et ».
R oot
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SOUS-AMENDEMENT
LO!I MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOIN° 18

ARTICLE 32

Modifier I'amendement proposé a Farticle 32 du projet de loi par le remplacement,

dans le paragraphe c) du mot « psychosociale » par les mots « de fonctionnement
social »;

~
e
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SOUS-AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 40

Modifier 'amendement proposé a I'article 40 du projet de loi par I'ajout, a la fin du 2¢
alinéa, de la phrase suivante: « Le majeur peut, en tout temps, demander une

réévaluation. »
vaz‘ 4



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LALOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 41

A rarticle 278.1 du Code civil proposé par l'article 41 du projet de loi :

1° remplacer, dans le premier alinéa, « Le tuteur doit alors obtenir le rapport
de l'autre évaluateur et déposer copie des deux rapports au greffe du tribunal. »
par « L'évaluateur en informe également le directeur général d'un établissement
de santé ou de services sociaux qui prodigue au majeur des soins ou des services
ou, a défaut, le directeur général d'un établissement de santé ou de services
sociaux compétent sur le territoire ou réside le majeur. Le directeur doit alors
obtenir le rapport de l'autre évaluateur et déposer copie des deux rapports au
greffe du tribunal. »;

2° dans le deuxiéme alinéa :

a) remplacer « Si » par « Lorsque »; e
. Lok
b) supprimer, aprés « son rapport », « d’évaluation ». e !
I
LS
Commentaires

Cet amendement vise a alléger les résponsabilités du tuteur lorsqu'il y a lieu de
modifier la tutelle ou d'y mettre fi

De plus, il propose une correction Iégistique afin qu'il soit clair que l'article 278.1

vise deux situations distinctes.

Apercu des modifications /

Article proposé par le projet de loi Article amendé

278.1. Lorsque [I'évaluateur médical ou
psychosocial constate que la situation du
majeur a suffisamment changé pour justifier la
modification ou la fin de la tutelle, il en informe
le_ majeur et le tuteur en indiquant dans son
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AMENDEMENT

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 13

L’article 227 de ce code, tel que proposé par I'article 13 du projet de loi, est modifié par
I'insertion de I'alinéa suivant:

« Il est permis, aux fins de la tenue de l'assemblée, d’utiliser tout moyen
technologique qui permet a toute personne qui est en droit de s’y
présenter de s’exprimer et de communiquer immédiatement avec les
autres personnes présentes a celle-ci compte tenu, le cas échéant, de
I’environnement technologique qui soutient I’activité des tribunaux. ».

Nt ST
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 12

Remplacer l'article 12 du projet de loi par le suivant :

« 12. L’article 226 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans le texte anglais du deuxiéme alinéa, de
« , persons connected by marriage or a civil union and friends of the minor » par
« of the minor and persons connected to him by marriage or a civil union, and his
friends »;

2° par le remplacement du troisiéme alinéa par le suivant :

« Au moins cinq personnes, représentant autant que possible les lignes
maternelle et paternelle, doivent étre convoquées a cette assemblée. Celle-ci est
tenue quel que soit le nombre de personnes qui y participent. ». ».

N
Corﬁmgwtaires

Cet amen\dqment vise a corriger une erreur de syntaxe dans le texte anglais.
L'expression  persons connected by marriage or a civil union of the minor » est
inadequate surNe plan syntaxique. La préposition appropriée est, dans ce cas,
« to » et non « of »

De plus, cet amendement vise a améliorer la qualité du texte frangais en simplifiant
le libellé.

\
Apergu des modifications L

Article proposé par le projetde loi  \| Article amendé

226. Doivent étre convoqués a
lassemblée de parents, d'alliés ou d’amis
appelée a constituer un conseil de tutelle, les | constit
pére et mére du mineur et, s'ils ont une | du mineu
résidence connue au Québec, ses autres

Doivent étre convoqués a I'assemblée
rents, d'alliés ou d'amis appelée a
r un conseil de tutelle, les pére et mére
t, s'ils ont une résidence connue au
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AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 80

Modifier I'article 2166 de ce code, tel que proposé par I'article 80 du projet de loi par I'ajout, dans le
2¢ alinéa des mots « et de son environnement » aprés le mot «psychosociala.

voltts, ST
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 81

Remplacer I'article 81 du projet de loi par le suivant :
« 81. Ce code est modifié par l'insertion, apres l'article 2166, du suivant :

« 2166.1. Le mandat peut notamment indiquer les volontés du mandant en
matiére de soins ou de milieu de vie. Toutefois, les volontés en matiére de soins
médicaux exprimées dans des directives médicales anticipées prévalent en cas
de conflit avec celles indiquées au mandat.

Le mandat peut également indiquer la volonté du mandant d'étre soumis
périodiguement a des évaluations médicale et psychosociale, et fixer les délais
dans lesquels il sera réévalué.

Le mandat doit indiquer, a moins que le mandant ne renonce expressément
a ce qu’'une reddition de compte soit faite en cours d’exécution du mandat, la
fréquence a laquelle le mandataire doit rendre compte. A défaut de désignation de
la personne a qui le mandataire doit rendre compte ou lorsque la personne
désignée pour recevoir le compte ne peut agir, le tribunal peut désigner une
personne qui le recevra. Cette derniére ne peut étre le curateur public. ». ».

Commentaires

L'amendement proposé a l'article 2166.1 du Code civil précise que le mandant
peut indiquer,~dans son mandat de protection, sa volonté d'étre soumis
périodiquement a evaluations médicale et psychosociale et que le tribunal est
notamment compétent pour désigner une personne a qui le mandataire doit rendre
compte, a défaut de desngnatloNalte par le mandant. De plus, cet amendement
vise a retirer le changement de nom du. curateur public.

L’amendement propose, avec celui apporte a-larticle 82 du projet de loi, de
déplacer l'article 2166.2 a farticle 2167.4 du Code-de civil. Ce déplacement
permettra une présentation des articles en matiére de mandat de protectlon dans
un ordre en favorisant la compréhension. ;

—l
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A;Krg:u des modifications

Axticle proposé par le projet de loi

Article amendé

2166.1. Ls mandat peut notamment indigquer
les volontés\du mandant en matiére de soins
ou de milieu de vie. Toutefois, les volontés en
matiére de soing médicaux exprimées dans
des directives médjcales anticipées prévalent
en cas de conflit ayec celles indiquées au
mandat.

Ce mandat doit, & moins Yue le mandant ne
renonce expressément a cegu'une reddition
de compte soit faite en coursd'exécution du
mandat, indiquer la personn& & qui le
mandataire doit rendre compte airsi _gue la
fréquence 3 laquelle il doit le fairs. Si la
personne_désignée pour recevoir le compte
ne peut agir, le tribunal peut désigner une
autre personne qui le recevra. Cette derniébe

ne peut étre le directeur de la protection des
personnes vulnérables.

2166.1. Le mandat peut notamment indiquer les
volontés du mandant en matiére de soins ou de
milieu de vie. Toutefois, les volontés en matiére
de soins médicaux exprimées dans des
directives médicales anticipées prévalent en
cas de conflit avec celles indiquées au mandat.

Le mandat peut également indiquer la volonté
du _mandant d'étre soumis périodiquement 3
des évaluations médicale et psychosociale et
fixer les délais dans lesquels il sera réévalué.

Le mandat doit indiquer, & moins que le
mandant ne renonce expressément 4 ce qu'une
reddition de compte soit faite en cours
dexécutlon du mandat, Ia—peronne—é—qw—le

la
fréquence a laquelle ildeitle-faire le mandataire

A deéfaut de désignation de

2166.2. Le mandataire doit, dans les 60 jours
de_I'homologation du mandat, faire un

inventaire _des biens a administrer et en

transmettre copie, le cas échéant, a la
personne désignée pour recevoir le compte.

Sous réserve de stipulations au mandat quant
a cet inventaire, les régles de I'administration
du bien d'autrui prévues aux articles 1326 a
1329 s'y appliguent.

>rda O
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SOUS-AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOIN° 18

ARTICLE 81

Modifier 'amendement proposé a I'article 81 du projet de loi par la suppression, dans le 3¢ alinéa
de l'article 2166.1 de ce code, des mots « & moins que le mandant ne renonce expressément & ce
qu'une reddition de compte soit faite en cours d’exécution du'mandat ».
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SOUS-AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 56

Modifier 'amendement proposé a I'article 56 du projet de loi qui remplace I'article

297.13 du Code civil par I'ajout, a la fin du 1° alinéa, des mots « et ayant fait I'objet de
vérification des antécédents judiciaires.».
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(1% 59)
SOUS-AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOISURLE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 56

Modifier Famendement proposé a I'article 56 du projet de loi qui modifie I'article
297.22 du Code civil par le remplacement du 1* alinéa du paragraphe d) par le suivant :
« Le curateur public vérifie les antécédents judiciaires de I'assistant proposé. »

05
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AMENDEMENT 56
297.9%)
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 56
(297.22 du Code civil)

A rarticle 297.22 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi :

a) remplacer, dans la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1°, « directeur de la protection des personnes vulnérables » par
« curateur public »;

b) remplacer le paragraphe 1° du premier alinéa par le suivant :

« 1° il a un doute sérieux que le majeur comprenne la portée de
la demande; »

c) remplacer le paragraphe 2° du premier alinéa par le suivant :

« 2°il a un doute sérieux que le majeur soit en mesure d’exprimer ses
volontés et préférences; »

d) ajouter, aprés le premier alinéa, le suivant :

« Lorsqu'un élément donne lieu de craindre que le majeur puisse subir un
préjudice du fait de la reconnaissance de I'assistant proposé, le curateur public
verifie les antécédents judiciaires de celui-ci; il refuse de reconnaitre I'assistant
proposé si ces antécédents représentent un risque pour le majeur. »

e) remplacer partout ou ceci se trouve, «directeur» par « curateur
public ».

g ik

Commentaires @ ——

Cet amendement vise a retirer le changemen_t de nom du curateur public.

T —
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dement a l'article 297.19.
\

I'am

Ce\;mendement propose également une modification de cohérence avec

Cet améndement propose enfin d'éviter une confusion terminologique qui pouvait
étre apportée par ['utilisation du terme « capacité », lequel aurait pu s’entendre

comme réferant a la capacité juridique.

N,

N

Apercu des modifications
N

Article du prSjet de loi

Article amendé

297.22.Le directeur de la \protection des
personnes vulnérables reconngit I'assistant
propose, sauf dans les cas suivais :

17 __it_a un doute sérieux quaqt_ a fa
comprehensnon du majeur de la naturg\et de
la portée de la demgnde

2° il a un doute sérieux quant a ¢
capacité_ du _majeur d'exprimer ses volonté
et préférences;

3°__un élément donne séricusement lieu
de craindre que le majeur ne subisse un
préjudice du fait_de la reconnaissance de
lassistant proposé,

4° un intéressé s'oppose a la
reconnaissance de l'assistant proposé pour

I'un de ces motifs.

Le directeur peut refuser de reconnaitre
lassistant _propose si celui-ci _n'a pas
respecté ses obligations en tant gu'assistant
dans le passé.

Le directeur avise le majeur et l'assistant
proposé de sa décision. En cas de refus, le
majeur_peut en demander la révision au
tribunal dans les 30 jours de l'avis.

297.22.Le directeur—de—la—protoction—des
personnes—vulnérables  curateur public
reconnait I'assistant proposé, sauf dans les
cas suivants :

1°  j—a—un—doute—sérieux—gquant—a—la
X ond A ol : ¢ dol
portée—de-ta—demande—il a un doute sérieux

que le maijeur comprenne la portée de la
demande;

nréférences-il a un doute sérieux que le majeur

soit &n mesure d'exprimer ses volontés et
références;

3° un\élément donne sérieusement lieu
de craindre\ que le majeur ne subisse un

fait de la reconnaissance de

Bié

préjudice du
I'assistant prop

4° un intéressé s'oppose a la
reconnaissance de lassistant propose pour
un de ces motifs.

Lorsqu'un élément donne lieu de craindre
que le majeur puisse subir un préjudice du fait
de la reconnaissance de I'assistant propose, le

curateur public vérifie les antécédents
judiciaires de celui-ci; il refuse de reconnaitre
lassistant proposé si ces ' antécedents

représentent un risque pour le majeur.

Le directeur curateur public peut refuser de
reconnaitre l'assistant proposé si celui-ci n'a
pas respecté ses obligations en tant
gu'assistant dans le passé.

Le diresteur curateur public avise le majeur
et I'assistant proposé¢ de sa décision. En cas
de refus, le majeur peut en demander Ia
révision au tribunal dans les 30 jours de l'avis.

> du o
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AMENDEMENT 39 94)
PROJET DE LOI N° 18
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES
ARTICLE 56
(297.24 du Code civil)
A l'article 297.24 du Code civil proposé par l'article 56 du projet de loi :

1° remplacer, dans le premier alinéa, « directeur de la protection des
personnes vulnérables » par « curateur public »;

2° remplacer le deuxiéme alinéa par le suivant :

« Le curateur public suspend la reconnaissance de l'assistant et son
inscription au registre pendant l'instance. ». -
)('\(UL._‘
|

\\@/ {/[Ly" d

Cet amendement vise a retirer le changement de nom du curateur public.

/

Vs
-

Commentaires

De plus, cet amendement propose une modification pour assurer la justesse
conceptuelle de l'article, Conformément au deuxiéme alinéa de l'article 297.9 du
Code civil proposé, c’'est la reconnaissance de l'assistant qui est inscrite au
registre et non pas I'assistant lui-méme.

Apercu des modifications

Article du projet de loi Article amendé

297.24. Tout intéressé, y compris le directeur

297.24. Tout intéressé, y compris le directeur
de la protection des personnes vulnérables, i

peut demander au tribunal de mettre fin a la
reconnaissance de l'assistant lorsqu'un
élément donne sérieusement lieu de craindre

que le majeur ne subisse un préjudice du fait

de cette reconnaissance.

Le directeur suspend [linscription de
I'assistant au registre pendant I'instance.

curateur public, peut.demander au tribunal de
mettre fin a la reconnaissance de I'assistant
lorsqu’un élément donne sérieusement lieu de
craindre que le majeur ne subisse un préjudice
du fait de cette reconnaissance.

Le curateur public suspend la reconnaissance
de lassistant et son_inscription au registre

endant l'instance.
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AMENDEMENT
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI SUR LE
CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE PROTECTION DES
PERSONNES

PROJET DE LOI N° 18

ARTICLE 56.1

Modifier le projet de loi par I'ajout, aprés l'article 56 du projet de loi, de I'article
suivant :

« 56.1 Le gouvernement peut, par décret, autoriser le curateur a mettre en ceuvre un
projet pilote relatif & toute matiére visée par la présente loi ou a un réglement pris pour
son application dans le but d’étudier, d’améliorer ou de définir des normes applicables
en ces matieres.

Tout projet pilote doit s’inscrire dans les objectifs poursuivis par la présente loi.

Un projet pilote est établi pour une durée maximale de trois ans, que le gouvernement
peut prolonger d’'au plus un an. Le gouvernement peut, en tout temps, modifier un

projet pilote ou y mettre fin. »

”‘tf
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AMENDEMENT /O'J.l ¥ A
PROJET DE LOI N° 18 ( 3"‘)
LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 142

Remplacer I'article 142 du projet de loi par le suivant :

« 142. L’article 29 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxi€éme alinéa
par le suivant :

« L'inventaire est fait sous seing privé; la présence de témoins n’est toutefois
i -~
pas requise. ». ». | )
_|/) ¥& M’

|| ~
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"._Commentaires
Cet amendement vise uniquement a retirer-le changement de nom du curateur
public. '

—
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PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

AMENDEMENT

ARTICLE | 7 #

L’amendement coté Am 13 a été o.{}ug; te

Par conséquent il porte maintenant la cote Am ) 2{o.
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Article

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

AMENDEMENT

ARTICLE />4

P
L’amendement coté Am ﬂ a été C<—d'”}97‘t’,-

Par conséquent il porte maintenant la cote Am /2 /) .



Am (T
Article _(ST

Projet de loi n° 1%

AMENDEMENT
ARTICLE 155

L'amendement coté Am _M _ a été qo\gp{i

Par conséquent il porte maintenant la cote Am 4.3 L? .
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 250.2

Insérer, aprés l'article 250.1 du projet de loi, le suivant :

« 250.2. Le curateur public doit, a I'expiration d’'un délai de cinq ans de I'entrée en
vigueur de l'article 49 de la présente loi, faire au ministre de la Famille un rapport
sur l'application de l'article 288 du Code civil en matiére de droit de vote et sur
F'opportunité de modifier les dispositions législatives pertinentes a cet égard.
Ce rapport est déposé par le ministre a '’Assemblée nationale dans les 30 jours
suivant sa réception ou, si elle ne siége pas, dans les 30 jours suivant la reprise
de ses travaux. La commission compétente de I'Assemblée nationale étudie ce
rapport dans I'année qui suit la date de son dépét. »

DWELQ\ S
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AMENDEMENT B

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 3

Remplacer I'article 3 du projet de loi par le suivant :

« 3. L'article 81 de ce code est modifié par 'ajout, a la fin, de l'alinéa suivant :

« Lorsque les pere et mére exercent la tutelle mais n’ont pas de domicile commun,
le majeur est domicilié chez celui de ses parents que le tribunal désigne. ».

? 1{/ xamphes <1
\_yw_

Cet amendement compléte la modification apportée par 'amendement ajoutant un
article 30.1 au.projet de loi et édictant un nouvel article au Code civil, I'article 268.1.
Comme ce nouvel article prévoit que le tribunal peut nommer deux tuteurs a la
personne lorsqu’il s'agit des pére et mére du majeur, il est nécessaire de prévoir
une régle fixant le domicile de ce dernier lorsque ses parents n'ont pas de domicile
commun, comme il est prévu. a l'article 80 du Code civil concernant le mineur non
émancipé.

Commentaires

Apercu des modifications

Article actuel du Code civil Article modifié

81. Le majeur en tutelle est domicilié chez son | 81. Le majeur en.tutelle est domicilié chez son
tuteur, celui en curatelle, chez son curateur. tuteur, celui en curatelle, chez son curateur.

Lorsque les pére et mére exercent la tutelle
mais n'ont pas de domicile ébmmun, le majeur
est domicilié chez celui de ses‘ggrents que le
tribunal désigne. )
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AMENDEMENT od.[5>

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 152

Dans ce qui précéde le paragraphe 1° de larticle 47 de la Loi sur les élections et
les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) proposé par l'article 152
du projet de loi, remplacer « qui n'est pas frappée d'une incapacité de voter
prévue a l'article 53 » par « qui n’est ni frappée d’une incapacité de voter prévue
a larticle 53, ni d'une telle incapacité résultant d’'un jugement rendu en vertu de
I'article 288 du Code civil ».

K
bngnentaires \,h

Cet arﬁéngement vise a préciser que le jugement pronong¢ant I'ouverture ou la
modificationd’'une tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote-ne devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels
considérant qu'il s’agit-d’un droit fondamental garanti par I'article 22 de la Charte
des droits et libertés de ta personne et l'article 3 de la Charte canadienne des
droits et libertés, que les facultés du majeur peuvent fluctuer et que des
modalités d’exercice du droit de vote sont mises en place lors des scrutins pour
éviter les fraudes et les abus.

Ainsi, ce retrait ne devrait essentiellement étre prononcé que dans les cas ol le
majeur en tutelle ne serait pas en mesure de respecter les modalités d'exercice
du droit de vote et qu’il est manifeste que cette situation demeurera inchangée.

Apercu des modifications

Article de la loi actuelle Article modifié par le'projet de loi

47. Est un électeur de la municipalité toute | 47. Est un électeur de la munieipalité toute
personne majeure et de citoyenneté | personne majeure et de citoyenneté

canadienne qui n'est ni en curatelle, ni canadlennequa-n-est-ni—en-ewateue—mépappée

frappée d'une incapacité de voter prévue a
larticle 53 et qui remplit une des deux | gui n'est ni frappée d'une incapacité de voter

| de ¥

meﬂba,sv\

P



b ¥

o

i
conditions suiva\i{
1° étre domicilie¢e sux_le territoire de la

municipalité et, depuis aunoins six mois, au
Québec ; N
2° étre, depuis au moins 12 “mois, le
proprietaire d'un immeuble ou [loceupant
d’'un établissement d’entreprise, au sens.de
la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre =N
2.1), situé sur le territoire de la municipalité.

prévue a l'article 53, ni d'une telle incapacité

résultant d'un _jugement rendu en vertu de
article 288 du Code civil, et qui remplit une
des deux conditions suivantes :

1° étre domicilié¢e sur le territoire de la
municipalité et, depuis au moins six mois, au
Québec ;

2° étre, depuis au moins 12 mois, le

“propriétaire d'un immeuble ou l'occupant d'un

étaklissement d’entreprise, au sens de la Loi
sur la fiscalitt municipale (chapitre F-2.1),
situé sur te territoire de la municipalité.




Am 73\/
AMENDEMENT W 15

PROJET DE LOI N° 18

LOI MODIFIANT LE CODE CIVIL, LE CODE DE PROCEDURE CIVILE, LA LOI
SUR LE CURATEUR PUBLIC ET DIVERSES DISPOSITIONS EN MATIERE DE
PROTECTION DES PERSONNES

ARTICLE 156

Remplacer l'article 156 de ce projet de loi par le suivant :

« 156. L’article 528 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
deuxiéme alinéa, de « en curatelle, ni frappée d'une incapacité de voter prévue a
l'article 524 » par « frappée d’une incapacité de voter prévue a l'article 524, ni
d’une telle incapacité résultant d’'un jugement rendu en vert;: de l'article 288 du

Code civil ». ». XD )
&I ‘M‘\&nmﬁﬂ

- \
Céh?mentaires / \L\k@‘

Cet amendement vise a préciser que le jugement pronongant 'ouverture ou la
modification d’une tutelle peut affecter les droits de vote du majeur en tutelle.

Le droit de vote ne ‘devrait étre retiré que dans des cas exceptionnels
considérant qu’il s'agit d’un-droit fondamental garanti par l'article 22 de la Charte
des droits et libertés de la personne et l'article 3 de la Charte canadienne des
droits et libertés, que les facultés du majeur peuvent fluctuer et que des
modalités d’exercice du droit de vote sont mises en place lors des scrutins pour
eviter les fraudes et les abus.

Ainsi, ce retrait ne devrait essentiellement étre prononcé que dans les cas ou le
majeur en tutelle ne serait pas en mesure de respecter les modalités d’exercice
du droit de vote et qu’il est manifeste que cette situation demeurera inchangée.

Apergcu des modifications

Article de la loi actuelle Article modifié par le projet'de loi

528. La personne morale qui est habile a | 528. La personne morale qui est habile\a voter
voter exerce ses droits en vertu du présent | exerce ses droits en vertu du présent titre par
titre par I'entremise d’'un de ses membres, | l'entremise  d’'un de ses membres,
administrateurs ou employés qu'elle désigne | administrateurs ou employés qu'elle désigne'a

| dery
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a cette fin par résolution.

La personne désignée doit, & la date de
référence et au moment d'exercer un de ces
droits, étre majeure et de citoyenneté
canadienne et n'étre ni en curatelle, ni
frappée d’'une incapacité de voter prévue &
I'article 524.

Le nom de la personne désignée est, le cas
échéant, accolé a celui de Ila personne
morale sur la liste référendaire.

La résolution prend effet lors de sa réception
par la municipalit¢ et demeure valide tant
gqu’elle n’est pas remplacée.

La résolution prise aux fins de
I'établissement de la liste référendaire devant
servir lors d'un scrutin doit étre transmise au
greffier ou au secrétaire-trésorier au plus tard
le trentiéme jour précédant celui fixé pour le
scrutin.

La résolution transmise aprés le délai prévu
au cinquiéme alinéa et avant la fin des
travaux de la commission de révision le
dernier jour fixé pour la présentation des
demandes en vertu des articles 132 et 561
est réputée une demande de modification a
la liste référendaire, & moins que le greffier
ou secrétaire-trésorier n'en ait tenu compte
avant le dép6t de la liste. Ce dernier
transmet la résolution, le cas échéant, a la
commission de révision compétente.

cette fin par résolution.

La personne désignée doit, a la date de
référence et au moment d'exercer un de ces
droits, étre majeure et de citoyenneté

canadienne et n'étre ni en-curatellehi-frappée

d'une-incapacité-de-voter prévue- 3 larticle 524
frappée d'une incapacité de voter prévue 3
larticle 524, ni d'une telle incapacité résultant

d'un jugement rendu en vertu de larticle 288
du Code civil.

Le nom de la personne désignée est, le cas
échéant, accolé a celui de la personne morale
sur la liste référendaire.

La résolution prend effet lors de sa réception
par la municipalité et demeure valide tant
gu'elle n’est pas remplacée.

La résolution prise aux fins de I'établissement
de la liste référendaire devant servir lors d’'un
scrutin doit étre transmise au greffier ou au
secrétaire-trésorier au plus tard le trentiéme
jour précédant celui fixé pour le scrutin.

La résolution transmise aprés le délai prévu au
cinquiéme alinéa et avant la fin des travaux de
la commission de révision le dernier jour fixé
pour la présentation des demandes en vertu
des articles 132 et 561 est réputée une
demande de modificaton a la liste
référendaire, a moins que le greffier ou
secrétaire-trésorier n’en ait tenu compte avant
le dépdt de la liste. Ce dernier transmet la
résolution, le cas échéant, a la commission de
révision compétente.
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Ministére de la Famille. [Plan pour I’étude détaillée par théme du projet de loi n° 18].
Non daté. 2 f. Déposé le 29 octobre 2019.

Ministére de la Famille. [Plan pour I’étude détaillée par théme du projet de loi n°18].
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Curateur public du Québec. [Graphique de la réévaluation du majeur et la révision de
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